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DEFINICE POJMU

- Atletika (Athletics)
Soutéze na draze a v poli, silni¢ni béhy, chlize, pfespolni béhy a béhy do vrchu.

- Atlet (Athlete)
sportovec, ktery se ucastni mezinarodnich soutézi (pro ucely P9)

- Atlet mezinarodni urovné (International-Level Atlete)
Atlet, ktery je na soupisce testovanych sportovcll (Registered Testing Pool), definované v Oddile 3
téchto pravidel, nebo atlet u€astnici se mezinarodnich soutézi podle P 35.7.

- Atleticka disciplina (Event)
jednotlivy zavod nebo soutéz (napf. béh na 100 m nebo hod ostépem), v&etné kvalifikacnich kol.

- Benefit (Benefit)
Pfimy nebo pfimy pfijem penézni €astky nebo véci penézni hodnoty nebo jiného plnéni (kromé
penézni vyhry nebo smluvni platby provedené na zakladé pojistky, sponzorstvi nebo jiné smlouvy)

- CAS (Court of Arbitration in Sports)
Arbitrazni dvlr pro sport se sidlem v Lausanne.

- CAS (Cesky atleticky svaz)
Organizace sdruzujici atlety Ceské republiky, ¢len IAAF

- Clen (Member - &lenska federace) :
Kterakoliv narodni organizace, fidici atletiku v pfislusné zemi, pfidruzena k IAAF.

- Clenstvi (Membership)
PfisluSnost k IAAF.

- IAAF
International Association of Athletics Federations (Mezinarodni asociace atletickych federaci).

- Interni informace (Inside information)

Jakakoliv informace, tykajici se kterékoliv soutéze nebo discipliny, kterou u€astnik ma vzhledem ke
svému postaveni ve sportu. Takova informace zahrnuje, mj., skute¢né udaje o soutézicich,
podminkach, taktickych uvahach nebo jinych okolnosti tykajici se dané soutéze &i discipliny, avSak
netyka se informaci, které byly jiz zvefejnéné, nebo jsou uvedené ve vefejné pfistupnych zaznamech,
ziskanych zajimajici se vefejnosti nebo které byly zvefejnény v souladu s pravidly, jimiz se pfislusna
disciplina nebo mezinarodni soutéz fidi.

- Klub (Club)
Klub nebo spole€enstvi atletl, organizované v ramci ¢lenské federace v souladu s jejimi pravidly.

- Komise (Commission)
Komise ustanovena Radou v souladu se statutem IAAF.

- Mezinarodni soutéz (International Competition)
Kterakoliv soutéz uvedena v Pravidle 1.1 téchto pravidel

- Mezinarodni zvaci mitink (International Invitation Meeting)
Atleticka soutéz jiz se u€astni jeden nebo dva €lenové na pozvani poradatele mitinku.

- MOV (I0C)
Mezinarodni olympijsky vybor (International Olympic Committee).

- Narodni federace
Clen IAAF sdruzujici atlety, podpurné tymy atletl a ostatni osoby, kterych se tykaji tato pravidla.

- Ob¢an
Osoba, ktera ma legalni ob&anstvi v zemi nebo v pfipadé teritoria legalni pfisluSnost matefské zemi
v tomto teritoriu a odpovidajici legalni postaveni v tomto teritoriu podle pfislusnych zakona.
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- Obé&anstvi
Legalni statni pfislusnost k zemi nebo v pfipadé teritoria, legalni pfislusnost k matefské zemi teritoria
a prislusny legalni status v daném teritoriu podle pfislusnych zakona.

- Oblast (Area)
Geograficka oblast zahrnujici vSechny zemé a teritoria sdruzené v jednu ze Sesti oblasti Asociace

- Oblastni asociace (Area Association)
Oblastni asociace IAAF, ktera odpovida za rozvoj atletiky v jedné ze Sesti oblasti do nichz jsou podle
Statutu rozdéleni Clenské federace IAAF.

- Osoba (Person)
Fyzicka osoba, organizace nebo jina spolecnost..

- Pravidla (Rules)
Soubor pravidel pro soutéze v ramci IAAF, ktera jsou uvedena v této pfirucce.

- Pravidla technicka (Technical Rules)
Pravidla uvedena v Oddile 5 pfiru¢ky Soutézni pravidla IAAF

- Pfedpisy (Regulations)
Predpisy IAAF vydavané podle potieby Radou IAAF.

- Pfedpisy IAAF o zastupovani atletd ( Athlete’s representative regulations)
Predpis tykajici se zastupovani atletd, vydany podle potfeby Radou IAAF.

Rada (Council)
Rada IAAF

- Sazka (Bet)
Sazka o penize nebo jina forma penézni spekulace.

- Sazeni (Betting)

Podani sazky na vysledky, pfijem nebo navrh sazky, zahrnuje, bez omezeni, &innosti obecné
nazyvané sportovni tipovani s pevnymi nebo pohyblivymi kurzy, hry typu Sportka, sazky na pravé
probihajici soutéze, a podobné hry organizované sazkovymi kancelaremi.

- Sidlo (Residence)
Misto nebo uzemi, kde je atlet registrovan u pfislusné organizace a ma svij puvodni nebo trvaly
pobyt.

- Soutéz (Competiton)
Jedna nebo vice atletickych disciplin konajicich se b&éhem jednoho nebo vice dni.

- Statut (Constitution)
Zakladni dokument jimz se Fidi veskera ¢innost IAAF.

- Svétovy atleticky sérial (World Aathletics Series)
Hlavni mezinarodni soutéze Ctyfletého cyklu oficialniho soutézniho programu IAAF.

- Uzemi (Territory)
Geografické oblast nebo region, které neni statem, ale ma rysy samospravy, alespori co se tyka
autonomniho postaveni v otdzkach fizeni sportu a které je takto uznavané IAAF.

- Vyznamna sportovni organizace (Major Event Organization)
Jakakoliv multi-sportovni organizace (napf. MOV), ktera vystupuje jako Fidici organ jakékoliv
kontinentalni, regionalni nebo jiné mezinarodni soutéze

- Zabezpecovaci tym atleta (Athletes Support Personnel)

Kterykoliv koug, trenér, manazér, opravnény zastupce atleta, agent, ¢len tymu, ¢inovnik, lékaf nebo
zdravotnik, vychovatel nebo kterakoliv jina osoba pracujici pro nebo spolupracujici s atletem pfi jeho
pfipravé nebo UcCasti na atletické soutézi.
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- Zastupce atleta (Athlete’s representative)
osoba, ktera je fadné opravnéna a registrovana jako zastupce atleta ve smyslu Predpis IAAF o
zastupovani atletl.

- Zemé (stat)
Samospravné geografické Uzemi svéta, uznavané mezinarodnim pravem a mezinarodnimi fidicimi
organizacemi jako nezavisly statni utvar.

POZN. 1: VySe uvedené definice plati pro vSechna ustanoveni pravidel, véetné Oddilu 3. DalSi
definice, které se tykaji pouze antidopingovych pravidel, jsou uvedeny v Oddile 3.

POZN. 2 : V8echny odkazy v pravidlech uvedené v muzském rodu plati i pro Zensky rod a vSechny
odkazy uvedené v jednotlivém Cisle plati i v mnozném cisle.

POZN. 3: Publikace IAAF o nazvu ,Referee* (Vrchni rozhodCi) v jazyce anglickém nebo ,Le juge
arbitre” v jazyce francouzském, je voditkem pro uplatnéni a vyklad soutéznich pravidel



ODDIL 1
MEZINARODNI SOUTEZE



PRAVIDLO 1 - Mezinarodni soutéze

1.

Mezinarodnimi soutéZemi se rozumi:

a) i) SoutéZe zahrnuté do Svétového atletického serialu.
ii) program atletickych soutézi Olympijskych her.

b) Program atletickych soutézi oblastnich, regionalnich nebo skupinovych her, které nejsou pod
vyhradnim dozorem IAAF.

¢) Regionalni nebo skupinova atleticka mistrovstvi, ktera nejsou uréena vyhradné pro ucastniky
Z jediné oblasti.

d) Utkani mezi druzstvy z rlznych oblasti, slozena z reprezentantli ¢lenskych federaci nebo
oblasti nebo kombinovana druzstva.

e) Mezinarodni zvaci mitinky a soutéze, uznavané IAAF a patfici do jednotlivych kategorii svétové
struktury soutézi IAAF.

f) Oblastni mistrovstvi nebo jiné soutéze sportovcd rlznych oblasti organizované oblastni
asociaci.

g) Atleticka soucast oblastnich, regionalnich nebo skupinovych her a regionalni nebo skupinova
atletickd mistrovstvi ur€ena vyhradné pro ucastniky z jediné oblasti.

h) Utkani mezi druzstvy reprezentujicimi dv& nebo vice Clenské federace nebo kombinovana
druzstva ¢lenskych federaci z jediné oblasti, vyjma soutézi kategorie dorostu a juniord

i) Mezinarodni zvaci mitinky a soutéze, jiné nez jak je uvedeno v P1.1.e) , kde startovné, penézité
ceny nebo hodnota nepenézitych cen pfesahuje ¢astku 50000 USD celkové nebo ¢&astku
8000USD pro kteroukoliv disciplinu.

j) Oblastni programy obdobné tém, které jsou uvedené v P 1.1.e)

Pravidla musi byt uplatfiovana nasledujicim zplsobem :

a) Pravidla tykajici se zpusobilosti atletli (Oddil 2), sport (Oddil 4) a technicka pravidla (Oddil 5)
musi byt uplatfiovana pfi vSech mezinarodnich soutézich. Jiné mezinarodni organizace
uznavané IAAF mohou mit a pfi jimi pofadanych soutézich uplatiovat pravidla jesté vice
omezujici zpusobilost atlet pfi jimi pofadanych soutézich.

b) Pravidla tykajici se dopingu (Oddil 3) musi byt uplatfiovana pfi vSech mezinarodnich soutézich
(pokud neni v Oddile 3 uvedeno jinak), s vyjimkou téch, kde MOV nebo jina mezinarodni
organizace uznavana v této oblasti IAAF, provadi antidopingovou kontrolu podle svych pravidel,
napf. pfi OH, pficemz tato pravidla jsou uplatiiovana pfimérené.

¢) Pravidlo tykajici se reklamy (Pravidlo 8) musi byt uplatfiovano pfi vSech mezinarodnich
soutézich uvedenych v P 1:1.a),b),c),d) a e). Oblastni asociace mohou vyhlasit sva vlastni
pravidla pro reklamu pfi soutézich uvedenych v P 1.1.f),g),h),i) a j). Pokud takova pravidla
neexistuji, plati pfislusné pravidlo IAAF.

d) Pravidla 2 az 7 a pravidlo 9 musi byt uplathovana pfi vS8ech mezinarodnich soutézich, pokud v
kterémkoliv pravidle neni rozsah jeho platnosti uveden jinak.

PRAVIDLO 2 — Opravnéni poradat mezinarodni soutéze

1.

3.
4.

AAF, ve spolupraci s oblastnimi asociacemi, je zodpovédna za dozor nad svétovym systémem
soutézi. Aby se vyloucily nebo minimalizovaly vzajemné konflikty, musi IAAF koordinovat svi{j
kalendaf soutézi s programy oblastnich asociaci. VSechny mezindrodni soutéZe musi byt
schvaleny IAAF nebo oblastni asociaci v souladu stimto P2. Pro jakoukoliv kombinaci nebo
zahrnuti mezinarodnich mitinki do soustavy nebo ligy soutézi je nutny souhlas IAAF nebo
prislusné oblastni asociace vCetné nezbytnych pfedpisi nebo smluvnich podminek pro takovou
¢innost. Organizace mlze byt svéfena tfeti strané. V pfipadé, Ze oblastni asociace nedokaze ve
smyslu téchto pravidel fadné vést a organizovat mezinarodni soutéze, je IAAF opravnéna
zasahnout a podniknout kroky, které bude povazovat za nezbytné.

. Pouze IAAF ma pravo organizovat atletické soutéze OH a soutéze, které jsou soucasti Svétového

atletického serilu.
IAAF organizuje Svétova mistrovstvi v kazdém lichém roce.

Oblastni asociace maji pravo poradat oblastni mistrovstvi a mohou poradat dalSi soutéze mezi
oblastmi podle svého uvazeni.

Soutéze vyzadujici povoleni IAAF

5.

a)Pro pofadani vSech mezinarodnich soutézi uvedenych v P 1.1.b),c),d) a e) je tfeba souhlasu
IAAF.

b) Zadost o poradatelstvi musi ¢lenska federace, v jejiz zemi nebo na jejimz Uzemi se ma
mezinarodni soutéz konat, predlozit IAAF nejméné 12 mésicu pfed konanim soutéze, pfipadné
Vv jiném terminu stanoveném IAAF.
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Soutéze vyzadujici povoleni oblastni asociace

6. a) Pro pofadani viech mezinarodnich soutézi uvedenych v P 1.1.g),h),i) a j) je tfeba souhlasu
IAAF. Souhlas s mezinarodnim zvacim mitinkem, kde startovné, penézité ceny nebo hodnota
nepenézitych cen celkové pfesahuje ¢astku 250000 USD nebo €astku 25000 pro kteroukoliv
jednu disciplinu, nelze poskytnout dfive, nez oblastni asociace tuto zalezitost pfedem projedna
s |IAAF.

b) Zadost o poradatelstvi musi ¢lenska federace, v jejiz zemi nebo na jejimZ Uzemi se ma
mezinarodni soutéz konat, predlozit pfisluSné oblastni asociaci nejméné 12 mésict pred
konanim soutéze, pfipadné v jiném terminu stanoveném touto oblastni asociaci.

Soutéze schvalované ¢lenskou federaci

7. Clenské federace mohou schvalovat narodni soutéZe a v souladu s ustanovenimi P 4.2 a P 4.3 na
nich mohou startovat cizi atleti. PFi u¢asti cizich atlet(l, startovné ceny za umisténi nebo nepenézni
odmény vS§em atletdim na téchto narodnich soutézich nesmi celkové prekrocit ¢astku 50000 USD
nebo 8000 USD. Na kterékoliv takové soutéZzi nesmi startovat atlet, ktery ztratil opravnéni

k atletickym soutézim podle pravidel IAAF, dané ¢lenské federace nebo narodni federace, jejimz je

Clenem

PRAVIDLO 3 — Predpisy tykajici se fizeni mezinarodnich soutézi

1. Rada muze pfipravit pfedpisy pro fizeni mezinarodnich soutézi konanych podle pravidel a vztahy
mezi atlety, zastupci atletll, pofadateli mitink(i a ¢lenskymi federacemi. Tato pravidla mohou byt
Radou podle potfeby upravovana nebo ménéna.

2. IAAF a oblastni asociace mohou jmenovat jednoho nebo vice delegatd, ktefi se zicastni kazdé
mezinarodni soutéze vyzadujici souhlas IAAF, resp. oblastni asociace a budou dbat na dodrzovani
pFislusnych pravidel a pfedpisd. Na zadost IAAF, resp. oblastni asociace, tito pfedstavitelé do 30
dni od ukonéeni daného mezinarodniho mitinku podaji zpravu o jeho prabéhu.

PRAVIDLO 4 — Pozadavky na Uc¢ast v mezinarodnich soutézich

1. Kazdy atlet se smi zu€astnit mezinarodnich atletickych soutézi pokud
a) je Clenem klubu, ktery spada pod pravomoc Clena IAAF
b) spada pfimo pod pravomoc &lena IAAF
¢) souhlasi s dodrzovanim pravidel Clena IAAF a
d) pro soutéze, na nichz IAAF odpovida za dopingovou kontrolu (viz P 35.7), svym podpisem

formulare IAAF stvrdil, Ze souhlasi s dodrzovanim pravidel, pfedpisd a smérnic pro mezinarodni
soutéze IAAF (ménénych Cas od Casu), a ze veSkeré spory, které by mohl mit s IAAF nebo
Clenskou federaci, v souladu s pravidly IAAF pfedlozi rozhodCi komisi a souhlasi s tim, ze
takovy spor nebude feSit u soudu nebo organu, které nejsou uvedeny v pravidlech IAAF.

2. Clenské federace mohou pozadovat, aby se Zadny atlet nebo klub, patfici pod pravomoc nékteré
Clenské federace, nesmél zuc€astnit atletickych soutéZi v cizi zemi nebo oblasti bez pisemného
souhlasu této &lenské federace. V takovém pfipadé Zadna Clenska federace pofadajici soutéz
nesmi dovolit Zadnému cizimu atletu nebo klubu jiné ¢lenské federace ucast v soutézi bez dikazu,
Ze tento atlet nebo klub je zpusobily a opravnén k Uc€asti v soutézi v dané zemi nebo teritoriu.
Clenské federace uvédomi IAAF o v8ech poZzadavcich na opravnéni.

3. Zadny atlet nesmi byt organizovan v zahraniéi bez predchoziho souhlasu své pavodni federace,
pokud pravidla této federace udéleni souhlasu vyzaduji. Ani pak federace zemé, v niz atlet sidli,
nemuze prihlasit tohoto atleta do soutéze v jiné zemi, aniz by méla pfedchozi souhlas pavodni
federace. Ve vSech pfipadech, jichz se tykaji tato pravidla, narodni federace zemé nebo teritoria,
kde ma atlet své sidlo, musi zaslat pavodni narodni federaci pisemnou zadost a ta musi do 30 dni
odeslat pisemnou odpovéd na takovou Zadost. V obou pfipadech musi byt zaslani provedeno
zpusobem zahrnujicim potvrzeni pfijmu. Pfijatelnym zplsobem je e-mailova zprava s automatickou
odezvou. Pokud do 30 dni nedojde odpovéd plvodni narodni federace, ma se za to, Ze souhlasi.

V pfipadé negativni odpovédi na zadost o souhlas, coz musi byt odidvodnéno, mulze atlet nebo
narodni federace zemé& nebo teritoria, kde ma atlet své sidlo, podat odvolani k IAAF. IAAF vyda
smérnice pro podavani odvolani podle tohoto pravidla a tyto smérnice budou k dispozici na
webovych strankach IAAF

POZN.: Ustanoveni P4.3. se tykaji atletl, ktefi dosahnou véku alespori 18 let do 31. prosince
prislusného roku. Netyka se atletl, ktefi nejsou obcany néjaké zemé nebo teritoria nebo jsou
politickymi uprchliky.



PRAVIDLO 5 — Ob¢anstvi a zména obcanstvi

1. Pfi mezinarodnich soutéZich uvedenych v P 1.a),b),c),f) nebo g), musi byt &lenska federace
reprezentovana pouze atlety, ktefi jsou obéany zemé nebo teritoria, kterou tato federace zastupuije,
a ktefi vyhovuji ustanovenim tohoto P5.

2. Atlet, ktery nikdy nesoutéZil v mezinarodni soutézi uvedené v P 1.a),b),c),f) nebo g), je opravnén
reprezentovat Clenskou federaci IAAF v téchto soutézich pokud
a) je ob&anem zemé& nebo teritoria rodem nebo ma rodiCe ¢&i prarodiCe, ktefi se v zemi nebo se

v teritoriu narodili,

b) je obanem zemé nebo teritoria ziskanim nového obc&anstvi, ale svou novou zemi muze
reprezentovat az po uplynuti jednoho roku po ziskani nového ob&anstvi na zakladé své zadosti.
Tato jednoro¢ni Ihita mize byt
i. zruSena, pokud atlet bezprostfedné pfed danou soutézi mél cely jeden rok sidlo v dané

zemi nebo teritoriu;

ii. zkracena nebo Uplné prominuta ve skute¢né vyjimecnych pfipadech se souhlasem Rady
IAAF. Takova zaleZitost musi byt pisemné predloZzena kancelafi IAAF k projednani alespon
30 dni pfed mezinarodni soutézi, jiz se tato zména tyka.

3. S ohledem na znéni P 5.4, atlet, ktery reprezentoval &lenskou federaci v mezinarodni soutézi
uvedené v P 1.a),b),c),f) nebo g), neni opravnén reprezentovat jinou ¢lenskou federaci v nékteré ze
soutézi uvedenych v tomto odstavci.

4. Atlet, ktery reprezentoval Glenskou federaci v mezinarodni soutéZi uvedené v P 1.a),b),c),f)
nebo g), je opravnén reprezentovat jinou ¢lenskou federaci v nékteré ze soutézi uvedenych v tomto
odstavci pouze za nasledujicich okolnosti :

a) zemé nebo teritorium Clenské federace se nasledné stane soucasti jiné zemé, které je nebo se
sama nasledné stane ¢lenskou federaci;

b) zemé nebo teritorium Clenské federace prestane existovat a atlet se pravné stane ob&anem
nové vytvofené, smluvné nebo jinak na mezinarodni Urovni uznané zemé, kterd se nasledné
stane ¢lenskou federaci;

c) teritorium Clenské federace nema narodni olympijsky vybor a atlet se kvalifikuje pro ucast na
Olympijskych hrach za (matefskou) zemi pod niz teritorium spada. V tomto pfipadé
reprezentace matefské zemé nijak neovlivni opravnéni atleta reprezentovat teritorium v jinych
mezinarodnich soutézich uvedenych v P1.1.a), b) c), f) nebo g);d).

d) Ziskani nového obcanstvi : pokud atlet ziska nové obcanstvi, mlize representovat novou
Clenskou federaci v mezinarodnich soutéZich uvedenych v P1.1.a), b) c), f) nebo g), ale nikoliv
dfive nez tfi roky po ziskani nového obanstvi na zakladé své zadosti. Tato tfileta IhGita maze
byt
i) zkracena na 12 mésicl se souhlasem ¢lenskych federaci, jichz se zména tyka. Zkraceni

doby nabude uginnosti poté, co kancelar IAAF obdrzi pisemné sdéleni o dohodé ¢lenskych
federaci podepsané obéma stranami;

ii) zruSena, pokud atlet pokud atlet mél trvalé bydli§t€ na iUzemi zemé nebo teritoria své nové
Clenské federace bezprostfedné pred danou mezinarodni soutézi;

i) ve vyjime€nych pfipadech Radou IAAF zkracena nebo Uplné pominuta. Takova zalezitost
musi byt pfedloZzena Kancelafi IAAF k projednani alespori 30 dni pfed mezinarodni soutézi,

jiZ se tato zména tyka.

e) Dvoji obcanstvi : Pokud je atlet drzitelem ob¢anstvi dvou nebo vice zemi &i teritorii, mize podle
svého rozhodnuti reprezentovat kteroukoliv z nich. Nicméné, pokud jiZ reprezentoval ¢lenskou
zemi v mezindrodni soutéZi uvedené v P 1.a)b), nebo f), nesmi v téchto soutéZich
reprezentovat jinou Clenskou zemi, kde ma rovnéz ob&anstvi po dobu tfi let od data, kdy
naposledy reprezentoval prvni ¢lenskou zem. Tato doba muze byt

i) zkracena na 12 mésicu se souhlasem ¢lenskych zemi, jichz se zména tyka. Zkraceni doby
nabude uc&innosti poté, co kancelafr IAAF obdrzi pisemné sdéleni o dohodé ¢lenskych zemi
podepsané obéma stranami,

i) ve vyjimecnych pfipadech Radou IAAF zkracena nebo zruSena. Takova zalezitost musi byt
predloZena k projednani Kancelafi IAAF alespori 30 dni pfed mezinarodni soutéZi, jiz se
tato zména tyka.

Ustanoveni pravidla P 5.4.e) se tyka pouze atletd, ktefi se narodili s dvojim ob&anstvim. Na atleta,

ktery ma dvoji obCanstvi po dodate¢ném ziskani druhého ob&anstvi (napf. svatbou) aniz by se

vzdal svého rodného ob¢anstvi, se vztahuje ustanoveni P5.4.d).
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. Ve smyslu P 21.2, za opravnéni atleta sout&zit podle téchto pravidel vzdy ruci ¢lenska federace,

pod niz atlet spada. Tiha dlkaz(, zda je atlet opravnén ve smyslu ustanoveni P5 lezi na atletovi
ajeho &lenské federaci. Clenska federace musi IAAF poskytnout dokumentaci prokazujici
opravnéni atleta a v pfipadé nutnosti jakékoliv dal$i dokumenty jednoznacné prokazujici opravnéni
atleta. Pokud to bude poZadovano, Clenska federace musi poskytnout ovéfeni kopie vSech
dokumentd, jez povafuje za rozhodujici pro prokazani opravnéné atleta ve smyslu tohoto pravidla.

PRAVIDLO 6 — Platby poskytované atletim

Atletika je otevienym sportem a v souladu s Pravidly a predpisy atleti sméji byt placeni v hotovosti
nebo jinym vhodnym zpusobem za pfitomnost, u€ast a vykony v atletickych soutézich nebo v jakékoli
jiné komer¢ni zalezitosti vztahujici se k jejich Cinnosti v atletice.

PRAVIDLO 7 - Zastupci atlet

1.

Clenska federace muZe povolit, aby atlet, ve spolupraci s &lenskou federaci, vyuZival sluZeb
opravnénych zastupcl pfi planovani, organizovani a sjednavani svého atletického programu
a sponzorskych smluv. Alternativné mohou atleti zastupovat sami sebe nebo povéfit timto ukolem
pfibuzného na nesmluvnim zakladé.

Atleti, ktefi jsou zafazeni mezi 30 nejlepSich ve standardnich disciplinach na konci kalendarniho
roku, nesmeéji béhem nasledujiciho roku uzavfit nebo prodlouzit smlouvu se zastupcem, ktery
nema opravnéni k této innosti.

Clenska federace je zodpovédna za opravnéni udélena zastuptim atlet(i. Kazdy &len ma pravomoc
nad zastupci jednajicimi jménem jeho atletll, zastupci, ktefi maji kancelar ve stejné zemi (nebo
teritoriu) nebo zastupci, ktefi jsou statnimi pFislusSniky téze zemé.

Pro usnadnéni pusobnosti ¢lenskych federaci v této oblasti, Rada IAAF muze vydat Pokyny pro
fizeni €innosti opravnénych zastupcl atletd. Tyto Pokyny mohou obsahovat povinna opatfeni,
ktera budou pfevzata do systému pro fizeni ¢innosti opravnénych zastupct v ramci kazdé ¢lenské
federace.

Je podminkou ¢lenstvi v IAAF aby stanovy ¢lenské federace obsahovaly ustanoveni, ze vesSkeré
dohody mezi atlety a jejich zastupci musi byt v souladu s Pravidly a predpisy IAAF tykajicimi se
zastupcl atletu.

Zastupce atleta musi byt bezuhonny a dobré povésti. Musi mit dostateCné vzdélani a znalosti pro
¢innost pro svoji ¢innost UspéSnym zakon&enim zkouSek zastupce stanovenych a organizovanych
v souladu s predpisy |IAAF.

Kazda Clenska federace musi prfedat IAAF ro¢ni seznamy vSech ji opravnénych zastupcu atletd.
IAAF kazdoro¢né vyda oficialni seznam opravnénych zastupci atletd.

Kterykoliv atlet nebo zastupce atleta, ktery se nebude fidit pravidly a pfedpisy IAAF, mize byt
postizen sankcemi ve smyslu pravidel a pfedpisu IAAF.

PRAVIDLO 8 - Reklama a propagace béhem soutézi

1.

3.

Reklama a vystavy zbozi musi byt povolena b&hem vSech mezinarodnich soutézi uvedenych
v P 1.2.c), pokud tato reklama a nabidka bude splfovat ustanoveni tohoto pravidla a kteréhokoliv
predpisu vydaného v této souvislosti.

Rada muze kdykoliv vydat pfedpisy s podrobnou smérnici pro formu reklamy a zplUsob jakym

propagacni a jiné materialy mohou byt nabizeny b&éhem mezinarodnich soutéZi konanych podle

téchto pravidel. Tyto pfedpisy se musi alespof nasledujicich zasad :

a) Béhem mezinarodnich soutéZi konanych podle téchto pravidel je povolena pouze reklama
komeréni nebo charitativni povahy. Nesmi byt dovolena 2adnéa reklama, jejimz pfedmétem je
podpora politickych pfipad(l nebo zajem jakékoliv natlakové skupiny, at mistni nebo zahranicni.

b) Nesmi se objevit zadna reklama, ktera je podle nazoru IAAF nevkusna, rozptylujici, utoéna,
hanliva nebo nevhodna. Nesmi se objevit zadna reklama, ktera byt jen ¢astecné, stini pohled
televiznich kamer. VSechny reklamy musi vyhovovat bezpe¢nostnim pfedpistm.

¢) Reklama tabakovych vyrobku je zakazana. Pokud neni vyslovné povoleno Radou, je zakazana
reklama na alkoholické vyrobky

Rada muze predpisy podle tohoto pravidla kdykoliv ménit.

10
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PRAVIDLO 9 — Sazeni a poruseni protikorupénich opatreni

1.

2.

3.

Toto pravidlo se tyka v8ech osob, které se ucastni nebo asistuji pfi mezinarodnich soutézich a
kazdy takovy ucastnik je vazan témito pravidly a musi jednat podle téchto pravidel.
Kazdy ucastnik je osobné zodpovédny za to, Ze se seznamil s t€mito Pravidly, je si védom jaka

jednani Pravidla poru$uji, a jednal v souladu s nimi.

Kazdy ucastnik podléha vyhradni rozhodovaci pravomoci Etické komise IAAF plsobici v souladu
s Etickym kodexem IAAF, ktera rozhoduje o obvinénich vznesenych IAAF a vyhradni rozhodovaci
pravomoci CAS, ktera rozhoduje o odvolanich proti rozhodnuti Etické komise IAAF.

Sdzeni a poruseni protikorupénich opatreni

4.

5.

10.

Dale uvedena jednani ucastnikll jsou porusenim téchto pravidel (v kazdém pfipadé, at pfimym

nebo nepfimym) :

Sazeni :

a) Ugast, podpora nebo organizovani jakéhokoliv sazeni ve spojitosti se soutéZi nebo disciplinou,
vCetné sazeni spolu s jinou osobou na vysledek, pribéh, zavér nebo vedeni &i jiny aspekt
takové soutéze nebo discipliny. P 9.5.a), se tyka jakékoliv formy sazeni ve spojitosti se soutézi
nebo disciplinou ucastnikova sportovniho odvétvi, které se u€astnik pfimo uc¢astni nebo na niz
se jakkoliv jinak podili, nebo patfi do jiného sportovniho odvétvi probihajiciho v ramci multi-
sportovni soutéze, které se ucastnik sam ucastni.

b) Podnécovani, nabadani, napomahani nebo povzbuzovani u€astnika k poruseni P 9.5.

. Manipulace s vysledky :

a) FalSovani nebo jakymkoliv zplisobem manipulovani nebo jiné nezakonné ovliviiovani, nebo
spolut¢ast pfi falSovani ¢i jakémkoliv manipulovani nebo jiném nezakonném ovliviiovani
vysledku, pribéhu, zavéru, vedeni nebo jiného aspektu discipliny nebo soutéze.

b) Vyvolani nebo snaha o vyvolani urcité udalosti v discipliné nebo soutézi, kterazto udalost, dle
znalosti u€astnika, je pfedmétem sazky a diky niz on sam nebo jina osoba ziska prospéch.

¢) Pro ziskani prospéchu (i o¢ekavaného prospéchu, bez ohledu na to, zda byl ve skute€nosti
poskytnut nebo obdrzen), atlet nesoutézil v discipliné nebo soutézZi podle svych schopnosti.

d) Vyvolani, nabadani, usnadnéni nebo povzbuzovani u€astnika k poruseni P 9.6.

. Podpléaceni :

a) Prijem, nabidka, souhlas s pfijetim nebo nabidkou jakéhokoliv Uplatku nebo jiného prospéchu
(i ocekavaného prospéchu, bez ohledu na to, zda byl ve skutecnosti poskytnut nebo obdrzen)
za zfalSovani nebo jakékoliv zmanipulovani nebo jinym nezakonnym zpusobem ovlivnéni
vysledku, pribéhu, zavéru, vedeni nebo jiného aspektu discipliny nebo soutéze.

b) Vyvolani, nabadani, usnadnéni nebo povzbuzovani u€astnika k poruseni P 9.7.

. Dary :

a) Poskytovani, nabizeni, davani, vyzadovani nebo pfijimani jakychkoliv darli nebo prospéchu
(i oCekavaného prospéchu, bez ohledu na to, zda byl ve skute€nosti poskytnut nebo obdrzen)
za okolnosti, kdy u€astnik by mohl divodné oCekavat, Ze jej nebo atletiku jako sport znevazi.

b) Vyvolani, nabadani, usnadnéni nebo povzbuzovani u€astnika k poruseni P 9.8.

. ZneuZiti interni informace :

a) Vyuziti interni informace pro Ucely sazeni nebo jinym zpisobem se vztahujici k sazeni.

b) Sdéleni interni informace jakékoliv osobé (s prospéchem nebo bez prospéchu), kdy u€astnik
mohl ddvodné ocekavat, ze sdéleni takové informace za danych okolnosti mdze byt vyuzito ve
vztahu k sazeni;

c) Vyvolani, nabadani, usnadnéni nebo povzbuzovani u¢astnika k poruseni P 9.9.

Jina provinéni :

a) Jakykoliv pokus u€astnika nebo jakakoliv dohoda ucastnika s jakoukoliv jinou osobou jednat
zpusobem, ktery by vyustil v poruseni tohoto pravidla, bude povazovan za dokonané poruseni
pravidel, bez ohledu na to, zda takovy pokus nebo dohoda ve skute€nosti poruSenim pravidla
skoncila. Nicméng&, neni poruSenim tohoto pravidla, kdyZ u€astnik se vzda svého pokusu nebo
odvola dohodu dfive, nez se o tom dozvédéla treti strana, ktera do pokusu nebo dohody nebyla
zapletena.

b) Védoma spolutcast, kryti nebo jina spoluvina na jakékoliv ¢innosti nebo opomenuti nafizeni
uvedenych v P 9, kterych se dopustil ucastnik.

¢) Neohlaseni IAAF nebo jinému pfisluSnému organu (bez neodlvodnéného zpozdéni) vsSech
detailt jakékoliv uCastnikem obdrzené zadosti nebo vyzvy k jednani, které by mohlo vést
k poruseni tohoto pravidla.

d) Neohlaseni IAAF nebo jinému pFislusnému organu (bez neodlivodnéného zpozdéni) vSech
detailti jakékoliv udalosti, skute€nosti nebo zalezZitosti, o niz se UCastnik dozvédél, ktera muze
dokazat poruseni tohoto pravidla tfeti stranou, v&etné (ale nikoliv pouze) tfeti stranou obdrzené
Zadosti nebo vyzvy k jednani, které by mohlo vést k poruseni tohoto pravidla.

e) Nespolupracovani, bez zavazného opodstatnéni, pfi odlvodnéném vySetfovani vedeném
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z divodu mozného poruseni tohoto pravidla, v€etné neposkytnuti vyzadané informace nebo
dokumentace, ktera mGze byt pro vySetfovani relevantni.

Nasledujici skute€nosti nejsou podstatné pro rozhodnuti, zda toto pravidlo bylo poruSeno

a) Zda uc€astnik sdm nebo atlet, jehoz asistentem byl jiny ucastnik, byl &i nebyl aktérem pfedmétné
discipliny nebo soutéze;

b) Povaha nebo vysledek jakékoliv zkoumané sazky;

c) Vysledek discipliny nebo soutéze, jiz se sazka tykala;

d) Zda usili nebo vykon ucastnika (pokud jej vibec bylo v dotéené discipliné nebo soutézi
dosazeno (nebo bylo mozno ocekavat) byl ovlivnén zkoumanymi udalostmi ¢i opomenutimi;

e) Zda vysledky dosazeni v dotéené discipliny nebo soutézi byly nebo nebyly (nebo je bylo mozno
ocCekavat) byly ovlivnény zkoumanymi udalostmi ¢i opomenutimi.

VySetrovani a vyslech pri udajnych pfestupcich

12.

13.

Jakékoliv obvinéni nebo podezieni z poruSeni P 9 musi byt pisemné oznamena generalnimu
sekretéfi IAAF, ktery o pfipadu uvédomi Vykonny vybor IAAF. Vykonny vybor IAAF povéfi
odpovédnosti za proSetfeni obvinéni nebo podezfeni nezavislou osobu nebo osoby, které rovnéz
rozhodnou o tom, zda bude vzneseno obvinéni.

Vyslech ve véci obvinéni z poruseni tohoto pravidla vede Eticka komise IAAF, ktera podle Etického
kodexu IAAF stanovi pravidla vyslechu.

Standartni forma diikazu

14.

15.

16.

17.

Dukazy prednesené ve vSech pfipadech spadajicich pod toto pravidlo musi byt natolik padné, aby
s prihlédnutim k vaznosti obvinéni dostate¢né presvédcily Etickou komisi IAAF, Ze k provinéni proti
pravidllim opravdu doslo. Ve vSech pfipadech musi byt padnost dikazl vétSi nez pouha mira
pravdépodobnosti, ale nikoliv nad odGvodnénou pochybnost. Dikazni bfemeno nese IAAF.

Etickd komise IAAF neni vazana pravnimi predpisy o pfipustnosti dikaz(. Fakta tykajici se
poruseni pravidla 9 mohou byt dolozena jakymikoliv spolehlivymi prostfedky, v¢., ale nikoliv pouze,
doznani, svédectvi tfetich osob, prohlaseni svédka, zpravy expertli, dokumentarni zaznamy
a analyticka data nebo informace.

Je na uvazeni Etické komise IAAF, zda pfijme fakta dana rozhodnutim soudu nebo profesionalniho
tribunalu s pfisluSnou pravomoci, které neni pfedmétem podaného odvolani jako nezvratny dikaz
skute€nosti svédcicich proti uCastnikovi, kterého se dané rozhodnuti tyka, pokud ucastnik
neprokaze, ze takové rozhodnuti porusuje principy zakladniho prava.

Eticka komise IAAF mUze ucinit zavér v neprospéch Ucastnika obvinéného z poruseni pravidla na
zakladé jeho odmitnuti, bez fadného odlvodnéni, dostavit se (osobné nebo telefonicky dle ureni
Etické komise) ke slySeni na které byl fadné v pfedstihu pfedvolan nebo zodpovédét jakékoliv
prislusné dotazy.

Sankce

18.

19.

20.

21.

22.

Poruseni P 9 atletem bé&hem nebo ve spojitosti s disciplinou, které se ucCastni, znamena
automaticky diskvalifikaci tohoto atleta a zruSeni vSech vysledku, kterych atlet ve své discipliné
dosahl se vsemi disledky, v&. odebrani vSech titull, odmén, medaili, bodl a cen a startovného.
Pokud atlet, ktery porusil P 9, startoval jako ¢len druzstva v béhu rozestavném, bude jeho druzstvo
automaticky v dané discipliné diskvalifikovano, v&. vSech dlsledkl pro celé druzstvo, vé. zruseni
vysledk(l a odebrani vSech titult, odmén, medaili, bodd a cen a startovného.

Ve vS8ech ostatnich pfipadech Eticka komise IAAF rozhodne, zda poruSeni P 9 povede €i nepovede
k diskvalifikaci v discipliné nebo soutézi bera v ivahu specifické okolnosti daného provinéni.

Pokud je rozhodnuto, Ze P 9 bylo poruSeno, Eticka komise IAAF musi rozhodnout o pfislusné
sankci proti provinilci s pfihlédnutim k niZze uvedenému sazebniku :

Provinéni Rozsah sankce

P 9.5 (sazeni) Min. dva (2) roky, max. Ctyfi roky zdkazu Cinnosti

P 9.6 (manipulace s vysledky) Min. dva (2) roky, max. ¢tyfi roky zakazu Cinnosti

P 9.7 (podplaceni) Min. dva (2) roky, max. ¢tyfi roky zakazu Cinnosti

P 9.8 (nepfipustné dary) Min. dva (2) roky, max. Ctyfi roky zakazu Cinnosti

P 9.9 (zneuziti internich informaci) Min. dva (2) roky, max. ¢tyfi roky zakazu Cinnosti

P 9.10,b),c) (ostatni poruseni) Min. dva (2) roky, max. ¢tyfi roky zakazu Cinnosti

P 9.10.d),e) (ostatni porusenti) Min. dva (2) roky, max. Ctyfi roky zakazu €innosti

Kromé zakazu €innosti na dobu vySe uvedenou, Eticka komise IAAF mlze podle svého uvazeni
ulozit pokutu az do vySe jakéhokoliv prospéchu ziskaného u&astnikem &innosti, kterou porusil P 9.
Pfi stanoveni pfislusné sankce, Eticka komise IAAF musi v kazdém pripadé zvazit relativni vaznost
provinéni a vzit v Uvahu vSe, co povazuje za pfitéZujici nebo polehcujici okolnosti provinéni :
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a) K pfitézujicim okolnostem mj. patfi: opakovani stejného provinéni, provinéni proti dalSim
ustanovenim P 9, vinik byl jiz dfive shledan vinnym pro podobné provinéni, vinik pfi vySetfovani
nespolupracoval,

b) K poleh&ujicim okolnostem mj. patfi: pfiznani ucastnika, ze se dopustil provinéni, dosavadni
negativni zaznam o disciplinarnich fizenich, nizky vék uc€astnika nebo nedostatek zkuSenosti,
zda provinéni mélo nebo mohlo mat vliv na vysledek nebo pribéh pfislusné discipliny nebo
soutéze, nebo kterékoliv jejich ¢asti, mira spoluprace ucastnika pfi vySetfovani jeho pfipadu,
kterykoliv jina polehCujici okolnost, kterou Eticka komise IAAF povazZuje za relevantni nebo
pfipadnou.

23.Jakékoliv udobi ztraty opravnéni u€astnika k soutézeni zacina dnem, kdy byla ztrata opravnéni na
uCastnika uvalena, nebo v pfipadé vzdani se prava na ustni slySeni, kdy ztrata opravnéni byla
uznana ¢Ci jinak nafizena. Jakakoliv doba doCasného zastaveni cCinnosti (at ulozena nebo
dobrovolné pfijata), kterou si u€astnik jiz odpykal, bude zapocitana do celkové doby uvalené ztraty
opravneéni.

24.7adny G&astnik, potrestany ztratou opravnéni, se po dobu takového trestu nesmi jakoukoliv
¢innosti podilet, at pfimo i nepfimo na jakékoliv atletické soutézi nebo €innosti, vyjma vychovnych
nebo rehabilitacnich programl zaméfenych na prevenci nedovolenych sazek a boj s korupci,
organizovanych, schvalenych nebo podporovanych IAAF nebo oblastni asociaci nebo ¢lenskou
federaci.

25.Ugastnik, ktery byl potrestan ztratou opravnéni (zastavenim &innosti), po dobu trestu podiéha
ustanovenim P 9. Pokud se ucastnik po dobu ztraty opravnéni provini proti P 9, bude to
povazovano za samostatné provinéni a bude zahajeno nové, samostatné fizeni.

26.Po uplynuti doby ztraty opravnéni je u€astnik automaticky opravnén k innosti za predpokladu, ze

i) IAAF potvrdi jeho u€ast na jakémkoliv vychovném nebo rehabilitani programu zaméfeném na

prevenci nedovolenych sazek a boj s korupci, ktery mu byl ulozen, ii) plné splatil jakoukoliv pokutu,

ktera mu byla jakymkoliv tribunalem ulozena podle tohoto pravidla a iii) souhlasil podrobit se
jakémukoliv opravnénému sledovani jeho aktivit, které IAAF mulzZe povaZovat za opravnéné

s ohledem na povahu provinéni, kterého se dopustil.

Odvolani
27.1AAF nebo ucCastnik, kterého se to tyka, mlze proti rozhodnutim Etické komise IAAF podat
odvolani k CAS v nasledné uvedenych pfipadech:

a) Rozhodnuti, ze obvinéni z poruseni P 9 by mohlo byt zruSeno na zakladé proceduralnich nebo
pravnich divodu;

b) rozhodnuti, ze doSlo k poruseni P 9;

¢) rozhodnuti, Ze nedoslo k poruseni P 9;

d) rozhodnuti o uvaleni sankci, v€. zruSeni jakéhokoliv vysledku a pfisluSnosti jakychkoliv sankci
podle P 9;

e) rozhodnuti o uvaleni sankci, které nejsou v souladu se znénim P 9 a”

f) rozhodnuti o neuvaleni sankci.

28.Rozhodnuti, proti kterym bylo podano odvolani, ztstavaji b&€hem odvolaciho Fizeni v platnosti do
doby, kdy CAS nenafidi jinak nebo nebude v souladu s t€mito pravidly stanoveno jinak.
29.Rozhodnuti, zda IAAF poda odvolani, musi u€init Vykonny vybor IAAF. Vykonny vybor IAAF rovnéz

v pfislusném pfipadé rozhodne, zda u€astnikovi bude do doby rozhodnuti CAS vraceno opravnéni

k soutézim.

30.Pokud Vykonny vybor IAAF nerozhodne jinak, v pfipadech, kdy IAAF je osoba, ktera bude podavat
odvolani, ma odvolavajici se strana na podani odvolani k CAS Ctyficet pét (45) dni, poc¢inaje dnem,
kdy odvolavajici se strana obdrzela pasemné rozhodnuti.

31.0dvolani k CAS ma formu opétovného slySeni a tribunal CAS musi vydat rozhodnuti, jimz nahradi
rozhodnuti pfedchazejiciho organu, které povazuje ze hybné. Tribunal mize v kazdém pfipadé
doplnit nebo zvySit sankce ulozené pfezkoumavanym rozhodnutim.

32.0dvolani k CAS se fidi pravidly IAAF a Etickym kodexem IAAF.

33.Ridicimi zakony pro odvolaci Fizeni k CAS jsou zakony zékony Monaka a jednani bude vedeno
v angli¢tiné, pokud se strany nedohodnou jinak.

34.Rozhodnuti CAS bude kone€né a zavazné pro obé strany a v8echny Clenské federace a proti
tomuto rozhodnuti nelze podat odvolani. Rozhodnuti CAS nabyva okamzité platnosti a v3echny

Clenské federace musi provést veSkeré kroky k zajisténi jeho ucinnosti.

Uznani rozhodnuti
35.Konecné rozhodnuti vyznamné sportovni organizace tykajici se u€astnika, uc¢inéni podle pravidel a

predpisti této organizace a zalozena na podobnych ustanovenich jako P 9 budou uznana a

respektovana IAAF na zakladé obdrzeného oznameni pfisluSné organizace. O ulozeni sankci

mimo ramec rozhodnuti vyznamné sportovni organizace rozhodne Eticka komise IAAF v souladu

s Etickym kodexem IAAF a takto uloZené sankce musi odpovidat sankcim stanovym P 9.
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Interpretace pravidla

36.Toto pravidlo vstupuje v platnost a ucinnost dnem 1.kvétna 2012 a vztahuje se na Ciny spachané
tohoto dne a pozdgji. Pravidlo pozbude platnosti u€innosti dnem 1.1.2014, kdy vstoupi v platnost
novy Eticky kodex.

37.Titulky a nadpisy uvedené v tomto pravidle maji jen orientani charakter a nesmi byt povazovany
za soucast podstaty zde uvedenych ustanoveni a nemohou ovlivnit znéni téchto ustanoveni.
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ODDIL 2

ZPUSOBILOST ATLETA
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PRAVIDLO 20 - Definice zplsobilosti atleta

Zpusobilym je atlet, ktery souhlasi s dodrzovanim Pravidel IAAF a neztratil opravnéni soutézit.

PRAVIDLO 21 - Omezeni ucasti na soutézich

1.
2.

Soutézi pofadanych podle Pravidel IAAF se mohou zu&astnit pouze atleti, ktefi jsou pod pravomoci
Clenské federace, a ktefi jsou zpusobili k Ucasti ve smyslu Pravidel IAAF.

Na vSech soutézich konanych podle Pravidel IAAF garantuje zpusobilost atleta k ucasti ¢lenska
federace, ke které atlet patfi.

. Pravidla pro zpusobilost atleta uplatiiovana ¢lenskymi federacemi musi byt jednoznaéné v souladu

s obdobnymi Pravidly IAAF a zadny &len nesmi uznat, vyhlasit nebo ponechat ve svém statutu
nebo predpisech jakékoliv pravidlo zpusobilosti, které by bylo v pfimém rozporu s pravidly nebo
predpisy IAAF. Pokud dojde v této otazce k rozporu mezi pfislusnymi ustanovenimi ¢lena a IAAF,
plati pravidla o zpUsobilosti ve znéni IAAF.

PRAVIDLO 22 - Nezpusobilost k Gi¢asti na zahraniénich a domacich soutézich

1.

Za nezpusobilé k ucasti na soutézich pofadanych bud podle domacich pravidel ¢lenské federace,

nebo podle Pravidel IAAF mohou byt prohlaseny dale uvedené osoby.

Zpusobilost ztrati kazdy atlet, ¢len podplrného tymu nebo jina osoba

a) jejiz narodni federaci ma pravé pozastavené Cclenstvi. To se netyka domacich soutézi
organizovanych ¢lenskou federaci s pozastavenym ¢lenstvim pro ob&any své zemé;

b) ktera ma docasné zastavenou &innost nebo je nezpusobila k Gcasti na zakladé rozhodnuti své
narodni federace, pokud takové rozhodnuti je v souladu s Pravidly IAAF;

c) ktera ma docasné zastavenou cinnost nebo je nezpusobila k Uc¢asti na soutézich spadajicich
pod pravomoc své narodni federace, a pokud takové rozhodnuti je v souladu s Pravidly IAAF;

d) ktera nesplriuje pozadavky na zpuUsobilost uvedené v P 141 téchto pravidel;

e) kdo byl prohlasen za nezpUlsobilého pro poru¢eni pravidel o dopingu (Oddil 3);

f) kdo byl prohlasen za nezpusobilého pro poruéeni kteréhokoliv pravidla nebo predpisu
uvedeného v P 60.4.

. Pokud se atlet zuc¢astni soutéZe a neni zpuUsobily k u¢asti ve smyslu ustanoveni P141 nebo dale

uvedenych predpisll, pak bez ohledu na jakykoliv dal§i mozny disciplinarni postih podle téchto
pravidel, tento atlet a druzstvo, za néjz soutézil, budou z pfislusné soutéze vylouceni v¢. dalSich
postihu, jako je odebrani titulll, odmén, medaili, bod, cen a startovného.

. Pokud se atlet (nebo ¢len podplirného tymu nebo jina osoba) zicastni soutéze at jiz konané podle

téchto pravidel nebo pravidel oblasti Ci ¢lenské federace v dobé kdy ztratil zpusobilost k Ucasti za
poruseni pravidel o dopingu (Oddil 3), plati pro n&j dusledky uvedené v P40.11.

. Pokud se atlet (nebo ¢len podpurného tymu nebo jina osoba) zu€astni soutéze at jiz konané podle

téchto pravidel nebo pravidel oblasti Ci ¢lenské federace v dobé kdy ztratil zpUsobilost k Ucasti za
poruseni kteréhokoliv jiného pravidla, pak doba jeho nezpusobilosti k soutézi zacne bézet znovu od
doby jeho posledniho startu, jakoby z této doby dosud Zadna jeji ¢ast dosud neuplynula.
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ODDIL 3
ANTIDOPING A LEKARSKA PECE
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DEFINICE POJMU

Antidopingova organizace (Anti-Doping Organisation)

Signataf odpovédny za pfijeti pravidel pro zavedeni, uplatfiovani a prosazovani antidopingovych
kontrol. K nim patfi, napf. Mezinarodni olympijsky vybor, dalSi organizatofi velkych sportovnich
soutézi, které provadeéji testrovani pfi svych soutézich, WADA a narodni antidopingové organizace.

Antidopingova pravidla (Antidopig Rules)
Antidopingova pravidla IAAF schvalena €as od ¢asu Kongresem IAAF nebo Radou IAAF.

Antidopingové predpisy (Antidopig Regulations)
Antidopingové predpisy schvalené ¢as od ¢asu Radou IAAF

Atlet

Kterakoliv osoba, ktera je ¢lenem IAAF, jeji ¢lenské federace a oblastni asociace na zakladé dohody,
Clenstvi, pfidruzeni, autorizace, akreditace nebo uUlasti na jejich aktivitach nebo soutézich nebo
kterykoliv jiny u€astnik atletickych soutézi, ktery podléha pravomoci kteréhokoliv signatare nebo jiné
sportovni organizace uznavajici Kodex.

Atypicky nalez (Atypical Finding)

Zprava laboratofe nebo jiného schvaleného pracovisté, ktera vyzaduje daldi zkoumani podle
mezinarodniho standardu laboratofi nebo pfislusnych technickych dokladt pfed vydanim rozhodnuti
0 nepfiznivém nalezu.

Béhem soutéze (In-Competition)

Pojmem ,bé&hem soutéze“ se rozumi Casovy uUsek zalinajici dvanact (12) hodin pfed zacCatkem
discipliny, jiz se ma atlet za€astnit, do konce této discipliny a proces odbéru vzorku po této discipliné.

Bez predchoziho oznameni (No Advance Notice)
Dopingova kontrola bez pfedchoziho varovani atleta, kdy je atlet trvale pod dohledem od oznameni
kontroly do poskytnuti vzorku.

Cilené testovani (Target Testing)
Vybér pro testy, kdy je v urcité dobé zvolena urcita skupina atlett nebo urciti atleti na zakladé nikoliv
nahodilého vybéru.

Disciplina (Event)
Jeden zavod nebo soutéz (napf. béh na 100 m nebo hod ostépem).

Diskvalifikace
Viz bod Dusledky poruseni antidopingovych pravidel.

Dopingova kontrola (Doping Control)

VSechny kroky a procesy od stanoveni systému kontrol po kone&né rozhodnuti o pfipadnych
odvolanich véetné vSech krokl a procesu mezitim, jako jsou informace o pobytu, odbér a zachazeni
se vzorky, laboratorni analyza, vyjimky pro terapeutické pouZziti zakazanych latek, sprava vysledki
a slySeni.

Drzeni (Possession)

Skutecné, fyzické drzeni nebo nepfimé drzeni zakazané latky nebo zakazaného postupu (které Ize
zjistit pouze tehdy, pokud dana osoba méla vyhradni vlidadu nad zakazanou latkou/postupem nebo
aredlem, vnémz se zakdzana latka nachazela nebo kde dochazelo k zakazanému postupu);
nicménég, pokud dana osoba neméla vyhradni vladu nad zakazanou latkou/postupem nebo arealem,
v némz se zakazana latka nachazela nebo kde dochazelo k zakazanému postupu, o nepfimé drzeni
se jedna pouze v pfipadé, Ze dana osoba o zakazané latce/zakazaném postupu védéla a méla
v umyslu mit ji pod kontrolou. Naproti tomu se nejedna o poruSeni pravidel o dopingu pouhym drZzenim
zakazanych prostfedk(, pokud dana osoba pred jakymkoliv oznamenim o poruseni pravidel, podnikla
kroky, prokazujici, ze nikdy neméla v umyslu mit takové prostfedky v drzeni a vyslovné se jich zfekla
prohlasenim poskytnutym IAAF, Clenské federaci nebo anti-dopingové organizaci. Bez ohledu na
cokoliv, co je vrozporu stouto definici, nakup (v€etné elektronickymi nebo jinymi prostfedky)
zakazané latky nebo zakazaného postupu znamena, spada pod definici ,drzeni.
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Dusledky poruseni antidopingovych pravidel
(Consequences of Anti-Doping Rule Violations)
Poruseni antidopingovych pravidel atletem nebo jinou osobou miZze vyustit bud v diskvalifikaci, coz
znamena zru$eni vysledkGi dosazenych atletem v pfislusné discipliné nebo soutézi a nasledné
odebrani jakéhokoliv titulu, odmény medaile, bodu, ceny a startovného a/nebo ve ztratu zplsobilosti,
coz znamena, ze atlet nebo jina osoba ma po ur€itou dobu zakaz uc€asti v jakékoliv soutézi nebo
¢innosti nebo podpory ve smyslu ustanoveni P 40-

Informace o pobytu (Whereabouts Filing)
Pisemna informace o pobytu béhem nasledujiciho Ctvrtleti poskytnuta atletem, ktery je na seznamu
atletll podléhajicich testovani nebo poskytnuta jeho jménem.

Kodex (Code)
Svétovy antidopingovy kodex..

Metabolit (Metabolite)
Jakakoliv latka vytvofena bio-transformacnim procesem.

Mezinarodni soutéz (International Competition)
Pro ucely téchto pravidel o dopingu se tim rozumi mezinarodni soutéze podle P 35.7, jak jsou
kazdoro&né uvedené na webovych strankach IAAF

Mezinarodni standard (International standard)

Standard pfijaty WADA na podporu Kodexu.

Mimosoutézni (Out-of-Competition)

Libovolny Easovy Usek, ktery nespada pod pojem ,bé&hem soutéze”.

Narodni antidopingova organizace (National Anti-Doping Organisation)

Organ ustanoveny kazdou zemi nebo teritoriem, ktery ma prvotni pravomoc a odpovédnost za
pfijimani a uplatfiovani antidopingovych pravidel, fizeni odbéru kontrolnich vzorku, spravu vysledk
testl a vedeni slySeni, vSe na narodni urovni.

Nelegalni Sifeni (Trafficking)

Prodej, pfeprava, zasilani, dodavani nebo distribuce zakazanych latek nebo zakazanych postupu
sportovclm, jejich doprovodu nebo jinym osobam, bud pfimo nebo prostfednictvim jedné nebo vice
tfetich stran, ale s vyjimkou prodeje nebo distribuce (Iékafskymi nebo jinymi osobami) zakdzanych
latek nebo zakazanych postupl ke skutenym a legalnim terapeutickym ucel(im.

Neplnoletost (Minor)
Fyzicka osoba, ktera podle platnych zakonu zemé svého sidla nedosahla véku pinoletosti.

Nepfiznivy analyticky nalez (Adverse Analytical Finding)

Zprava laboratofe nebo jiného opravnéného zkudebniho Ustavu, podle niz byla ve vzorku zjiSténa
pritomnost zakazané latky nebo jejiho metabolitu nebo pfiznak uziti takové latky nebo nalezen dikaz
0 uziti zakazaného postupu.

Nezpusobilost (Ineligibility)
Viz bod ,Dlsledky poru$eni antidopingovych pravidel*

Opomenuti podat informace o pobytu (Filing Failure)
Nezaslani pisemné informace o pobytu nebo zmeskany test.

Osoba (Person)
Kterakoliv fyzicka osoba (v€etné atleta nebo ¢lena podpdrného tymu atleta) nebo organizace nebo jina
entita.

Ovliviiovani (Tampering)

Pozménovani véci k nezadoucimu ucelu nebo nezadoucim zpusobem ve vztahu k dopingové
kontrole, nezadouci ovliviiovani prubéhu dopingové kontroly nebo disciplinarniho fizeni, zasahy
smeéfujici ke zméneé vysledku kontroly nebo branéni fadnému prabéhu celého procesu.
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Panel experti BPS (ABP Expert Panel)

Odbornd skupina o tfech &lenech vybranych IAAF, ktefi odpovidaji za vyhodnocovani Biologickych
pasu sportovce (Athlete Biological Passport) podle anti-dopingovych pfedpist. Budou vybrany osoby
se znalostmi v oblasti klinické hematologie, laboratorni praxe v oblasti Iékafstvi a hematologie a
sportovniho Iékafstvi nebo fyziologie zamé&Fené na hematologii.

Priznak (Marker)
Sloucenina, skupina sloucenin nebo biologickych parametrl, které nepfimo ukazuji na pouziti
zakazané latky nebo zakazaného postupu.

Zabezpecovaci tym atleta (Athlete Support Personnel)

Koug¢, trenér, vedouci, opravnény zastupce atleta, agent, ¢inovnik druzstva, lIékaf nebo zdravotnik,
nebo jina osoba spolupracujici, oSetfujici nebo napomahajici atletu, ktery se u€astni nebo pfipravuje
na atletické soutéze.

Pokus (Attempt)

Umysiné jednani, které je podstatnym krokem smérem k poruseni antidopingovych pravidel. Pokud
ale osoba, ktera se pokusila tato pravidla poruSit, od svého pokusu upusti dfive, nez to zjistila
nezucastnéna osoba, neni takové jednani povazovano za pokus o poruseni antidopingovych pravidel.

Poradatel velkych sportovnich soutézi (Major Event Organisation)
Kontinentalni asociace Narodnich olympijskych vybor( a dalSich multi-sportovnich organizaci, které
fidi jakékoliv kontinentalni, regionalni nebo jiné mezinarodni soutéze.

Prozatimni zastaveni ¢innosti (Provisional Suspension)
Atlet nebo jina osoba ma docasné zastavenou €innost a nesmi se zucCastnit zadné soutéze do
koneg&ného rozhodnuti b&hem slySeni uskute¢néného v souladu s témito pravidly.

Seznam atletli podléhajicich testovani (Registered Testing Pool)
Seznam sestaveny IAAF, uvadéjici predni atlety, podléhajici soutéZnim a mimosoutéznim kontrolam
v ramci testovaciho programu IAAF

Seznam zakazanych prostiedkt (Prohibited List)
Seznam zakazanych latek a zakazanych postupd vydany WADA .

Signatafri (Signatories)

Subjekty, které podepsaly Kodex a souhlasi s jeho uplatiiovanim, v€etné mezinarodniho olympijského
vyboru, mezinarodnich federaci, narodnich olympijskych vybor(, pofadateltd velkych sportovnich
soutézi, narodnich protidopingovych organizaci a WADA.

Soutéz (Competition)
Disciplina nebo sled disciplin probihajicich jeden nebo vice dni.

Systém spravy a fizeni antidopingovych zalezitosti

(ADAMS - Anti-Doping Administration and Management System)

Systém spravy a Fizeni antidopingovych zaleZitosti je internetova databaze pro ukladani, uchovavani sdileni
a sdélovani udaji napomahajici ucastnikim systému a WADA v antidopingovych ¢innostech v navaznosti na
legislativu ochrany dat

Testovani (Testing)
Casti dopingové kontroly zahrnujici planovani rozsahu testli, odbér vzork(, nakladani se vzory a
prepravu vzorkl do laboratore.

TUE (Terapeutic Use Exemption)
Vyjimka pro terapeutické pouziti zakazané latky nebo postupu

Ugastnik (Participant)
Kterykoliv atlet nebo ¢len podpurného tymu atleta.

Uziti (Use)

Aplikace, pfijmuti, vstfiknuti nebo konzumace jakymikoliv prostfedky jakékoliv zakazané latky nebo
zakazaného postupu
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Podstatna spoluprace (Substantial Asistance)

Pro uc&ely ustanoveni P 40.5.c), osoba poskytujici vyznamnou spolupraci musi jednak v pisemném
prohlaSeni sdélit vSechny jemu znamé informace o poruéeni dopingovych pravidel, jednal plné
spolupracovat pfi vySetfovani a rozhodovani v jakémkoliv pfipadé tykajicim se takové informace, v¢.
napf. svédectvi pfi slySeni, pokud to bude vyzadano &leny komise provadégjici slySeni. Poskytnuta
informace musi byt dlvéryhodna a musi obsahovat dulezitou ¢ast projednavaného pfipadu nebo
pfinést dostatek informaci na jejich zakladé je mozné pfipad otevrit.

Vzorek (Sample/Specimen)
Jakykoliv biologicky material odebrany pro ucely testu.

WADA (World Anti-Doping Agency)
Svétova antidopingova agentura.

Zakazana latka (Prohibited Substance)
Kterakoliv latka popsana v seznamu zakazanych prostfedku.

Zakazany postup (Prohibited Method)
Kterykoliv postup popsany v seznamu zakazanych prostfedku.

Zanedbané oznameni (Filing Failure)

Zanedbani povinnosti atleta pfesné a Uplné oznamovat svuj pobyt bud ve smyslu Antidopingovych
predpisl ¢i pravidel nebo predpist ¢lenské federace &i antidopingové organizace, pod jejiz pravomoc
atlet spada a které odpovidaji mezinarodnimu standardu pro testovani.

Zanedbani (Whereabouts Failure)
Nepodané oznameni o pobytu nebo neucast na testovani.

Zmeskany test (Missed Test)

Chyba atleta, kdy ve Ih(té 60 minut neni k dispozici pro provedeni testu na misté a v dobé, kde a kdy
se ma podle jim podaného oznameni nachazet, jak je uvedeno v Antidopingovych predpisech nebo
pravidlech ¢&i predpisech ¢lenské federace nebo antidopingové organizace, pod jejiz pravomoc atlet
spada a které odpovidaji mezinarodnimu standardu pro testovani.

Ztrata zpuUsobilosti (Ineligibility)
Viz bod Dusledky poruseni antidopingovych pravidel.

Zadna chyba nebo nedbalost (No Fault or No Negligence)

V pfipadé projednavaném podle P 38 bylo zjiSténo, Ze sportovec i pfi vynalozeni maximalniho Usili
nemohl védét nebo tusit, Zze pouzil nebo mu byly podany zakazané latky nebo se podrobil
zakazanému postupu.

Zadna zavazna chyba nebo zavazna nedbalost (No Significant Fault or No Significant Negligence)

V pfipadé projednavaném podle P 38 bylo zjist€no, Ze s ohledem na celkové okolnosti a vzhledem ke
kritériim pro pfiznani statutu ,Zadna chyba nebo nedbalost’, chyba nebo zanedbani ze strany atleta
nebylo podstatné ve vztahu k poruseni anti-dopingovych pravidel.

Zadné oznameni predem (no Advance Notice)

Dopingova kontrola, ktera se kona bez pfedchoziho oznameni sportovci, kdy sportovec je trvale pod
dozorem od okamziku uvédoméni o kontrole do odbéru vzorku.
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KAPITOLA 1 - PRAVIDLA O DOPINGU

PRAVIDLO 30 — Rozsah Antidopingovych pravidel

1.

Tato Antidopingova pravidla plati pro IAAF, jeji ¢leny, oblastni asociace a atlety, jejich doprovod
aostatni osoby, které jsou ve spojeni s I|AAF, jejimi &leny nebo oblastnimi asociacemi
prostfednictvim smluv, €lenstvi, pfidruzeni, povéfeni, akreditace nebo Uc€asti na jejich aktivitach &i
soutézich.

VSichni ¢lenové a oblastni asociace musi dodrzovat tato Antidopingova pravidla a Proceduralni
smérnice. Antidopingova pravidla a Proceduralni smérnice musi byt zahrnuty pfimo nebo musi byt
na né odkaz v pravidlech kazdého ¢lena a oblastni asociace a kazdy ¢Clen a oblastni asociace musi
do svych pravidel zahrnout procesni pfedpisy nutné pro u€inné zaclenéni Antidopingovych pravidel
a Proceduralnich smérnic (a jejich pfipadnych zmén). V pravidlech kazdého ¢lena a oblastni
asociace musi byt vyslovné uvedeno, Ze vS8ichni atleti, ¢leni jejich zabezpelovaciho tymu a ostatni
osoby, které jsou pod jejich pravomoci, musi byt vazani témito Antidopingovymi pravidly
a Proceduralnimi smérnicemi.

Pro ziskani zpUsobilosti soutézit, u€astnit se nebo byt jakkoliv akreditovan na mezinarodni soutézi,
musi atlet, (a pokud je to pouzitelné) ¢leni jeho zabezpec€ovaciho tymu a ostatni osoby podepsat
pisemné prohlaseni, ze uznavaji a souhlasi s témito Antidopingovymi pravidly a Proceduralnimi
smérnicemi. Formu tohoto prohlageni uréi Rada IAAF. Clenem vystavena zaruka, Ze jeho atlet je
opravnén startovat v mezinarodnich soutézich (viz P 21.2. vySe), musi obsahovat sdéleni, ze atlet
takové prohlaseni podepsal v pozadované formé a kopie tohoto prohlaseni byla zaslana kancelafi
IAAF.

Tato Antidopingova pravidla a Proceduralni smérnice musi byt dodrzeny pfi vdech dopingovych
kontrolach provadénych pod pravomoci IAAF, jejich ¢lend a oblastnich asociaci.

Kazdy ¢len odpovida za to, Ze veSkeré testy na narodni Urovni a sprava vysledk( téchto testl
probéhnou v souladu s témito Antidopingovymi pravidly a Proceduralnimi smérnicemi. Je na &lenu,
zda provede testy a bude jejich vysledky spravovat sam nebo svoji odpovédnost, zcela nebo
Castecné, pfevede na narodni antidopingovou organizaci nebo tfeti stranu, a to bud z vlastniho
rozhodnuti nebo na zakladé pfisluSného narodniho zakonodarstvi nebo predpist. Ve vztahu
k takovym zemim se v téchto Antidopingovych pravidlech a Proceduralnich smérnicich uvedené
odkazy na c¢lena nebo narodni federaci, tam kde je to vhodné, tykaji narodni antidopingoveé
organizace nebo tfeti strany (nebo jejich ¢inovniku).

IAAF sleduje €innost svych &lenskych federaci pfi uplathovani anti-dopingovych pravidel, vé.
kontrol b&€hem soutéZi a v mimosoutéznim obdobi provadénych na narodni urovni pfimo &lenskou
organizaci nebo pfisludnou narodni anti-dopingovou organizaci nebo tfeti stranou, v souladu
s P30.5. Pokud IAAF zjisti, Ze uvedené cinnosti &lenské federace jsou nedostateéné, nebo
nepfiméfené, jak ve vztahu k uspéchim atletti ¢lenské federace v mezinarodnich soutézich nebo
z jiného ddvodu, mlze Rada IAAF pozadovat, aby ¢lenska federace podnikla dle Rady nezbytné
kroky k zajisténi dostatecné urovné anti-dopingovych opatfeni na pfisluSném Gzemi nebo teritoriu.
Pokud ¢lenska federace nesplni pozadavky Rady, mohou na ni byt uvaleny sankce podle P 44.
Oznameni podle téchto Antidopingovych pravidel uréené atletu, ¢lenu jeho zabezpecovaciho tymu
nebo jiné osobé spadajici pod pravomoc ¢lena, mize byt u¢inéno doru€enim takového oznameni
pfislusnému Clenu. Tento Clen zodpovidd za okamzité navazani kontaktu s osobou, které je
oznameni uréeno.

PRAVIDLO 31 - Organizace antidopingovych organt v ramci IAAF

1.

Cinnosti v ramci t&chto Antidopingovych pravidel zajistuji v ramci IAAF nasledujici osoby nebo

organy

a) Rada;

b) Lékarska a antidopingova komise;

c) Dopingova revizni komise;

d) Spravce IAAF pro zalezitosti dopingu.

Rada

2.

3.

Je povinnosti Rady v zastoupeni Kongresu kontrolovat a dohlizet na ¢innosti IAAF v souladu s jejimi
cili (viz ¢lanek 6.12.a) Statutu IAAF). Jednim z téchto cild je podpora fair play ve sportu, zejména
snaha o vedouci roli v boji proti dopingu, jak v atletice, tak ve sportu v Sir§im méfitku a vytvaret
a udrzovat programy zjiStovani, odstraSovani a vychovy, zaméfené na vymyceni dopingu ve sportu
(viz €lanek 3.8 Statutu IAAF).

Podle Statutu IAAF ma Rada nasledujici pravomoci pro kontrolu a dohled nad ¢innosti IAAF:
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a) ustanovovat komise &i subkomise, podle okamzZité potfeby nebo s dlouhodobou uginnosti, které
povazuje za nutné pro spravnou Cinnost IAAF (viz Elanek 6.11.j) Statutu IAAF).

b) vydavat jakékoliv prozatimni zmény Pravidel, které povazuje za nezbytné v udobi mezi Kongresy
a urCovat data, od nichz takové zmény nabudou u¢€innosti. Prozatimni zmé&ny musi byt uvedeny
na pofad jednani nejbliz§imu Kongresu, ktery rozhodne, zda tyto zmény budou platit i nadale
(viz ¢lanek 6.11.c) Statutu IAAF).

¢) schvalovat, odmitat nebo ménit Proceduralni smérnice (viz ¢lanek 6.11.i) Statutu IAAF) a

d) pozastavit Clenstvi nebo uvalit jiné sankce na c¢lena pro porusSeni Pravidel v souladu
s ustanovenim ¢lanku 14.7 (viz ¢lanek 6.11.b) Statutu IAAF).

Lékarska a antidopingova komise

4. Lékarska a antidopingova komise je ustanovena jako komise Rady dle Clanku 6.11.j) Statutu
IAAF. Jejim ucelem je poskytovat IAAF vSeobecné rady ve vSech zalezitostech tykajicich se dopingu
a obdobnych zalezZitosti, vCetné problémd ve vztahu ktémto Antidopingovym pravidlim a
Proceduralnim smérnicim.

5. Lékarska a antidopingova komise sestava az z 15 ¢lenq, ktefi se musi sejit alespori jednou v roce,
bé&Zné na konci kazdého kalendarniho roku s cilem revize antidopingovych aktivit IAAF b&hem
pfedchazejicich 12 mésicl a stanovit antidopingovy program IAAF na nasledujici rok. Tento program
podiéha schvaleni Rady. Lékafska a antidopingova komise také podle potfeby v pribé&hu roku
pUsobi jako poradni organ.

6. V ramci Antidopingovych pravidel Lékafska a antidopingova komise odpovida za plnéni nasledujicich
ukoll :

a) vydavani Proceduralnich smérnic a jejich zmén tak Casto, jak je tfeba. Proceduralni smérnice
obsahuji, pfimo ¢i v odkazech, nasledujici dokumenty vydané WADA :

i) Seznam zakazanych latek a postupu;

i) Mezinarodni standard testovani;

iii) Mezinarodni standard pro laboratore;

iv) Mezinarodni standard vyjimek pro terapeutické pouziti a

v) Mezinarodni standard pro ochranu osobnosti a osobnich udajl

spolu s jakymikoliv dodatky nebo Upravami téchto dokument nebo dalSi postupy a smérnice,
které mohou byt povazovany za nezbytné k doplnéni Antidopingovych pravidel €i k uskute€riovani
antidopingového programu IAAF

Proceduralni smérnice a jejich jakékoliv zmény nebo upravy, pokud v Antidopingovych
pravidlech neni jinak stanoveno, musi byt schvaleny Radou. S jejich schvalenim Rada musi
ur€it datum, od kterého Proceduralni smérnice nebo navrhované zmény, vstoupi v platnost.
Kancelaf IAAF musi o tomto datu uvédomit vSechny ¢leny a Proceduralni smérnice a k nim
navrhované zmény zvefejnit na webovych strankach IAAF.

b) poskytovani odborné pomoci Radé ohledné zmén Antidopingovych pravidel podle okamzité
potfeby. Jakékoliv nezbytné zmeény Antidopingovych pravidel v udobi mezi Kongresy musi byt
schvalené Radou a v souladu s ¢lankem 6.11.c) Statutu IAAF sdéleny Clenim.

c) planovani, zavadéni a sledovani antidopingovych informaci a antidopingovych vychovnych
programu. Tyto programy maiji poskytovat nejnovéjsi a pfesné informace tykajici se :

i) seznamu zakazanych latek a zakazanych postupt;
i) zdravotnich dusledkd dopingu;

iii) postupl pfi dopingovych kontrolach;

iv) pravech a odpovédnosti atleta.

d) rozhodovani o udéleni vyjimky pro terapeutické pouziti podle P 34.5 nize.

e) stanovovani vSeobecnych smérnic pro zafazovani do seznamu atletd IAAF podiéhajicich
kontrolam.

PFi vykonavani svych vySe uvedenych povinnosti Lékafska a antidopingova komise muze dle

potfeby povolat dalsi odborniky pro ziskani Iékafskych nebo védeckych poznatku.

7. O svych aktivitach musi Lékarska a antidopingova komise podavat zpravu Radé pied kazdym jejim
jednanim. Ve v8ech pfipadech tykajicich se dopingu a podobnych zaleZitosti komunikuje
s kancelafi IAAF prostfednictvim jejiho Lékafského a antidopingového oddéleni.

Dopingova revizni komise

8. Dopingova revizni komise, ustanovena podle ¢lanku 6.11.j) Statutu IAAF, je subkomisi Rady a ma
nasledujici ukoly :

a) rozhoduje, zda podle P 38.9 maiji byt pfedany CAS k arbitrazi pfipady, kdy pfisluSny c&len
opominul ve stanovené |hté 3 mésicl provést slySeni atleta Ci jiné osoby;

b) v zastoupeni Rady zjiStuje, zda v daném pfipadé nastaly zvlastni/mimoradné okolnosti ve
smyslu P 40.4 a P 40.5) v pfipadech, které jsou ji pfedany ve smyslu P 38.16.

c) rozhoduje, zda dany pfipad ma byt pfedloZzen a podroben arbitrazi CAS podle P 42.15 a zda
v takovém pfipadé ma byt, do doby nezZ CAS rozhodne, atletu znovu zastavena ¢innost;
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d) rozhoduje, zda se IAAF ma zucastnit pfipadd feSenych CAS, kde neni puvodnim uéastnikem
podle P 42.19 a zda v téchto pfipadech ma byt, do doby nez CAS rozhodne, atletu znovu
zastavena ¢innost;

e) rozhoduje ve vSech pfipadech o prodlouzeni doby pro podani odvolani IAAF k CAS ve smyslu
P42.13 a

f) rozhoduje v pfipadech, které jsou ji pfedlozeny ve smyslu P 45.4, zda vysledky kontrol
provedenych jinou sportovni organizaci nez IAAF, podle pravidel a postupu, které jsou odlisné
od pfislusnych fadl IAAF, maji byt IAAF uznany.

PFi vykonu svych povinnosti mize Dopingova revizni komise pozadat Lékarskou a antidopingovou

komisi nebo Radu o nazor nebo pomoc pfi feSeni daného pfipadu nebo na jakykoliv problém

v§eobecného charakteru, ktery maze vzniknout.

9. Dopingova revizni komise sestava ze tfi ¢lend, z nichz jeden musi mit pravni kvalifikaci. Prezident
muze podle okamzité potfeby jmenovat dalSiho ¢lena nebo ¢&leny této komise.

10. Osvych aktivitach musi Dopingova revizni komise podavat zpravu Radé pred kazdym jejim
jednanim.

Spravce IAAF pro zalezZitosti dopingu

11.Spravce IAAF pro zalezitosti dopingu je vedoucim Lékarského a antidopingového oddéleni IAAF. Je
zodpovédny za realizaci antidopingového programu vypracovaného Lékafskou a antidopingovou
komisi podle P 31.5. Jednou ro¢né podava v tomto smyslu zpravu Lékarské a antidopingové
komisi pro jeji vyro¢ni schlizi nebo ¢astéji, je-li k tomu vyzvan.

12.Spravce IAAF pro zélezitosti dopingu odpovida za staly dohled nad dopingovymi pfipady vzniklymi
v souvislosti s témito antidopingovymi pravidly. Je zejména odpovédny za spravu vysledk( kontrol
v souladu s P 37 a za rozhodnuti o prozatimnim zastaveni ¢innosti podle P 38 a vedeni zaznam(
0 oznamenich zanedbanych nebo testech zmeSkanych atlety mezinarodni drovné v souladu
s postupy stanovenymi Anti-dopingovymi predpisy.

13.Spravce IAAF pro zalezitosti dopingu si pro svoji ¢innost mize kdykoliv vyzadat stanovisko
prfedsedy Lékaiské a antidopingové komise, Dopingové revizni komise nebo dalSich osob podle
svého uvazeni.

PRAVIDLO 32 - Poruseni Antidopingovych pravidel

1. Dopingem je jedno nebo vicenasobné poruseni pravidel o dopingu ve smyslu ustanoveni P 32.2
téchto antidopingovych pravidel.

2. Atleti a ostatni osoby jsou zodpovédné za znalosti toho, co predstavuje poruseni pravidel
o dopingu a znalost latek a metod, které jsou na seznamu zakazanych latek a postupd. Za
poruSeni pravidel o dopingu se povaZuje :

a) Pritomnost zakazané latky Ci jejich metabolit(i nebo pfiznakd ve vzorku odebraného atletu.

i) Je osobni povinnosti kaZzdého atleta dbéat, aby se do jeho télesnych tkani a tekutin nedostaly
zakazané latky. Atleti odpovidaji za jakoukoliv zakazanou latku, jejiz pfitomnost byla v jejich
télech zjisténa. K prukazu poru$eni Antidopingového pravidla dle P 32.2.a) neni nutné
dokéazat umysl, chybu, nedbalost nebo védomé uZiti ze strany atleta.

i) Dostate¢nym dikazem poruSeni pravidel o dopingu podle P 32.2 je zjiSténi alespon jedné
z nasledujicich skuteCnosti: pfitomnost zakazané latky Ci jejich metabolitd nebo pfiznakl ve
vzorku A, pokud atlet odmitne analyzu vzorku B; nebo pokud byl vzorek B analyzovan,
pfitomnost zakazané latky Ci jejich metabolit nebo pfiznakl ve vzorku B.

i) Vyjma téch zakazanych latek, u nichz je horni prahové mnozZstvi (jehoz prekroceni je
poruSenim pravidel) vyslovné uvedeno v Seznamu zakazanych prostfedkl, je zjisténa
pfitomnost jakéhokoliv mnoZstvi zakazané Ilatky ve vzorku atleta porusenim
Antidopingového pravidla.

iv) Seznam zakazanych prostfedkd mlze, jako vyjimku ze vSeobecnych ustanoveni podle
P 32.2.a), obsahovat zvlastni kritéria pro hodnoceni zakdzanych latek, které mohou byt
produkované vnitfnimi pochody v lidském téle.

b) UZiti nebo pokus o uziti zakazané latky nebo zakazaného postupu;

i) Uspéch nebo neuspéch pfi uziti zakazané latky nebo zakazaného postupu je nepodstatny.
Zcela dostaCuje pouziti zakazaného prostfedku nebo pokus o jeho pouziti, aby doslo
k poruseni Antidopingovych pravidel;

i) doznani se k pouziti €i pokusu o pouziti zakazaného prostfedku muze byt uc€inéno ustné,
oveéfitelnym zplsobem, nebo pisemné. Nicméné prohlaSeni neni pfipustné, pokud je
ucinéno po osmi letech od udalosti, k niz se vztahuje.

¢) Odmitnuti nebo nedostaveni se, bez zavazného duvodu, k dopingové kontrole na vyzvani
odpovédného €inovnika nebo jakdkoliv snaha vyhnout se dopingové kontrole.

d) Poruseni pfislusnych pozadavkl, které se tykaji podrobeni se testu v mimosoutéznim obdobi,
v€. neposkytnuti Udaji o pobytu a zmeskani testu ve smyslu znéni pravidel odpovidajicich
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mezinarodnimu standartu pro testovani. Jakakoliv kombinace tfi zmeSkanych testd nebo

neposkytnuti Udaji o pobytu v pribéhu osmnacti mésicu uréenych IAAF nebo jinou anti-

dopingovou organizaci, pod jejiz pravomoc atlet spada, musi byt povazovano za poruceni
pravidel o dopingu.

e) Ovlivnéni nebo pokus o ovlivnéni kterékoliv ¢asti procesu dopingové kontroly

f) Vlastnictvi zakazané latky nebo zakazaného postupu;

i.) vlastnictvim atleta se rozumi vlastnictvi mimosoutézné zakazané latky nebo postupu
v kterékoliv dobé nebo misté, pokud atlet neprokaze, Ze toto vlastnictvi je na zakladé
vyjimky udélené pro terapeutické pouziti ve smyslu P 34.5 nebo se jinak pfijatelné
neospravedini;

ii.) vlastnictvim ¢&leny zabezpecCovaciho tymu atleta se rozumi vlastnictvi mimosoutézné
zakazané latky nebo postupu ve spojitosti s atletem, soutézi &i tréninkem, pokud &len
zabezpe€ovaciho tymu atleta neprokaze, Ze toto vlastnictvi je na zdkladé vyjimky udélené
pro terapeutické pouziti ve smyslu P 34.9, nebo se jinak pfijatelné neospravedini.

g) Nelegdlni rozSifovani jakékoliv zakazané latky ¢i zakazaného postupu.

H) Podani ¢i pokus o podani zakazané latky nebo zakazaného postupu atletu béhem soutéze,
podani &i pokus o podani zakazané latky nebo zakazaného postupu atletu v mimosoutéznim
udobi, €i asistence, povzbuzovani, napomahani, navadéni, zakryvani nebo uc€ast na jakékoliv
spoluucasti pfi poruseni Antidopingovych pravidel nebo pokusu o jejich poruSeni.

PRAVIDLO 33 — Méfitka posuzovani diikazi o dopingu

Tiha dikazi a jejich méritko.

1.

IAAF, ¢Elenska federace nebo jiny proSetfujici organ nesou tihu dlikazl, Ze doSlo k poruseni
Antidopingovych pravidel ve smyslu téchto pravidel.

Méfitkem dukazl o poruseni Antidopingovych pravidel, které jsou predloZzeny IAAF, &lenskou
federaci ¢i jinym proSetfujicim organem, musi byt jejich pfijatelnost pro projednavajici organ
s pfihlédnutim k zavaznosti uc¢inéného obvinéni. Méfitkem dukazu musi byt vice nez pouha
pravdépodobnost skutku, ale méné nez dikaz nad ramec opravnénych pochybnosti.

. Pokud podle téchto Antidopingovych pravidel lezi na strané atleta, atletického doprovodu nebo

jinych osob obvinénych z poruseni Antidopingovych pravidel tiha dikazd pro vyvraceni tohoto
obvinéni, nebo je na nich, aby dolozili ur¢ita fakta nebo skute¢nosti, je méfitkem dikaz( mira
pravdépodobnosti, vyjma ustanoveni P 40.4 (specifikovana latka) a P 40.6 (pfitézujici okolnosti",
kdy atlet musi podat vice nez uspokojujici dikazy.

Zplsoby doloZeni skutecnosti a domnének

3.

Fakta spojena s porusenim Antidopingovych pravidel mohou byt dolozena jakymikoliv spolehlivymi
prostfedky, mj. doznani, svédectvi tfetich osob, prohlaSeni svédka, zprava experta, prikazné
dokumenty, zavéry uc¢inéné na zakladé dlouhodobych zaznamu jako je biologicky pas a jiné analytické
informace

V dopingovych pfipadech Ize pro dikazy uplatnit nasledujici méfitka :

a) Laboratofe akreditované u WADA jsou povazovany za pracovisté, kde analyzy vzorki
a manipulace s nimi probihaji v souladu s Mezinarodnimi standardy pro laboratofe. Atlet nebo
jina osoba mlze vznesena obvinéni vyvratit, pokud prokaze, ze doSlo k odchylkam od téchto
standardu. Atlet nebo jina osoba mlze obvinéni odmitnout poukazem na skute€nost, Zze doSlo
k odchylce od téchto standardd, ktera odivodnéné& mohla zplsobit nepfiznivy analyticky nalez.
Pokud atlet nebo jina osoba odmitne obvinéni poukazem na vzniklou odchylku od téchto
standardu, ktera odlvodnéné mohla zpuUsobit nepfiznivy analyticky nalez, IAAF, ¢lenska
federace nebo jiny proSetfujici organ nese tihu dilkazu, Ze takova odchylka nezpusobila
nepfiznivy analyticky nalez.

b) Odchylky od jakéhokoliv mezinarodniho standardu nebo jiného anti-dopingového pravidla nebo
zasad, které nezpuUsobily nepfiznivy analyticky nalez nebo jiné poruSeni anti-dopingovych
pravidel, nemohou vysledky zneplatnit. Pokud atlet nebo jina osoba prokazi, Zze odchylka od
jiného mezinarodniho standardu nebo jiného anti-dopingového pravidla nebo zasad ke které
doslo, mohla oddvodnéné zplsobi nepfiznivy analyticky nalez nebi jiné poruSeni anti-
dopingovych pravidel, pak IAAF, Clenska federace nebo jiny proSetfujici organ nese tihu
dikazu, ze takova odchylka nezpUsobila nepfiznivy analyticky nalez, nebo poru€eni anti-
dopingového pravidla

c) Skute€nosti vyplyvajici z rozhodnuti soudu nebo profesionalniho disciplinarniho tribunalu
s pfisluSnou pravomoci, které neni pfedmétem odvolani, jsou nezvratnym dukazem proti atletu
nebo jiné osobé, jichz se tyka, pokud tento atlet nebo jind osoba neprokaze, Zze takové
rozhodnuti poruSuje zasady pfirozené spravedinosti.
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d) Komise fidici sly$eni, jehoz pfedmétem je poruSeni pravidel o dopingu, mize dojit k zavéru

ktery je pro atleta nebo jinou osobu obvinénou z poruSeni pravidel o dopingu nepfiznivy, na

zakladé skuteCnosti, Ze tento atlet nebo jina osoba, poté, co byla v pfiméfeném predstihu

pozvani na slySeni, se odmitla slySeni zuCastnit (bud osobné telefonicky, podle rozhodnuti

komise) a zodpovédét otazky komise IAAF, Clenské federace nebo jiného organu vysetfujiciho
porusovani pravidel o dopingu.

PRAVIDLO 34 — Seznam zakazanych prostiedku

1.

Soucasti téchto Antidopingovych pravidel je Seznam zakazanych prostfedkd, vydavany a
revidovany WADA.

Zverejnéni a revize seznamu zakazanych prostredku

2.

IAAF zpfistupni Seznam zakazanych prostfedkd a zvefejni jej na svych webovych strankach.
Kazdy ¢len musi platny Seznam zakazanych prostredk(l zpfistupnit (na svych webovych strankach
nebo jinak) véem atletim a dalSim osobam, které spadaji pod jeho pravomoc.

Pokud neni v Seznamu zakazanych prostfedk( a/nebo v jakékoliv jeho revidujici listiné stanoveno
jinak, podle téchto Antidopingovych pravidel vstupuje Seznam zakazanych prostfedkl a jeho revize
v platnost tfi (3) mésice poté, co WADA takovy seznam zverejni, aniz by bylo tfeba dalSiho kroku
ze strany IAAF.

Seznam zakazanych latek a zakazanych postupt

4.

Zakazané latky a zakazané postupy: Seznam zakazanych latek a zakazanych postupl obsahuje ty
latky a metody, které jsou zakazané, které jsou zakazané vzdy (jak v soutéznim, tak
v mimosoutéznim obdobi), nebot’ jsou schopné zvySovat vykonnost v budoucich soutézich nebo
zakryt uziti dopingu, a dale ty latky a metody, které jsou zakazané pouze béhem soutézi. Zakazané
latky a zakazané postupy mohou byt na seznamu uvedené pouze jako obecna kategorie (napf.
anabolika) nebo s odkazem na urcitou latku nebo metodu.

Latky specifikované: Pro ucely uplatnéni P 40 (sankce proti jednotlivym osobam) vSechny
zakazané latky jsou uvedené jako latky blize specifikované, vyjma latek tfidy anabolik a hormont a
modulator(l takto na seznamu uvedenych. Zakazané metody nejsou specifikovanymi latkami.

Nové tridy zakazanych latek: V pripadé, Zze WADA rozsifi seznam zakazanych latek o novou tfidu
takovych latek, vykonny vybor WADA stanovi, zda nékteré nebo vSechny latky nové tfidy spadaji
pod oznaceni specifikované latky ve smyslu P 34.5.

Rozhodnuti WADA o polozkach zafazenych na seznam zakazanych latek a zakazanych postupu a
jejich klasifikace do tfid tohoto seznamu je kone¢né a nem(ize byt pfedmétem namitek atleta nebo
jinych osob zalozenych na tvrzeni, Ze latka nebo metoda nebyla maskovacim c&inidlem nebo
neméla schopnost zvysit vykonnost, nepfedstavovala zdravotni riziko nebo poruseni ducha sportu.

Terapeutické uziti

8.

9.

WADA pfijala mezinarodni standard pro uplathovani vyjimek pro terapeutické pouziti zakazané

latky nebo postupu (, TUE®).

Atleti s lékafsky stanovenou diagnézou, vyzadujici podavani zakazané latky nebo pouziti

zakazaného postupu, musi nejdfive pozadat o vydani TUE. TUE vSak bude vystaveno pouze

v pfipadech jasné a nezbytné klinické potfeby, kdy atlet nemuze ziskat Zadnou vyhodu pfi soutézi.

a) Atleti mezinarodni vykonnosti musi ziskat TUE od IAAF jesté pfed ucasti na mezinarodni
soutéZi, a to bez ohledu na skute€nost, Ze jiZ obdrzeli TUE na narodni urovni. IAAF zvefejni
seznam mezinarodnich soutézi, pro néz je pozadovana TUE udélena IAAF. Atleti mezinarodni
urovné musi o TUE pozadat Lékafskou a antidopingovou komisi. Podrobnosti takového kroku
jsou popsany v Proceduralni smérnici. O udéleni TUE v ramci ustanoveni tohoto pravidla bude
IAAF informovat narodni federaci atleta a WADA (pfes ADAMS nebo jinak).

b) Ostatni atleti musi TUE ziskat od své narodni federace nebo od tohoto organu, ktery byl
udélovanim TUE povéfen touto federaci nebo, ktery je jinak opravnén udélovat TUE v dané
zemi nebo v oblasti pusobnosti této narodni federace. Narodni federace je povinna kazdé
udéleni TUE okamzité oznamit IAAF a WADA. (pfes ADAMS nebo jinak).

c) WADA muze, o své iniciativé, kdykoliv pfezkoumat TUE udélena atletim mezinarodni drovné
i ostatnim atletim, ktefi jsou na listiné narodnich federaci. Dale, na zadost kteréhokoliv
takového atleta, jemuz byla TUE odepfena, WADA mize toto odmitnuti pfezkoumat. Pokud
WADA zjisti, Zze udéleni nebo odmitnuti TUE odporuje mezinarodnimu standardu pro TUE, maze
takové rozhodnuti zménit.

d) Pfitomnost zakazané latky &i jejich metabolitd nebo jejich pfiznakua (P32.2.a), uziti nebo pokus
o uziti zakazané latky nebo zakazaného postupu (P 32.2.b), vlastnictvi zakazané latky nebo
zakazaného postupu (P 32.2.f) nebo podani zakazané latky nebo zakazaného postupu
(P 32.2.h), k nimz doslo v souladu s mezinarodnim standardem pro TUE neni povazovano za
poruseni pravidel o dopingu.
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PRAVIDLO 35 — Dopingové kontroly

1.

Podle téchto Antidopingovych pravidel muze byt kazdy atlet podroben kontrole béhem soutéze,
které se uCastni nebo kdykoliv a kdekoliv mimosout&éZnimu testovani. Atleti se musi podrobit
dopingové kontrole kdykoliv jsou k ni vyzvani odpovédnym &inovnikem.

Povinnosti kazdého ¢lena IAAF (a jednotlivych oblastnich asociaci) je zafadit do vlastniho statutu

nasledujici ustanoveni:

a) opravnéni provadét soutézni a mimosoutézni dopingové kontroly. Zpravu o kontrolach musi
kazdy c¢len jednou roéné predkladat IAAF (viz P 43.5);

b) opravnéni IAAF provadét dopingové kontroly na narodnim mistrovstvi ¢lena (nebo pfislusné
oblastni asociace);

c) opravnéni IAAF provadét neohlaSené mimosoutézni dopingové kontroly atletll clenské
federace;

d) podminku €lenstvi nebo pfidruzeni k narodni federaci a podminku u&asti v soutézich konanych
¢i organizovanych v ramci narodni federace, spocivajici v souhlasu atleta podrobit se jakékoliv
soutéZni nebo mimosoutézni kontrole provadéné Clenem IAAF nebo kterymkoliv organem,
opravnénym ke kontrolam podle téchto Antidopingovych pravidel.

IAAF a jeji ¢lenové mohou delegovat dopingové kontroly podle tohoto pravidla na kteréhokoliv

¢lena, WADA, vladni agenturu, narodni antidopingovou organizaci nebo jinou tfeti stranu, kterou

povazuji za dostate¢né kvalifikovanou k tomuto ucelu.

Kromé kontrol provadénych IAAF a jejimi ¢leny (a organy, na néz IAAF nebo jeji ¢lenové mohou

prenést svoji odpovédnost za testovani ve smyslu ustanoveni P 35.3), mohou byt atleti podrobeni

kontrolam

a) béhem soutézi, kdy testy provadi organizace nebo organ opravnény provadét kontroly b&éhem
dané soutéze, které se ucastni;

b) mimosoutéznim, provadénym bud (i) WADA nebo (ii) narodni antidopingovou organizaci zemé
nebo teritoria, kde se nachazeji nebo (iii) MOV &i jeho jménem, béhem Olympijskych her.

Nicméné, vzdy jen jedna organizace muze byt odpovédna za iniciovani a fizeni dopingovych

kontrol béhem soutéze. Pfi mezinarodnich soutézich je odbér vzork(l zahajen a fizen IAAF (viz

P 35.7) nebo jinym fidicim organem mezinarodni sportovni organizace v pfipadé mezinarodnich

soutézi, kdy IAAF neni vyhradnim Ffidicim organem (napf. MOV pfi Olympijskych hrach nebo

Federace her britského spole€enstvi narodd pfi Hrach britského spolecenstvi). Rozhodne-li se

IAAF nebo jiny Fidici organ mezinarodni sportovni organizace neprovadét dopingové kontroly pfi

ur€ité mezinarodni soutéZi, narodni antidopingova organizace zemé nebo teritoria, kde se tato

mezinarodni soutéz kona, mize se souhlasem IAAF a WADA zah3gjit a fidit takové dopingové
kontroly.

IAAF a jeji Clenové musi okamzité hlasit vSechny dopingové kontroly provedené béhem soutézi

utvaru pro sbirani, tfidéni a distribuci informaci pfi WADA (WADA clearing house), pfi¢emz ¢lenska

federace musi kopii své zpravy zaslat IAAF, aby se zamezilo nezadoucimu dvojimu testovani.

Dopingové kontroly provadéné IAAF a jejimi Cleny ve smyslu tohoto pravidla musi v podstaté

odpovidat Mezinarodnimu standardu pro testovani (a dalSim aplikovatelnym ustanovenim

Proceduralnich smérnic), které plati v dobé& provadénych kontrol.

Kontroly béhem soutéze

7.

IAAF odpovida za zahajeni a fizeni dopingovych kontrol b&éhem té&chto mezinarodnich soutézi:

a) Mistrovstvi svéta;

b) Soutéze svétové atletické série;

¢) Mezinarodni zvaci mitinky podle P 1.1;

d) mitinky IAAF;

e) Silniéni zavody IAAF (v&. maratonl IAAF);

f) V dalSich mezinarodnich soutézich dle rozhodnuti Rady IAAF na doporuceni Lékafské a anti-
dopingové komise. Uplny seznam t&chto mitink(i bude kaZdoro&n& uveden na webovych
strankach IAAF.

Pro vySe uvedené soutéZe uréi Rada na doporuleni Lékafské a antidopingové komise vhodny

pocet atletd, ktefi budou vyzvani k dopingové kontrole. Vybér atletll pro dopingovou kontrolu musi

byt provadén nasledovné:

a) na zakladé finalového umisténi a/nebo nahodile;

b) zrozhodnuti IAAF (prostfednictvim odpovidajiciho organu nebo ¢&inovnika), jakymkoliv
zpusobem, ktery si ur€i, v€. cileného vybéru;

¢) kdokoliv, kdo pfekona &i vyrovna svétovy a/nebo oblastni rekord (viz P 260.6 a P 260.8)

Pokud IAAF provadéni dopingovych kontrol delegovala na jiny organ ve smyslu P 35.3, mUze na

pfislusnou mezinarodni soutéz jmenovat svého predstavitele, ktery zajisti fadné uplathovani téchto

Antidopingovych pravidel a Proceduralnich smérnic.
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10.Po konzultaci s pfislusnou ¢lenskou organizaci (resp. s pfislusnou oblastni asociaci) IAAF muze
provadét nebo asistovat pfi dopingovych kontrolach pfi narodnim mistrovstvi tohoto &lena nebo
mistrovstvi oblastni asociace.

11.Ve v8ech ostatnich pfipadech (vyjma pfipadu, kdy jsou dopingové kontroly provadény podle
pfedpist Fidiciho organu jiné sportovni organizace, napf. MOV pfi OH) je za zahajeni a Fizeni
dopingovych kontrol zodpovédna ¢lenska federace, ktera kontroly provadi nebo na jejimz uzemi se
soutéz kona. Pokud c¢lenska federace podle P 35.3 delegovala zodpovédnost za dopingové
kontroly, pak tato federace zodpovida, ze tyto dopingové kontroly na daném Uzemi odpovidaji
témto Antidopingovym pravidlim a smérnicim.

Mimosoutézni kontroly

12.1AAF zaméfi své mimosoutézni kontroly na atlety mezinarodni vykonnosti. Nicméné muze, podle
svého rozhodnuti, kdykoliv provadé&t mimosoutézni kontroly kteréhokoliv atleta. Vyjma vyjime€nych
okolnosti, bude kontrola v mimosoutéZnim obdobi provedena bez oznameni atletovi nebo jeho
doprovodu nebo narodni federaci. Atleti uvedeni na Seznam atletti podléhajicich testovani musi ve
smyslu P 35.17 podavat zpravy o svém pobytu.

13.Je povinnosti kazdé ¢lenské federace, Cinovnika Clenské federace a ostatnich osob pod pravomoci
Clenské federace napomahat IAAF, pfipadné jiné clenské federaci, WADA a dalSim organtim
opravnénym provadét dopingové kontroly, v provadéni mimosoutéznich kontrol podle tohoto
pravidla. Kazda clenska federace, €inovnik ¢lenské federace nebo jina osoba pod pravomoci
Clenské federace, ktera by branila v provadéni, znemoznovala, kladla jakékoliv pfekazky nebo
ovliviiovala kontroly, vystavuje se nebezpeci postihu podle téchto Antidopingovych pravidel.

14.Mimosoutézni kontroly podle téchto Antidopingovych pravidel musi byt provadény na latky a
postupy uvedené na Seznamu zakazanych latek a prostfedkl jako latky a postupy zakazané jak
béhem soutézi tak v mimosoutéznim obdobi nebo za ucelem ziskani dat pro biologicky pas atleta
nebo z obou divodu soucasné.

15.Pfehled mimosoutéZnich kontrol provedenych u jednotlivych atletd a jednotlivych federaci bude
zverfejiiovan jednou ro¢né.

Informace o pobytu

16.1AAF vytvofi Seznam atletdl podiéhajicich testovani. Tito atleti jsou povinni Fidit se pfedpisy pro
sdélovani svého pobytu uvedenymi v téchto pravidlech a v antidopingovych predpisech. IAAF tento
Seznam zvefejni na svych webovych strankach a bude jej ¢as od ¢asu inovovat.

17. Atleti, uvedeni na Seznamu osob podléhajicich kontrolam, povinni predkladat pisemné informace o
misté svého pobytu ve smyslu antidopingovych predpist. Odpovédnost za tyto informace je plné
na kazdém jednotlivém atletu. Kazda narodni federace je povinna na vyzadani IAAF nebo
pfislusného zkuSebniho subjektu, poskytnout IAAF soucinnost pfi ziskavani informaci o pobytu
atleta a musi mit pro tyto Gcely pfisluSna ustanoveni ve svych pfedpisech. Informace poskytnuté
atletem, ve smyslu tohoto pravidla budou tam, kde je to vhodné, poskytnuty WADA a kterémukoliv
dalS$imu organu opravnénému provadét kontroly atletd, ovSem za jednoznacéné podminky, ze
takové informace budou pouzity vyhradné pro ucely dopingovych kontrol.

18.Pokud atlet, ktery je na seznamu atlett podiéhajicich testovani, nedodrzi povinnost sdélit IAAF mista
svého pobytu, bude to povaZzovano za zanedbané oznameni ve smyslu P 32.2.d), pokud jinak byly
dodrzeny pfislusné podminky Anti-dopingovych pravidel. Pokud atlet, ktery je na Seznam atlet(i
podléhajicich testovani neni k dispozici k provedeni kontroly v mist&, kde se podle svého oznameni ma
zdrZovat bude to povaZzovano za zmeskany test ve smyslu P 32.2.d), pokud jinak byly dodrZzeny
pfisludné podminky Anti-dopingovych pravidel. Bude povaZovano za poruseni pravidel o dopingu
ve smyslu ustanoveni 32.2.d), pokud se atlet tfikrat dopusti zanedbaného podani (coz muze byt
jakakoliv kombinace tfikrat zanedbaného podani a/nebo zmeSkaného testu) v prabéhu 18 mésica.
Pro ucely ustanoveni P 32.2.d), IAAF mlze pouzit sdéleni o zanedbaném oznameni a/nebo
zmesSkaného testu poskytnuté jinou Antidopingovou organizaci, pod jejiz pravomoc atlet spada,
pokud byly jinak dodrzena pravidla vyhovujici mezinarodnimu standardu pro testovani.

19.Pokud atlet, ktery je na seznam atletl podiéhajicich testovani nebo Clen jeho zabezpe€ovaciho tymu
védomé poskytne nepfesné nebo zavad§jici informace o svém pobytu, bude to povaZzovano za obejiti
povinnosti poskytnout vzorek a poruseni P 32.2.c) nebo ovliviiovani nebo pokus o ovliviiovani pribéhu
dopingové kontroly a porudeni P 32.2.e). Pokud byl ¢len pozadan o spolupraci s IAAF pfi ziskavani
informaci o pobytu atleta ve smyslu P 35.17 nebo jinak souhlasil s pfedloZzenim informaci o pobytu
svého atleta a neovéfil si, zda pfedané informace jsou platné a pfesné, bude to porusenim ustanoveni
P 44.2.e)

Navrat k soutézim po zanechani ¢innosti nebo jiném obdobi ne¢innosti

20. Pokud atlet, ktery je povinen poskytovat udaje o svém pobytu, si jiz nepfeje podrobovat se
mimosoutéznim kontrolam proto, ze zanechal zavodni Cinnosti nebo se rozhodl dale nesoutézit
zZ jinych ddvodd, je povinen o tom informovat IAAF pfedepsanou formou. Tento atlet se mlze vratit
k zavodni ¢innosti pouze tehdy, pokud o svém Umyslu pfedepsanou formou uvédomi IAAF
v pfedstihu 12 mésict a da se v tomto udobi k dispozici pro mimosoutézni kontroly zaslanim
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zpravy o svém pobytu v souladu s P 35.17. Atlet, ktery odmitne se dostavit nebo se nedostavi
k dopingové kontrole s odGvodnénim, Ze zanechal zavodni ¢innosti nebo Ze nadale nezavodi
Z jiného duvodu, ale neuvédomil o tom IAAF podle tohoto pravidla, porusi tim pravidla o dopingu ve
smyslu P 32.2.c).

PRAVIDLO 36 — Analyza vzorku

1.

VSechny vzorky odebrané podle téchto Antidopingovych pravidel musi byt analyzovany v souladu
s témito vSeobecnymi principy:

Vyuziti akreditované laboratofe

a) Pro ucCely P 32.2.a) (Pfitomnost zakazané latky nebo pouziti zakazaného postupu) musi byt
vzorky zaslany k analyze pouze laboratofi s WADA akreditaci nebo jinak schvalené WADA.
Pokud se jedna o kontroly provadéné IAAF podle P 35.7, mohou byt vzorky zaslané pouze
laboratofim s WADA akreditaci (nebo pokud je to vhodné, hematologickym laboratofim nebo
mobilnim testovacim jednotkam), které jsou schvalené IAAF.

Zaméreni analyzy

b) Vzorky musi byt analyzovany na zakazané latky a zakazané postupy uvedené na Seznamu
zakazanych prostfedkd a na dal$i latky, které uréi WADA na zakladé svého monitorovaciho
programu. a/nebo ke stanoveni profilu pfislusnych parametrd v moci krvi nebo tkani atleta,
v€etné DNA nebo genomického profilu, pro antidopingové ucely. Takto ziskané informace
mohou byt pouzity pro cileny test nebo jako podpora tvrzeni o poruseni pravidel o dopingu
podle P 32.2 nebo obou.

Rozbor vzorki

c) Bez pisemného souhlasu atleta nesmi byt zadny vzorek pouzit k jinému Gcelu, nez jak je
popsano v P 36.1.b). Vzorky pouzité se souhlasem atleta jinym uc€elim, nez uvedenym
v P 36.1.b), musi byt zbaveny jakychkoliv identifikacnich prvkd, aby nebylo pozdéji mozné
zpétné zjistit, komu byly odebrany.

Standardy pro analyzu vzorki a zpravu.

d) Laboratofe musi vzorky analyzovat a podat zpravu o vysledcich v souladu s mezinarodnim
standardem pro laboratofe. Shoda s mezinarodnim standardem pro laboratofe (na rozdil od
jinych alternativnich standardd nebo postupt) staci, aby provedeny postup byl povaZovan za
spravny. Mezinarodni standard pro laboratofe musi obsahovat jakékoliv technické dokumenty,
které byly vydany na zakladé tohoto standardu

. V8echny vzorky odebrané atletim pfi dopingovych kontrolach, za néz odpovida IAAF, se okamzité

stavaji majetkem IAAF.

. Pokud v kterémkoliv stadiu kontroly vznikne jakykoliv problém tykajici se rozboru nebo interpretace

vysledk(l, osoba zodpovédna za analyzu v dané laboratofi (nebo hematologické laboratofi nebo
mobilni testovaci jednotce) si midze vyzadat konzultaci Spravce IAAF pro zalezitosti dopingu.

. Pokud v kterémkoliv stadiu kontroly vznikne jakykoliv problém tykajici se vzorku, laboratof (nebo

mobilni testovaci jednotka) mize provést jakykoliv dalSi test nebo testy pro vyjasnéni vzniklého
problému a podle téchto testd muze IAAF rozhodnout, zda nepfiznivy vysledek rozboru je

. Vzorek odebrany podle P 36.2 muze byt z rozhodnuti IAAF nebo WADA (se souhlasem IAAF)

kdykoliv znovu analyzovan pro ucely P 36.1.b). V8echny ostatni vzorky odebrané v atletice mohou
byt znovu analyzovany vyhradné na pfikaz zkuSebniho organu nebo IAAF (se souhlasem
zkuSebniho organu) nebo WADA. Okolnosti a podminky pro opakovany test vzork(h musi odpovidat
pozadavkim mezinarodniho standardu pro laboratore.

. Pokud rozbor odhali pfitomnost zakazané latky &i pouziti zakazané latky nebo zakazaného

postupu, akreditovana laboratof musi nepfiznivy nalez okamzité pisemné potvrdit, bud |IAAF,
pokud se jedna o test IAAF nebo pfisludné ¢lenské federaci, v pfipadé narodniho testu (s kopii pro
IAAF). V pfipadé narodniho testu musi &lenska federace informovat IAAF o nepfiznivém vysledku
testu, v€. jména atleta, bezpodmine¢né do dvou tydnud po obdrZeni takové zpravy z laboratofe
akreditované u WADA.

PRAVIDLO 37 — Sprava vysledku

1

Po obdrzeni oznameni o positivnim nalezu dopingové kontroly &i jiném poruseni pravidel o dopingu
ve smyslu téchto Antidopingovych pravidel, bude pfipad feSen podle nasledujicich procesnich
ustanoveni.
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2. Pokud se jedna o atleta mezinarodni Urovné, bude sprava vysledkl Ffizena Spravcem IAAF pro
zalezitosti dopingu, ve v8ech ostatnich pfipadech narodniho testu, povéfenou osobou nebo
organem narodni federace, pod jejiz pravomoc atlet nebo osoba spada. Povéfena osoba nebo
organ dané narodna federace musi Spravce IAAF pro zalezitosti dopingu pribézné informovat
o pribéhu pfipadu. Pfi vyfizovani kazdého pfipadu je mozno kdykoliv pozadat Spravce IAAF pro
zalezitosti dopingu o pomoc nebo informaci.

Pro ucely tohoto pravidla a nasledného P 38 se kazda zminka o Spravci IAAF pro zalezitosti

dopingu vztahuje, pokud je to namisté, téZ na povéfenou osobu nebo organ clenské federace

(nebo organ, na néjz Clenska federace delegovala odpovédnost za spravu vysledk(l) a odkazy na

atleta se tykaji rovnéz atletického doprovodu nebo jinych osob.

3 Po obdrzeni oznameni o positivnim vysledku dopingové kontroly Spravce IAAF pro zalezitosti
dopingu zah3ji Setfeni zda
a) atletu bylo udéleno TUE vztahujici se na zakazanou latku;

b) existuje zfejma odchylka od Mezinarodniho standardu pro testovani nebo Mezinarodniho
standardu pro laboratofe, ktera by mohla ovlivnit platnost nalezu.

4. Pokud je pfi prazkumu podle P 37.3 zjisténo, Ze nebylo udéleno TUE a neexistuje zfejma odchylka
od Mezinarodniho standardu pro testovani (Ci jiného pouzitelného ustanoveni Proceduréalnich
smeérnic) nebo Mezinarodniho standardu pro laboratore, ktera by mohla ovlivnit platnost nalezu,
Spravce IAAF pro zalezitosti dopingu musi atleta ihned informovat o
a) pozitivnim analytickém nalezu;

b) ustanoveni antidopingovych pravidel, které bylo poruseno;

c) Gasovém limitu, v némz atlet musi pfimo nebo prostfednictvim své narodni federace podat
vysvétleni pozitivniho nalezu;

d) jeho pravu vyzadat si vysledek analyzy ,B* vzorku, pfipadné se analyzy ,B“ vzorku vzdat.
Soucasné musi atletu sdélit, ze v pfipadé vyzadané analyzy ,B“ vzorku nese veSkeré naklady
atlet. Pokud se vSak prokaze rozdil mezi vysledky analyz ,A“ a ,B“ vzorkl, nese naklady
organizace odpovédna za zadani testu;

e) datu, kdy byl znam vysledek testu ,B* vzorku, pokud byl takovy test atletem vyzadan. Toto
datum ma byt sdéleno do dvou tydnl poté, co byl atletu oznamen pozitivni vysledek prvni
analyzy. Pokud pfisluSna laboratof neni schopna ve stanoveném terminu provést test ,B”
vzorku, musi laboratof provést tento test v nejbliz§im terminu pro ni mozném. Pro takovouto
zménu terminu testu ,B“ vzorku neni pfipustny zadny jiny diivod;

f) moznosti zucCastnit se osobné& nebo prostfednictvim zastupce, otevieni ,B“ vzorku a jeho
analyzy, v pfipadé, Ze si tuto analyzu vyZzada; a

g) pravu atleta vyzadat si kopie celého rozboru obou vzork(i v€etné informaci pozadovanych

Mezinarodnim standardem pro laboratore.
Spravce IAAF pro zalezitosti dopingu zasle pfislusnému &lenu a WADA kopii vySe zminéné
zpravy pfedané atletovi. Pokud se Spravce IAAF pro zalezitosti dopingu rozhodne, Zze
nepfiznivy analyticky nalez nepfedstavuje poruSeni pravidel o dopingu, uvédomi o tom atleta,
Clena a WADA.

5. Podle mezinarodnich standardd, za urditych okolnosti, se poZaduje, aby laboratofe oznamily
pfitomnost zakazanych latek, které mohou byt produkovany endogennég, jako atypicky nalez
k dalSimu zkoumani. Na zakladé atypického nalezu zjisténého u vzorku A, Spravce IAAF pro
zalezitosti dopingu provede prvotni Setfeni zda (a) atypicky nalez odpovida TUE, ktera byla
udélena podle mezinarodniho standardu pro TUE nebo (b) existuje zfejma odchylka od
antidopingovych predpist nebo Mezinarodniho standardu pro laboratofe, ktera zpUsobila atypicky
nalez. Pokud pocatec¢ni Setfeni neodhali soulad s TUE nebo odchylku od antidopingovych predpis
nebo Mezinarodniho standardu pro laboratofe, ktera atypicky nalez zplsobila, Spravce IAAF pro
zalezitosti dopingu musi provést Setfeni pozadované Mezinarodnimi standardy. Po ukonceni
Setfeni, je informovana WADA, zda atypicky nélez je nebo neni povaZovan za nepfiznivy analyticky
nalez. Pokud je atypicky nélez povaZovan za nepfiznivy analyticky nalez, je o tom, v souladu
s P 37.4, informovan atlet. Spravce IAAF pro zéaleZitosti dopingu nevyda oznameni o atypickém
nalezu, dokud nedokonéi své Setfeni a nerozhodne o tom, zda IAAF zahgji dalSi fizeni o atypickém
nalezu, pokud existuje jedna z nasledujicich okolnosti:

a) pokud Spravce IAAF pro zaleZitosti dopingu urli, Zze vzorek B ma byt analyzovan pfed
uzavienim jeho Setfeni podle P 37.5, IAAF muze provést analyzu vzorku B poté, co to oznamila
atletovi, pfi¢emz toto oznameni zahrnuje popis atypického nalezu a pokud to Ize, informaci
podle P 37.4. b) az g) vySe.

b) pokud Spravce IAAF pro zalezitosti dopingu obdrzi zadost, bud od organizatora velké soutéze
kratce pred jeho mezinarodnimi soutézemi, nebo zadost od sportovni organizace, které ma ve
velmi kratkém terminu vybrat uU€astniky mezinarodni soutéZe, zda u nékterého z atletl
uvedenych na seznamu Ucastnikl velké soutéze nebo tymu sportovni organizace byl zjiStén a
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je vFizeni atypicky nélez, Spravce IAAF pro zéleZitosti dopingu jméno takového atleta sdéli
Zadateli poté, co o takovém nalezu informoval dotéeného atleta.

6. Atlet mGzZe pFijmout vysledek analyzy ,A“ vzorku vzdanim se svého prava na analyzu ,B“ vzorku.
Nicméné si IAAF muze kdykoliv vyzadat analyzu B vzorku, pokud véfi, Ze tato analyza bude pro
posouzeni daného pfipadu zavazna.

7. Atlet nebo jeho zastupce musi mit moznost zUcastnit se celého procesu analyzy ,B“ vzorku.
Pfitomen analyze muze byt rovnéz zastupce narodni federace atleta, stejné tak jako zastupce
IAAF. Presto, Ze si vyzadal analyzu ,B* vzorku, doasné zastaveni zavodni Cinnosti atleta (viz
P 38.2) zustava v platnosti.

8. Po ukongeni analyzy ,B“ vzorku musi byt kompletni laboratorni zprava s kopii pfislusnych udajd
pozadovanych Mezinarodnim standardem pro laboratofe, zaslana Spravci IAAF pro zalezitosti
dopingu. Pokud si to vyzada, musi atlet dostat kopii této zpravy, v&. vSech pfislusnych udaju.

9. Po obdrzeni laboratorni zpravy o vysledku analyzy ,B“ vzorku, Spravce IAAF pro zaleZitosti
dopingu musi provést jakékoliv dodate¢né vySetfovani pozadované podle Seznamu zakazanych
prostfedkl. Po ukonéeni tohoto nasledného vySetfovani, musi Spravce IAAF pro zalezitosti
dopingu okamzité vyrozumét atleta o vysledku tohoto dodate¢ného vysetfovani a zda IAAF na
tvrzeni o porusSeni pravidel o dopingu trva &i netrva.

10. V pripadé jakéhokoliv porudeni pravidel o dopingu kde neni nepfiznivy nalez nebo atypicky
nalez, Spravce IAAF pro zalezitosti dopingu musi provést jakakoliv Setfeni, ktera mohou byt
pozadovana pfislusnymi antidopingovymi zasadami a pravidly pfijatymi na zakladé Kodexu nebo
ktera jinak povazuje za nutna a po ukoncéeni takového Setfeni musi okamzité uvédomit dotéeného
atleta, zda je to povazovano za poruseni pravidel o dopingu. Pokud je tomu tak, atlet musi dostat
prilezitost bud pfimo, nebo prostfednictvim své narodni federace, aby béhem Ihity stanovené
Spravcem IAAF pro zalezitosti dopingu, podal vyjadfeni k tomuto obvinéni z poruSeni pravidel o
dopingu.

11. Osoby, které se ucastni dopingové kontroly, musi ucinit vde, aby do ukonéeni analyzy ,B“
vzorku (nebo ukonceni jakéhokoliv dodate¢ného vySetfovani k ,B* vzorku, které mlze byt
pozadované dle Seznamu zakazanych prostfedkd podle P 37.9), zustaly veSkeré informace
v tajnosti. Identita atletd, jejichz vzorky byly testovany s pozitivnim vysledkem nebo ktefi udajné
porusili pravidla o dopingu, mlize byt zvefejnéna pouze poté, co atlet nebo jina osoba obdrzeli
sdéleni ve smyslu P 37.4 nebo P 37.10 a za normalnich okolnosti ne dfive, nez je na né uvalen
prozatimni zakaz €innosti podle ustanoveni P 38.2 a P 38.3.

12. Spravce IAAF pro zalezitosti dopingu kdykoliv vyzvat &lena aby prosetfil mozné poruseni t&chto
antidopingovych pravidel jednim ¢&i vice atlety nebo jinou osobou spadajici pod pravomoc &lena
(pokud mozno ve spolupraci s narodni antidopingovou organizaci v zemi nebo teritoriu dotéeného
Clena a/nebo jiného pfislusného narodniho organu nebo subjektu. Nevyhovéni nebo odmitnuti
vyzvy €lena provést takové Setfeni na zadost IAAF nebo podat zpravu a takovém Setfeni v prabéhu
pfiméfené Ihaty urCené Spravcem IAAF pro zalezitosti dopingu muize vést k uvaleni sankci na
¢lena v souladu s P 44.

13. Pripady tykajici se ziejm& zmeskanych testi nebo opomenuti podat informace o pobytu
atletem, ktery je na seznamu testovanych atletd spravuje IAAF v souladu s postupy uvedenymi
v antidopingovych predpisech. Pfipady tykajici se zfejmé& zmesSkanych testll nebo opomenuti podat
informace o pobytu atletem, ktery je na narodnim seznamu testovanych atlett, kde atlet mél byt
testovan IAAF &i jejim jménem, spravuje IAAF v souladu s postupy uvedenymi v antidopingovych
predpisech. Pfipady tykajici se zfejmé zmesSkanych testd nebo opomenuti podat informace
0 pobytu atletem, ktery je na narodnim seznamu testovanych atletll, kde atlet mél byt testovan
jinou antidopingovou organizaci nebo jejim jménem, vede tato jind antidopingova organizace
v souladu s postupy Mezinarodniho standardu pro testovani.

14. Spravu vysledkd v ramci programu biologického pasu atlett ma na starosti IAAF v souladu
s postupy danymi témito Antidopingovymi pravidly.
Pokud podle téchto anti-dopingovych predpist IAAF fesSi pfipad jako poruSeni anti-dopingovych
prepist, spravce IAAF pro zalezitosti dopingu muUze atletu souasné zastavit Cinnost az do
rozhodnuti narodni federace. Alternativné se atlet midze dobrovolné rozhodnout svoji zavodni
Cinnost prerusit a své rozhodnuti pisemné sdélit IAAF. Proti rozhodnuti o doCasném zastaveni
Cinnosti atleta neni odvolani pfipustné. Atlet, kterému byla doCasné zastavena ¢innost, nebo ktery
se tak sam rozhodnul, ma presto pIné pravo na slySeni u své €lenské federace ve smyslu P 38.9.

15. Spravu vysledkd testd provedenych MOV nebo jinou sportovni organizaci, ktera testuje
sportovce b&hem mezinarodnich soutéZi, které IAAF pfimo nefidi (napf. Hry Britského
spolecenstvi narodl nebo Panamerické hry) az do uvaleni sankci, kromé diskvalifikace atleta
v dané soutézi, provadi IAAF v souladu s témito anti-dopingovymi pravidly.
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PRAVIDLO 38 - Disciplinarni rizeni

1.

V pfipadech, kdy bylo zjiSténo poruseni antidopingového pravidla podle téchto Antidopingovych
pravidel, dojde k disciplinarnimu fizeni, které probiha ve tfech krocich:”

a) prozatimni zastaveni ¢innosti,

b) slySeni,

¢) sankce nebo zprosténi obvinéni.

Prozatimni zastaveni ¢innosti

2.

Pokud ve Ihuté stanovené Spravcem IAAF pro zalezitosti dopingu podle P 37.4.c), atlet nebo jeho
narodni federace nepoda zadné, nebo dostateCné vysvétleni zjisténého poruseni Antidopingového
pravidla, musi byt, na rozdil od nepfiznivého analytického nalezu specifikované latky, tomuto
atletovi zastavena €innost, a to prozatimné, rozhodnutim jeho narodni federace. V pfipadé atleta
mezinarodni Urovné, je atletu zastavena ¢innost Spravcem IAAF pro zalezitosti dopingu. Ve vSech
ostatnich pfipadech musi zakaz &innosti pisemné oznamit atletu jeho narodni federace. Pfipadné
se atlet mize sam rozhodnout, Ze prozatimné zanecha zavodni ¢innosti a své rozhodnuti sdéli
pisemné své narodni federaci. V pfipadé nepfiznivého analytického nalezu specifikované latky
nebo v pfipadé kteréhokoliv poruseni pravidel o dopingu jiného nez nepfiznivy analyticky nalez,
Spravce IAAF pro zalezitosti dopingu mize atletovi prozatimné zastavit ¢innost do vyfeseni jeho
pfipadu narodni federaci. Prozatimni zastaveni ¢innosti vstupuje v platnost dnem oznameni atletu
v souladu s témito antidopingovymi pravidly.

. V kterémkoliv pfipadé, kdy C&len atletu prozatimné zastavi Cinnost nebo se atlet dobrovolné

rozhodne svoji €innost prozatimné pozastavit, musi tuto skute¢nost ¢len okamzité oznamit IAAF
a atlet je pak podroben dale uvedenému disciplinarnimu fizeni. Dobrovolné prozatimni vzdani se
Cinnosti nabyva ucinnosti dnem, kdy IAAF obdrzi od atleta pisemné potvrzeni této skuteCnosti.
Pokud vrozporu s vySe uvedenym ustanovenim, podle nazoru Spravce IAAF pro zalezitosti
dopingu, ¢lenska federace prozatimni zakaz ¢innosti Fadné nenafidi, musi tak ucinit Spravce IAAF
pro zalezitosti dopingu sam a o této skutecnosti ¢lena pisemné& informovat. Clenska federace pak
musi zahajit dale uvedené disciplinarni fizeni.

. Proti rozhodnuti o prozatimnim zakazu &innosti se nelze odvolat. Atlet, jemuz byla prozatimné

zastavena cCinnost nebo se tak dobrovolné rozhodl, ma pravo na urychlené slySeni u Clenské
federace podle P 38.9.

. Pokud je nafizeno prozatimni zastaveni Cinnosti (nebo dobrovolné pfijato) na zakladé nepfiznivého

analytického nalezu u vzorku A nasledna analyza vzorku B (at jiz na vyzadani IAAF nebo atleta)
nepotvrdi vysledek analyzy A vzorku, pak atlet nesmi byt postiZzen Zadnym dal8im zastavenim
¢innosti na zakladé poruseni P 32.2.a) (pfitomnost zakazané latky nebo jejich metabolitd nebo
pfiznakd). Pokud byl atlet (nebo jeho tym) vylou€en ze soutéze pro poruseni P 32.2.a) a nasledny
vzorek B nepotvrdil nalez u vzorku A, je mozné, pokud by to jinak neovlivnilo soutéz, povolit navrat
atleta nebo jeho tymu do soutéze a atlet nebo jeho tym mohou v soutézi pokraovat.

. Pokud atlet nebo jina osoba ukon¢i ¢innost v dobé&, kdy jsou zpracovavany vysledky jeho kontroly,

organizace zodpovédna za tyto vysledky podle téchto antidopingovych pravidel ma stale pravomoc
dokondit cely proces. Pokud atlet nebo jind osoba ukoné&i €innost v dobé pied zahgjenim
zpracovavani vysledku jeho kontroly, organizace, kterd by podle té&chto antidopingovych pravidel
méla pravomoc tyto vysledky zpracovavat v dob&, kdy atlet nebo jind osoba poSila pravidla o
dopingu, ma pravomoc celé Setfeni provést.

Slyseni

7.

Kazdy atlet musi mit pravo pozadat o slySeni pfed pfisluSnym tribunalem své narodni federace
dfive, nez bude rozhodnuto o jakychkoliv sankcich v souladu s témito Antidopingovymi pravidly.
Pokud atlet obdrzel souhlas s pasobenim v zahrani¢i podle P 4.3, ma pravo vyzadat si slySeni pred
pfisludnym tribunalem své narodni federace nebo pfed pfislusnym tribunalem federace, kde
pusobi. V pribéhu slySeni musi byt dodrzeny nasledujici zasady: zahajeni Fizeni v pfiméfeném
terminu, spravedlivé a nestranné obsazeni komise Fidici slySeni, pravo na zastoupeni poradcem
na naklady atleta nebo jiné osoby, pravo na v€asnou a spravnou informaci o vzneseném obvinéni
z poruseni pravidel o dopingu, pravo na vyjadieni ke vznesenému obvinéni z poruSeni pravidel
0 dopingu a z toho vyplyvajicich disledku, pravo kazdé strany na pfedlozeni dikazu, v€éetné prava
na povolani a vypovéd svédkll (zalezi na rozhodnuti komise, zda pfipusti svédeckou vypovéd po
telefonu nebo pisemné), pravo atleta nebo jiné osoby na tlumocnika pfi slySeni, pfiCemz je na
komisi urlit osobu a naklady na tlumoceni, véasné pisemné odivodnéné rozhodnuti s vysvétlenim
a davody pro stanoveny zakaz €innosti.

. Je-li atletu sdéleno, ze jeho vysvétleni nebylo pfijato a podle P 38.2 je mu prozatimné zastavena

¢innost, musi mu byt také sdéleno jeho pravo pozadat o slySeni. Pokud atlet do 14 dni po obdrzeni
takového sdéleni pisemné nepotvrdi své narodni federaci nebo jinému pfisludnému organu, Ze si
pfeje slySeni, ma se za to, Ze se svého prava na slySeni vzdal a uznava, Ze se dopustil daného
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poruseni pravidel o dopingu. Tuto skute€nost musi Clenské federace do 5 pracovnich dni pisemné

potvrdit IAAF.

9. Pokud je sly$eni vyzadano atletem, musi byt svolano bez odkladu a toto slySeni se musi uskuteénit
do 3 mésicti od data, kdy ¢lenska federace obdrzi zadost atleta. Clen musi IAAF priib&zné
informovat o v§ech pfipadech &ekajicich na slySeni a vSech datech, na néz byla slySeni nafizena.
IAAF ma pravo zucastnit se vSech slySeni jako pozorovatel. Nicméng, ucast IAAF na slySeni, nebo
jakakoliv u¢ast IAAF na pfipadu, nema vliv na pravo IAAF podat proti rozhodnuti ¢lena odvolani
k CAS podle P 42. Pokud neni slySeni svolano ve Ihaté tfi mésicu, IAAF muze, v pfipadé, kdy se
jedna o atleta mezinarodni urovné, rozhodnout o predani pfipadu rozhod€imu-samosoudci
ur¢enému CAS. Pfipad bude projednan v souladu s pravidly CAS (pravidla tykajici se odvolani,
vyjma ¢asovych |hit pro podani odvolani). Za pribéh slySeni a jeho naklady odpovida ¢lenska
federace a proti rozhodnuti rozhod¢€iho-samosoudce je mozné se odvolat k CAS podle P 42.
Opomenuti ¢lena svolat slySeni ve Ih(ité 3 mésicu podle tohoto pravidla muze vyustit v uvaleni
sankci podle P 44.

10. Atlet si mizZe zvolit, Ze se misto slySeni pisemné& pfizna poruseni pravidel o dopingu a pfijme
nasledna opatfeni navrzena &lenem v souladu s ustanovenim P 40. Pokud atlet pfijme navrZzena
opatfené své Clenské federace a slySeni se neuskute¢ni, musi €len sva opatfeni pfedlozit IAAF a
oduvodnit je. Proti opatfenim ¢lena nasledujici poté, co atlet pfijal disledky vyplyvajici z poruseni
téchto pravidel o dopingu, je mozné se odvolat v souladu s P 42.

11. Sly3eni se musi konat pfed organem ustanovenym nebo jinak odsouhlasenym ¢&lenskou
federaci. Pokud ¢len povéfi provedenim slySeni néjaky organ, vybor nebo tribunal (at jiz jsou
soucasti jeho organizace nebo stoji mimo ni) nebo z jakéhokoliv divodu je za slySeni atleta podle
téchto pravidel odpovédny jakykoliv narodni organ, vybor nebo tribunal nespadajici pod pravomoc
¢lena, pak rozhodnuti tohoto organu, vyboru nebo tribunalu musi byt pro u€ely P 42 povazovano za
rozhodnuti ¢lena a pojem ,&len“ musi byt v tomto pravidle takto vykladan.

12. P¥i sly$eni, organ projednavajici pfipad musi nejdfive rozhodnout, zda ano nebo nikoliv, doslo
k poruseni pravidel o dopingu. Clen & vySetfujici organ nese tihu ddkazl o porudeni
Antidopingového pravidla k dostate¢né spokojenosti tribunalu (viz P 33.1).

13. Pokud pfisludny tribunal uvazi, Ze k poruseni pravidel o dopingu nedo$lo, musi byt o tomto
rozhodnuti pisemné uvédomen Spravce IAAF pro zalezitosti dopingu a to do 5 pracovnich dni od
takového rozhodnuti, vé. kopie zdlvodnéni tohoto rozhodnuti. Pfipad musi byt pak pfezkouman
Dopingovou revizni komisi (Doping Review Board), ktera rozhodne, zda pfipad ma nebo nema byt
pfedan CAS k arbitraznimu jednani podle P 42.15. Pokud se komise rozhodne tak ucinit, mize
soucasné, pokud je to pfiméfené, obnovit az do rozhodnuti odvolaciho fizeni pfed CAS prozatimni
zastaveni ¢innosti atleta.

14. Pokud pfisludny tribunal uvazi, ze k poruseni pravidel o dopingu do$lo, musi mit atlet, pfed
rozhodnutim o zastaveni €innosti na jakoukoliv dobu, pfilezitost dolozit, Ze v jeho pfipadé existuji
vyjime&né okolnosti ospravedIfujici snizeni sankci, které jinak podle P 40 plati pro dané provinéni.

Vyjimeéné / zvlastni okolnosti

15. Vsechna rozhodnuti tykajici se vyjimecnych okolnosti, pfijata podle téchto Antidopingovych
pravidel, musi byt harmonizovana tak, aby pro vSechny atlety byly zaru€eny stejné pravni
podminky, bez ohledu na jejich narodnost, sidlo, uroven nebo zkudenosti. Proto v otdzkach
vyjimeénych okolnosti musi platit nasledujici zasady :

a) je osobni povinnosti kazdého atleta postarat se o to, aby se do tkani nebo tekutin jeho téla
nedostaly zadné zakazané latky. Atleti se upozoriiuji na to, ze budou brani k zodpovédnosti za
jakékoliv zakazané latky, zjisténé v jejich télech ( viz P 32.2.a.i)

b) vyjime€né okolnosti budou pfipustény pouze v pfipadech, kde okolnosti budou skute¢né
mimoradné a nebudou se vyskytovat v pfevazné vétsiné pfipada.

c) vzhledem k osobnim povinnostem atleta podle ustanoveni P 38.15.a), nebudou za skute¢né
vyjime&né okolnosti povaZzovana obvinéni, Ze zakazana latka nebo zakazany postup byly atletu
poskytnuty jinou osobou bez jeho védomi, obvinéni, Ze zakazana latka byla uzita omylem,
obvinéni, Ze zakazana latka byla obsaZena v doplfiku stravy nebo obvinéni, Ze atletu byl jeho
doprovodem podan |ék bez ohledu na skute¢nost, Ze obsahuje zakdzanou latku.

d) vyjime¢né okolnosti mohou nicméné nastat v pfipadé, kdy atlet poskytne dostate¢ny diikaz
nebo pomoc IAAF, své narodni federaci, organu ¢innému v trestnim fizeni nebo profesnimu
disciplinarnimu organu, vedouci k tomu, zZe IAAF, narodni federace atleta nebo organ ¢inny
v trestnim Fizeni nebo profesni disciplinarni organ, zjisti porusSeni pravidel o dopingu jinou
osobou nebo se tato osoba dopustila trestné Cinnosti nebo porusila profesni pravidla.

e) Zvlastni okolnosti mohou nastat v pfipadé nepfiznivého analytického néalezu specifikované
latky, kdy atlet mGze prokazat, jak se tato latka dostala do jeho téla nebo drzeni a Ze tato latka
nebyla ur€ena ke zvyseni jeho sportovni vykonnosti nebo k zamaskovani uziti latky zvySujici
vykonnost.

33



34

16. O tom, zda se jedna o vyjimeénych/zvlastnich okolnostech v pfipadech tykajicich se atletl
mezinarodni vykonnostni Urovné musi rozhodnout Dopingova revizni komise (viz P 38.20).

17. Pokud atlet usiluje o pfiznani vyjime¢nych/ zvlastnich okolnosti svému pfipadu, pfislusny
tribunal musi uvazit, s pfihlédnutim k pfedlozenym dukazim a za pfisného dodrzeni zasad
uvedenych v P 38.15, zda podle jeho nazoru mohou byt okolnosti daného pfipadu
vyjimeéné/zvlastni. V pfipadé spadajicim pod P 32.2.a), musi byt dany atlet v kazdém pfipadé
schopny dolozit, jak se zakazana latka dostala do jeho téla, aby mu byla doba zakazu Cinnosti
zkracena.

18. Pokud po prozkoumani predloZzenych svédectvi pfisludny tribunal rozhodne, Ze Zadné
vyjimeéné Ci zvlastni okolnosti v daném pfipadé nejsou, musi na atleta uvalit sankce predepsané
v P 40. Clenska federace musi do 5 pracovnich dni o rozhodnuti tribunalu pisemné uvédomit atleta
a IAAF.

19. Pokud po prozkoumani predlozenych svédectvi pfislusny tribunal rozhodne, Ze existuji
okolnosti daného pfipadu, které mohou byt vyjime¢né, potom, pokud se jedna o atlety mezinarodni
vykonnostni urovné&, musi
a) ohlasit pripad, prostfednictvim Generalniho sekretafe, Dopingové revizni komisi a predat ji

veSkeré materialy a/nebo dlkazy, které podle jeho nazoru dokladaji vyjimeénou povahu
okolnosti; a
b) vyzvat atleta a/nebo jeho narodni federaci, aby podpofili doporu€eni tribunalu nebo udinili
nezavislé podani na jeho podporu;
c) odlozit slySeni atleta do rozhodnuti Dopingové revizni komise o vyjime&nosti okolnosti pfipadu.
Do rozhodnuti Dopingové revizni komise o vyjimecénosti/zvlastnosti okolnosti pfipadu, zlstava
prozatimni zastaveni Cinnosti atleta v platnosti.

20.Po obdrzeni doporuceni pfislusného tribunalu, Dopingova revizni komise musi otazku
mimoradnosti/zvlastnosti okolnosti daného pfipadu prfezkoumat pouze na zakladé pisemnych
material(, které ji byly pfedloZzeny. Dopingova revizni komise ma pravomoc:

a) vyménovat si nazory k pfipadu prostfednictvim e-mailu, telefonu, faxu nebo osobnim jednanim;
b) vyzadat si dalSi dikazy nebo dokumenty;

c) vyzadat si od atleta dalSi vysvétleni;

d) je-li potfeba, vyzadat si pfitomnost atleta na svém jednani.

Po prezkoumani obdrZzenych pisemnych material(i, dalSich ddkazd nebo dokumentd, dalsi
vysvétleni atleta a za pfisného dodrzeni zasad uvedenych v P 38.15, Dopingova revizni komise
musi rozhodnout, zda v daném pfipadé existuji vyjime&né okolnosti a pokud ano, do které
kategorie spadaji. Zda se nejedna o Zadnou chybu nebo Zadnou nedbalost ze strany atleta (viz
P 40.5.a) nebo Zadnou podstatnou chybu nebo Zadnou podstatnou nedbalost ze strany atleta (viz
P 40.5.b) nebo vyznamné svédectvi nebo pomoc ze strany atleta, jejimZ vysledkem je odhaleni
poruSeni pravidel o dopingu jinou osobou (viz P 40.5.c). Toto rozhodnuti musi Generalni sekretaf
predat Clenské federaci.

21. Pokud Dopingova revizni komise rozhodne, Ze se v daném pfipadé nejedna o vyjimeéné
okolnosti, musi byt takové rozhodnuti zavazné pro pfislusny tribunal, ktery musi na atleta uvalit
sankce predepsané v P 40. Clenska federace musi o rozhodnuti pfislu§ného tribunalu, véetné
rozhodnuti Posudkové komise pro zdalezZitosti dopingu, do 5 pracovnich dni pisemné& uvédomit
atleta a IAAF.

22. Pokud Dopingova revizni komise rozhodne, Ze se v daném pfipadé jedna o vyjimecné/zvlastni
okolnosti, pfislusny tribunal rozhodne o sankcich proti atletovi podle s P 40.4, nebo P 40.5, podle
toho, do které kategorie dle P 38.20 Dopingova revizni komise okolnosti jeho pfipadu zafadila.
Clenské federace musi o pfislusném rozhodnuti tribunélu, vé&. piného odtivodnéni, do 5 pracovnich
dni pisemné uvédomit atleta a IAAF.

23. Atlet ma pravo dozadovat se u CAS prezkoumani rozhodnuti Dopingové revizni komise
o vyjime€nych/zvlastnich okolnostech. Ve vSech pfipadech musi pfezkoumani rozhodnuti
Dopingové revizni komise o vyjimeénych okolnostech probihat tak, jak je uvedeno v P 42.21.

24. V pripadech, kdy se nejedna o atleta mezinarodni vykonnostni Grovné&, musi pfislugny tribunal
zvazit, pfi pfisném dodrzovani zasad stanovenych v P 38.15, zda v daném pfipadé existuji
vyjime&né/zvlastni okolnosti a podle toho rozhodnout o sankcich proti atletovi. Clenska federace
musi o rozhodnuti tribunalu do 5 pracovnich dni pisemné uvédomit atleta a IAAF. Pokud pfislusny
tribunal dojde k zavéru, ze v pfipadé atleta existuji vyjime&né/zvlastni okolnosti, musi ve svém
pisemném rozhodnuti uvést vSechny faktické udaje, na jejichz zakladé tak rozhodl a uvalil sankce.

PRAVIDLO 39 — ZrusSeni vysledku
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Poruseni pravidel o dopingu ve spojitosti s kontrolou v priibéhu soutéZe automaticky znamena
vylouc€eni atleta z dané discipliny se v§emi naslednymi dusledky pro tohoto atleta, véetné odebrani
vSech tituld, odmén, medaili, bodd a cen a startovného (appearance money).

PRAVIDLO 40 — Sankce proti jednotlivetim

Zruseni vysledki v soutézi, v niz doslo k poruseni antidopingovych pravidel

1.

Poruseni pravidel o dopingu v prabé&hu soutéZe znamena zruseni vSech vysledkl dosazenych
atletem béhem pfisluSnych soutézi se vSemi naslednymi dusledky pro tohoto atleta, vcéetné
odebrani vSech tituld, odmén, medaili, bodl a cen a startovného, vyjma nize uvedeného.

Pokud atlet prokaze, ze se pfi svém provinéni nedopustil chyby nebo zanedbani povinnosti,
vysledky tohoto atleta v ostatnich disciplinach, kde nedoSlo k poruseni pravidel o dopingu,
nebudou zruSeny, pokud pravdépodobné nebyly ovlivnény tim, Ze atlet pravidla o dopingu porusil.

Zakaz ¢innosti pro pfitomnost, uziti nebo pokus o uZziti nebo vlastnictvi zakazané latky nebo
zakazaného zplsobu

2.

Doba zakazu &innosti (nezpUsobilosti) pro poruseni ustanoveni P 32.2.a) (pfitomnost zakazané
latky nebo jejiho metabolitu €i pfiznaku), P 32.2.b) (uziti nebo pokus o uziti zakdzané latky nebo
zakazaného postupu) nebo P 32.2.f) (drzeni zakazani latky nebo zakazaného postupu), pokud
nebudou splnény podminky pro zruSeni nebo snizeni této doby ve smyslu P 40.4 a P 40.5 nebo
podminky pro prodlouzeni této doby ve smyslu P 40.6, je

Pri prvnim poru$eni : Dva roky zakazu €innosti

Zakaz cinnosti pro poruseni jinych pravidel o dopingu

3.

Doba zakazu €innosti (nezpUsobilosti) pro poruseni jinych ustanoveni nez uvedenych v P 40.2 jsou

nasledujici :

a) Pfi poruSeni P 32.2.c) (odmitnuti nebo neposkytnuti odebraného vzorku) nebo P 32.2.h)
(poddani nebo pokus o podani zakazané latky nebo zakazaného postupu) musi byt nafizen
zakaz ¢innosti od ¢&tyf let az na dozivoti, pokud nebudou splnény podminky uvedené v P 40.5.
Poruseni pravidel o dopingu tykajici se nedospélych osob, musi byt povazovano za mimofadné
vazné poruseni pravidel, a pokud bylo zplsobeno osobou z podpurného tymu atleta v pfipadé,
ktery se netyka zvlastni latky definované v P 34.5, musi nasledovat uvaleni dozivotniho zakazu
¢innosti na tuto osobu. Navic, vyrazna poruseni P 32.2.g) a P 32.2.h) ktera mohou byt
soucasné poruSenim mimosportovnich zakonud a pravidel, musi byt ohlasena pfisluSnym
spravnim, profesnim a soudnim organam.

b) Pfi poruSeni P 32.2.g) (nelegélni Sifeni nebi pokus o nelegalni Sifeni), nebo porudeni P 32.2.b)
(podavani nebi pokus o podani zakazani latky nebo zakdzaného postupu) je doba udéleného
zdkazu &innosti minimalné &tyfi (4) roky az dozZivotni zdkaz &innosti, pokud nedojde k naplnéni
ustanoveni P 40.5. Porudeni pravidel o dopingu v pfipadé nezletilych osob musi byt
povazovano za zvlasté vazny prestupek. Pokud se poruseni pravidel dopusti ¢len podpurného
tymy atleta v pfipadé, ktery se netyka specifickych lytek uvedenych v P 34.5, je tento ¢len
postizen dozivotnim zakazem c&innosti. Navic, pfi vazném poruSeni P 32.2.g) nebo P 32.2.h),
kdy mohou byt poruSeny rovnéz mimosportovni zakony a pfedpisy, bude pfipad oznamen téz
kompetentnim spravnim, profesnim a pravnim organtim.

c) Pfi poruSeni P 32.2.d) (zanedbani zpravy o pobytu nebo zmeskani testu) je doba zdkazu
¢innosti minimalné jeden (1) rok a nejvy3e dva (2) roky podle stupné zavinéni ze strany atleta.

Zruseni nebo snizeni doby zakazu c¢innosti pro zvlastni latky nebo s ohledem na zvlastni
okolnost

4.

Pokud atlet, nebo jina osoba prokaze jak se specificka latka dostala do jeho téla nebo jak se
dostala do jeho vlastnictvi a pfitom tato latka nebyla uréena pro zvy3eni jeho sportovni vykonnosti,
nebo k zamaskovani uziti latky zvySujici vykonnost, bude doba zastaveni Cinnosti uvedena
v P 40.2 nahrazena nasledovné:

Prvni provinéni: minimalné dltka bez zakazu ¢innosti v dalSich soutézich, nejvyse dva roky zakazu
¢innosti.

ZruSeni nebo snizeni sankci musi byt zalozeno na tom, zZe atlet nebo jina osoba musi kromé svého
prohlaseni predlozit komisi, ktera fidi slySeni, pfesvédcujici diikazy o tom, Ze neslo o umysl zvysit
sportovni vykonnost nebo zamaskovat pouZiti latky, kterd vykonnost zvySuje. Kritériem pro
jakékoliv sniZzeni doby zakazu &innosti musi byt stuperi zavinéni zjisténé skutecnosti atletem nebo
jinou osobou.

Tento Clanek se tyka pouze téch okolnosti, kdy je komise Fidici slySeni objektivnimi okolnostmi piné
presvédcena o tom, Ze uZitim zakazané latky atlet nemél v umyslu zvysit svoji sportovni vykonnost.

ZruSeni nebo snizeni doby zakazu ¢innosti na zakladé vyjimeénych okolnosti
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5. a)Zadna chyba nebo zanedbani: Pokud atlet nebo jind osoba v daném pFipadé prokaze, Ze
nenese Zadnou vinu nebo zanedbani, doba zakazu €innosti, kterd by jej jinak postihla se rusi.
Aby doba zakazu ¢€innosti byla zruSena v pfipadé zjisténi zakazané latky nebo jejich metabolitl
nebo pfiznakdl, coz je porusenim P 32.2.a), musi atlet prokazat, jak se zakazana latka dostala
do jeho systému.

V pfipadé uplatnéni tohoto pravidla a pfislusna doba zastaveni &innosti je zruSena, poruseni
pravidel o dopingu nebude vzato v Uvahu pfi stanoveni doby zastaveni Cinnosti v pfipadé
vicenasobného poruseni pravidel podle P 40.7.

b) Zadnéa zévazna chyba nebo zanedbéni: Pokud osoba v daném pfipadé prokaZe, Ze nenese
Zadnou vyznamnou vinu nebo zanedbani, doba zakazu Cinnosti, ktera by jej jinak postihla,
mize byt snizena, nejvySe na polovinu jinak mozné doby zakazu ¢innosti. Pokud touto moznou
dobou z&kazu Cinnosti je dozivotni zakaz, pak doba zakazu Cinnosti je nejméné 8 let. Aby doba
zakazu ¢innosti byla snizena v pfipadé zjiSténi zakazané latky nebo jejich metabolitd nebo
pfiznakl, coz je poruSenim P 32.2.a), musi atlet prokazat, jak se zakazana latka dostala do
jeho systému.

¢) Podstatna spoluprace pri odhaleni nebo zjisténi poruSeni pravidel o dopingu. PFislusny tribunal
¢lena muze pred vynesenim kone¢ného rozhodnuti, proti némuz Ize podat odvolani podle P 42,
nebo pred uplynutim lhaty pro odvolani (podle toho, zda v pfipadé atleta mezinarodni Urovné
byl podle P 38.16 pfipad pfedan Dopingoveé revizni komisi k rozhodnuti), na ¢as zrusit ¢ast doby
zakazu Cinnosti stanovené v daném pfipadé pokud atlet nebo jina osoba poskytli podstatnou
spolupraci IAAF, narodni federaci, antidopingové organizaci, organtim ¢innym v trestnim Fizeni
nebo profesnimu disciplindrnimu organu, na jejimz zakladé IAAF, narodni federace nebo
antidopingova organizace odhalila nebo zjistila poruSeni pravidel o dopingu nebo organ &inny
v trestnim Fizeni nebo profesni disciplinarni organ odhalil nebo zjistil trestny €in nebo poruseni
profesnich pravidel jinou osobou. Po vyneseni koneéného rozhodnuti, nebo po uplynuti doby
pro podani odvolani podle P 42, maze byt doba zadkazu cinnosti stanovena atletu nebo jiné
osobé pozastavena clenskou federaci pouze tehdy, jestlize tak rozhodne Dopingova revizni
komise a WADA udéli souhlas. Pokud Dopingova revizni komise rozhodné, Ze nedoslo
k podstatné spolupraci, je toto rozhodnuti pro ¢&lenskou federaci zavazné a doba zakazu
¢innosti nemlze byt pozastavena. Pokud Dopingova revizni komise rozhodné, Zze doSlo
k podstatné spolupraci, ¢lenska federace rozhodne o dobé&, po niz bude zakaz cinnosti
pozastaven. Rozsah, v jakém muze byt pfisluSna doba zakazu Cinnosti pozastavena, zavisi na
vaznosti porusSeni pravidel o dopingu atletem nebo jinou osobou a vyznamem podstatné
spoluprace vykazané atletem nebo jinou osobou pfi Usili o odstranéni dopingu v atletice.
Z prislusné doby zakazu Cinnosti nelze pozastavit vic, nez tfi ¢tvrtiny. Je-li touto dobou dozivotni
zadkaz cCinnosti, nesmi byt zbyvajici doba zdkazu Cinnosti kratSi nez osm let. Pokud ¢&lenska
federace pozastavi jakoukoliv ¢ast doby zakazu C&innosti ve smyslu tohoto pravidla, musi
odlvodnéni svého rozhodnuti pisemné sdélit IAAF a kterékoliv strané s pravem podat odvolani.
Pokud ¢Elenska federace nasledné obnovi zakaz &innosti po libovolnou €ast pozastavené doby,
nebot atlet nebo jina osoba neposkytli tak podstatnou spolupraci, jak bylo oéekavano, mize
tento atlet nebo jina osoba podat proti tomu odvolani.

d) Priznani se k poruSeni pravidel o dopingu pfi nedostatku dikazd: Pokud se atlet nebo jina
osoba dobrovolné pfizna k porudeni pravidel o dopingu dfive, nez se ma podrobit k odbéru
vzorku, ktery by mohl vést k odhaleni poruseni pravidel o dopingu (nebo v pfipadé jiného
poruseni pravidel o dopingu nez jak je uvedeno v P 32.2.a) pfed obdrzenim prvni zpravy o
poruseni pravidel podle P 37) a toto pfiznani je jedinym spolehlivym dikazem poruSeni pravidel
v dobé pfiznani, mdze byt doba zastaveni Cinnosti sniZzena, ale nikoliv vice nez o polovinu jinak
pFislusné sank&ni doby.

e) Atlet nebo jind osoba prokaze narok na sniZzeni sankce, na zakladé vice neZ jednoho
ustanoveni téchto pravidel. Pfed vyuzitim mozZnosti sniZzeni nebo pozastaveni sankci podle
P 40.5.b), c) nebo d), musi byt pfislusna doba zastaveni €innosti stanovena v souladu s P 40.2,
P 40.3, P 40.4 a P 40.6. Pokud atlet nebo jina osoba prokdZe narok na sniZeni sankce, na
zakladé dvou nebo vice ustanoveni P 40.5.b), c), nebo d), pak doba zastaveni €innosti musi byt
shiZena, nikoliv v8ak pod jednu &tvrtinu jinak pfisludné doby sankce.

P¥itéZujici okolnosti pro zvyseni doby zastaveni ¢innosti

6. Je-li zjist&no, Ze v individualnim pfipadé, kdy se jedna jiné porudeni pravidel o dopingu, nez jak je

uvedeno v P 32.2.g) (nelegalni Sifeni nebo pokus o nelegalni Sifeni) a P 32.2.h) (podavani nebo

pokus o podavani), existuji pfitézujici okolnosti, které ospravedifiuji ulozeni zakazu &innosti po
dobu delsi, nez je standardni sankce, bude jinak pfislusna sankéni doba prodlouZena az na

Ctyfnasobek, pokud atlet nebo jind osoba dostate¢né pied komisi pfi slySeni neprokaze, Ze pravidla

o dopingu porusil bez vlastniho védomi.

a) Priklady pfitéZujicich okolnosti, které mohou ospravedInit uloZzeni zdkazu €innosti na dobu delsi
nez je standardni sankce jsou :
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i. atlet nebo jina osoba porusili pravidla o dopingu v ramci planovaného dopingu, bud' jako
jednotlivci nebo v ramci dohody nebo spolecné iniciativy,
ii. atlet nebo jina osoba opakované pouzili nebo vlastnili nékolik druhll zakazanych latek nebo
zakazanych postupd,
iii. b&Zna osoba by mohla vyuzit vyhod zvy$ené vykonnosti porusenim pravidel o dopingu aniz
by ji hrozilo pfisludné zastaveni Cinnosti;
atlet nebo jind osoba jednala, klamala nebo se jinak snaZila zabranit zjisténi nebo
rozhodnuti o poruseni pravidel o dopingu.
Kromé vySe uvedenych pfikladd muze byt rozhodnuti o prodlouzeni doby zakazu &innosti
zaloZeno i na jinych pfitéZujicich okolnostech.
Atlet nebo jina osoba se mohou vyhnout uplatnéni tohoto pravidla pfiznanim k poruseni pravidel
o dopingu z néjz je obvinén okamzité, jakmile je seznamen se svym provinénim, coZ znamena
nejpozdéji do konce lhdty pro poskytnuti pisemného vyjadfeni ve smyslu P 37.4.c) a v kazdém
pfipadé dfive, nez se zuc&astni dalSi soutéze.

Vicenasobna provinéni

7. a)

b)

d)

Druhé poruseni pravidel o dopingu: Doba zdkazu Cinnosti atletu nebo jiné osobé& za prvni
poruseni pravidel o dopingu je uvedena v P 40.2 a P 40.3, pokud se jedna o zruSeni, snizeni
nebo doCasné zastaveni Cinnosti P 40.4 nebo P 40.5, pokud se jedna o zvySeni sankci P 406.
Za druhé poruSeni pravidel o dopingu musi byt ulozena doba zakazu €innost v rozsahu, jak je
uvedeno v nasledujici tabulce :

2. poruseni
RS FFMT NSF St AS

1. porudeni

RS 1-4 2-4 2-4 4-6 8-10

FEMT 1-4 4-8 4-8 6-8 10 az
dozivotné

NSF 1-4 4-8 4-8 6-8 10 az
dozivotné

St 2-4 6-8 6-8 8 - DozZiv DozZivotné

AS 4-5 10 az 10 az Dozivotné | Dozivotné

dozZivotné dozivotné
TRA 8 - Doziv DozZivotné | Dozivotné | DoZivotné | Dozivotné

RS — snizena sankce za specifikované latky podle P 40.4

FFMT — zanedbané oznameni a/nebo zmeskany test podle P 40.3.c)

NSF — sniZzena sankce pro nezavaznou chybu nebo zanedbani podle P 40.5.b)
St — Standardni sankce podle P 40.2 nebo P 40.3.a)

AS - pfitéZujici okolnosti podle P 40.6

TRA - roz8ifovani a podavani dopingu podle P 40.6

Uplatnéni P 40.5.c) a P 40.5.d) pii druhém poru$eni pravidel o dopingu : Pokud atlet nebo jina
osoba, ktefi porusi pravidla o dopingu podruhé, prokazi opravnéni pro odlozeni nebo snizeni
Casti doby zdkazu €innosti podle P 40.5.c) nebo P 40.5.d), komise fidici slySeni musi nejprve
stanovit jinak pfisluSnou dobu zdkazu v rozmezi daném tabulkou v P 40.7.a) a poté uplatnit
pfislusné odlozeni nebo snizeni doby zakazu. Po této Upravé musi zbyvajici doba zakazu
¢innosti musi Cinit alespon jednu &tvrtinu jinak pfislusné doby zakazu Cinnosti.

Treti poruSeni pravidel o dopingu : Po tfetim poruSeni pravidel o dopingu musi vZzdy nasledovat

dozivotni zakaz &innosti, vyjma pfipadu, kdy jsou pfi tomto tfetim poruSeni pravidla o dopingu

splnény podminky pro zruSeni nebo sniZeni doby zékazu &innosti podle P 40.4 nebo se jedna

0 poruSeni ustanoveni P 32.2.d) (opomenuti ozndmeni a/nebo zmeSkany test). V takovych

pfipadech musi byt uloZzen zakaz €innosti na dobu v rozmezi od 8 let az na doZivoti.

Zviastni pravidla tykajici se opakovaného poruseni pravidel:

i) Pro ucely ukladani sankci podle P 40.7 o druhé proSeni pravidla o dopingu se jedna pouze
v pfipadé, kdy Ize prokazat, ze atlet nebo jina osoba jiz v souladu s P 37 (Sprava vysledku)
obdrzeli sdéleni o prvnim porusSeni pravidel o dopingu nebo k tomu jiz bylo vynalozeno
pfiméfené usili. Pokud se to nelze prokazat, budou obé& poruSeni pravidel o dopingu
povazovana jako jediné, prvni poruseni téchto pravidel a nasledné sankce budou vychazet
ze zavaznosti dané situace. Skutecnost, ze doSlo k opakovanému porusené pravidel, mize
byt povazovano za pfitézujici okolnost ve smyslu P 40.6.
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i) Pokud poté, co bylo rozhodnuto, Ze atlet nebo jind osoba porusili pravidla o dopingu poprvé,
bude zjisténo, Ze tento atlet nebo jina osoba porusili pravidla jiZ pfed oznamenim o prvnim
poruseni pravidel o dopingu, budou postihnuti sankcemi, které by je postihly pfi zjiSténi
souCasného dvojnasobného poruseni pravidel o dopingu. Vysledky dosazené ve vSech
soutézich az po dfive zjisténé poruseni pravidel budou zruseny v souladu s P 40.8. Aby se
vyhnuli moznosti, jim na zakladé dfivéjSiho, ale pozdéji zjiSténého provinéni budou pfiznany
pritézujici okolnosti (P 40.6), musi atlet nebo jina osoba dobrovolné pfiznat dfivéjsi provinéni
jesté pfed tim, nez obvinénim z prvniho poruseni (coz znamena nejpozdéji k datu, kdy musi
podat pisemné vyjadreni podle P 37.4.c) a v kazdém pfipadé pfed dal§i uCasti v soutézi.
Stejné pravidlo plati, kdyz je zjisténo dalSi dfivéjSi provinéni po rozhodnuti o druhém
poruseni pravidel o dopingu.

e) Opakované poruSeni pravidel o dopingu béhem osmileté doby : Pro uCely ustanoveni P 40.7
musi ke kazdému poruseni pravidel dojit béhem osmi po sobé jdoucich let, aby je bylo mozno
povazovat za vicenasobna (opakovand) poruseni pravidel o dopingu.

Zruseni vysledki dosazenych v soutézi po ndasledném odebrani vzorki nebo rozhodnuti o
poruseni pravidel o dopingu

8.

Kromé automatického zruseni vysledkd dosazenych v soutézi, pfi niz byly odebrany pozitivni

vzorky podle P 39 a P 40 budou zruSeny rovnéz v3echny vysledky dosazené v soutézich po datu

odebrani pozitivniho vzorku (at b&€hem soutéZe nebo mimo soutézi) nebo datu, kdy doslo k jinému

poruseni pravidel o dopingu, az po pocatek pfedbézného zakazu startl nebo rozhodnuti o zakazu

startl. K tomu pfistupuji vSechny dusledky, zahrnujici odebrani vSech titulli, odmén, medaili bodu

a cen i startovného.

Odebrani penéznich cen v souladu s P 40.8

a) Pridéleni odebranych penéznich cen : pokud penézni ceny nebyly atletu, ktery byl potrestan
zakazem cginnosti, dosud vyplaceny, budou rozdéleny mezi atlety, ktefi se v pfislusné discipliné
nebo soutézi umistili za potrestanym atletem. Pokud byly penize jiz vyplaceny, budou rozdéleny
mezi atlety, ktefi se v pfisluSné discipliné nebo soutézi umistili za potrestanym atletem pouze
tehdy kdyz a az budou vraceny potrestanym atletem pfislusné osobé nebo spole€nosti a

b) podminkou pro opétovné ziskani opravnéni ke startu poté, co bylo zjisténo, ze atlet porusil
pravidla o dopingu, musi provinivSi se atlet vSechny penézni odmény, které mu byly odebrany
podle vySe uvedeného P 40.8 (viz P 40.12.a)

v s vv. s v

Pocatek doby ztraty opravnéni k icasti na soutéZich (zakazu soutézni ¢innosti)
10.Vyjma dale uvedenych ustanoveni, doba zakazu soutézni Cinnosti (ztraty zpuasobilosti) sankéni

doba zadina bézet dnem slyseni, kdy bylo o dané sankci rozhodnuto, nebo pokud atlet prava na

slySeni nevyuzil, dnem kdy byla sankce pfijata nebo jinak ulozena. Pokud pfed ulozenim sankce

ztraty opravnéni k uCasti v soutézich (at pfijaté dobrovolné nebo nikoliv) byla atletu docasné
zastavena Cinnost, zapocitava se doba tohoto pfedchoziho trestu do doby udélené sankce.

a) VCEasné doznani : Pokud atlet okamzité poté, co byl obvinén z poruseni pravidel o dopingu, se
pisemné pfizna (coz znamena nejpozdeji ke konci Ihiity pro podani vysvétleni ve smyslu
P 37.4.c), P 37.10 nebo sekce 6.16 Predpisi o dopingu, ale v kazdém pfipadé pfed svym
dal$im startem) mizZe doba zastaveni Cinnosti zacit béZet dnem odebrani vzorku nebo dnem,
kdy doSlo k poslednimu dalSimu poruseni pravidel o dopingu. V kazdém pfipadé vsak, pfi
uplatnéni tohoto pravidla, musi byt atlet nebo jind osoba postiZzeni zakazem Cinnosti v délce
alespon jedné poloviny sankce, ktera pobézi od doby kdy tento atlet nebo jina osoba ulozenou
sankci pfijali nebo od data konani slySeni, na némz bylo o sankci rozhodnuto nebo od jiného
data, kdy jim byla sankce ulozena.

b) Pfi ulozeni sankce prozatimniho zakazu ¢innosti, kterou atlet pfijal, zapocitava se tato doba
prozatimniho zakazu c¢innosti do doby jakéhokoliv zakazu c&innosti, kterym tento atlet je
v konecné fazi postizen.

c) Pokud atlet pisemnym prohlaSenim dobrovolné pfijme prozatimni zdkaz &innosti (ve smyslu
P 38.2) a nasledné se vzda soutézni &innosti, zapocitava se tato doba prozatimniho zakazu
¢innosti do doby jakéhokoliv zakazu &innosti, kterym tento atlet je v kone¢né fazi postizen.
V souladu s P 38.3 nabyva dobrovolné pozastaveni €innosti u€innosti dnem, kdy je IAAF obdrzi.

d) Do doby zdkazu ¢innosti se nezapocitava jakakoliv doba, ktera uplyne pfed doCasnym nebo
dobrovolnym do€asnym zastavenim d&innosti, bez ohledu na to, zda se atlet rozhodnul
nesoutézit nebo nebyl na soutéze vyslan.

Postaveni atleta béhem doby ztraty zpusobilosti k u€asti v soutéZich
11.a) Zakaz ucasti béhem doby zakazu cinnosti: Zadny atlet nebo jina osoba, které byla zastavena

soutézni Cinnost, se nesmi béhem sankéni doby zuc&astnit jakékoliv soutéze nebo Cinnosti
(vyjma ucasti na schvalenych programech antidopingové vychovy nebo rehabilitace)
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schvélené nebo porfddané IAAF nebo kteroukoliv oblastni asociaci, &i ¢lenskou federaci (nebo
klubem nebo jinou organizaci &lenské federace), nebo signatafem (nebo jeho &lenem, &i
klubem nebo jinou &lenskou organizaci), nebo soutéze fizené €i organizované jakoukoliv
profesionalni ligou nebo jakoukoliv mezinarodni i narodni organizaci Pojem ,Cinnost® pro
uCely tohoto pravidla zahrnuje ucCast v jakékoliv funkci, at jako atlet trenér nebo c¢len
podpurného tymu atleta pfi tréninkovych soustfedénich, exhibicich, nebo ukazkach,
organizovanych &lenskou federaci (nebo klubem ¢i jinou organizaci ¢lenské federace) nebo
signatafem (napf. v narodnim tréninkovém stfedisku) stejné jako ucast v administrativni funkci,
jako €inovnik, vedouci, zaméstnanec nebo dobrovolnik jakékoliv organizace zménsné v téchto
pravidlech. Atlet, kterému byl vysloven zakaz €innosti, mlze i byt nadale testovan. Atlet nebo
jind osoba, ktera byla potrestana zakazem c¢innosti delSim nez &tyfi (4) roky, se muze po
uplynuti této doby zucastnit mistnich soutézi v jiném sportovnim odvétvi nez atletice, ale
pouze potud, pokud se nejedna o uroven, jiz by se tento atlet nebo jina osoba pfimo nebo
kvalifikovali (byt jen pomoci nasbiranych bodd) na narodni mistrovstvi nebo mezinarodni
soutéz.

b) Porudeni zakazu cinnosti béhem doby zakazu c&innosti, kdy atlet nebo jind osoba nedbaji

zdkazu a vyvijeji Cinnost v rozporu s P 40.11, znamena diskvalifikaci v soutéZich jichZz se
zUcCastnil, a plvodné uloZena doba zakazu c¢innosti zacina bézet znovu, pocinaje dnem
poruseni zakazu. Nova doba zakazu ¢innosti muze byt podle P 40.5.b) zkracena, pokud atlet
nebo jind osoba prokazi, ze k tomto poruseni zakazu Cinnosti doslo bez jejich zavazné chyby
nebo zanedbani. Rozhodnuti, zda se atlet nebo jina osoba provinili porusenim zakazu €innosti
a zda jim ma byt pfiznano snizeni nového béhu sankce podle P 40.5.b), musi ucinit stejny
organ, ktery je potrestal pavodnim zakazem &innosti.

¢) Zastaveni finanéni podpory béhem doby zakazu cinnosti: Pfi jakémkoliv poruseni pravidel

o dopingu, kdy neni trest snizen vzhledem k uziti specifikované latky, jak je popsano v P 40.4,
musi byt potrestané osobé zastaveny nékteré nebo vsechny finanéni podpory a vyhody
vyplyvajici z jeji sportovni Cinnosti

Navrat k soutéZim po ztraté zpusobilosti k ucasti v soutéZich
12. Podminkou pro opétovné ziskani zpusobilosti k ¢innosti po uplynuti doby zakazu, musi atlet nebo
jina osoba splnit nasledujici podminky

a)

b)

c)

Vraceni penéznich odmén: Atlet musi vratit veSkeré penézni odmény, které obdrzel
v souvislosti se svymi sportovnimi vykony od data soutéZe, kde mu byl odebran vzorek
s nepfiznivym analytickym nalezem nebo jinak porusil pravidla o dopingu nebo od data, kdy se
dopustil jakéhokoliv jiného poruseni pravidel o dopingu; a

Vraceni medaili: Atlet musi vratit vSechny medaile (z individualnich i tymovych soutézi), které
obdrzel za vykony v soutézich po datu odebrani vzorku, ktery byl pozitivni, nebo jiném poruseni
pravidel o dopingu, nebo od data pfiznaného jiného poruseni pravidel o dopingu dale; a
Obnoveni kontrol: BEéhem dogasného nebo trvalého zastavené €innosti musi byt atlet k dispozici
pro mimosoutézni kontroly provadéné IAAF, jeho narodni federaci nebo jakoukoliv jinou
organizaci opravnénou provadét testovani podle téchto pravidel o dopingu, a pokud to bude po
ném pozadovano, musi podavat pfesné informace o svém souasném pobytu. Pokud byla
¢innost zastavena atletu mezinarodni urovné na jeden (1) rok nebo vice, musi se podrobit
alespon &tyfem (4) ovéfovacim kontrolam, tfem (3) mimosoutéZnim kontrolam a jednomu (1)
testu na Uplny rozsah zakazanych latek a postupl a to tésné pfed koncem doby zakazu. Tyto
ovéfovaci kontroly musi byt provedeny na naklady atleta a musi byt provedeny v odstupu
alespon tfi mésicl mezi jednotlivymi testy. Za provedeni ovéfovacich testd odpovida IAAF
v souladu s pravidly a pFedpisy o dopingu, ale IAAF se mulze pro dany ucel spokoijit i
s ovéfovacimi testy provedenymi jinym organem, pokud budou vzorky analyzovany laboratofi
akreditovanou u WADA.. V pfipadé, kdy se proti pravidlim o dopingu provinil atlet, ktery startuje
v bézeckych, chodeckych nebo vicebojafskych soutézich, musi byt vzorky odebrané alespon pfi
jeho poslednich dvou ovéfovacich kontrolach analyzovany na latky stimulujici erytropoetin a
jejich uvolfujici faktory. Vysledky vSech testd spolu s kopiemi pFisluSnych formulard
dopingovych kontrol musi nyt pfedloZeny IAAF jesté pfed navratem atleta k soutézni €innosti.
Pokud vysledkem nékterého z ovéfovacich testl, provedenych ve smyslu tohoto pravidla, bude
nepfiznivy analyticky nalez, nebo jiné porudeni pravidel o dopingu, znamena to samostatné
poruSeni pravidel o dopingu a atlet bude podroben disciplinarnimu fizeni a pfisluSnym dalSim
sankcim.

D) Jakmile uplyne doba zakazu &innosti a atlet spini pozadavky uvedené v P 40.12, stava se

automaticky znovu zpusobilym k Ucasti v soutézich a neni tfeba, aby atlet nebo jeho narodni
federace zadali IAAF o souhlas.

PRAVIDLO 41 — Sankce proti druzstviim
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Pokud atlet, ktery poruSil pravidla o dopingu, sout&zil jako ¢len druzstva v béhu rozestavném, jeho
druzstvo bude automaticky v dotéeném zavodé diskvalifikovano se vSemi pfisluSnymi dusledky,
jako je odebrani vSech tituld, odmén, medaili, bodd a penéznich cen. Pokud atlet, ktery porusil
pravidla o dopingu, soutézil jako ¢len druzstva v béhu rozestavném v nasledujici discipliné nebo
soutéZi, bude jeho druzstvo diskvalifikovdno v této nasledujici soutéZzi se vSemi uvedenymi
disledky, jako je odebrani vSech titul, odmén, medaili, bodl a penéznich cen, pokud tento atlet
neprokaze, Zze nenese zadnou vinu nebo nic nezanedbal a jeho uc€ast v béhu rozestavném nebyla
pravdépodobné ovlivnéna skute€nosti, Ze byla poruSena pravidla o dopingu.
Pokud atlet, ktery porusil pravidla o dopingu, soutézil jako €&len jiného druzstva nez v béhu
rozestavném, kdy poradi druzstev je zaloZzeno na souctu jednotlivych vysledkl, jeho druzstvo
nebude diskvalifikovano, ale vysledek atleta, ktery se provinil proti pravidlim o dopingu, bude
druzstvu odecten a nahrazen vysledkem dalSiho €lena druzstva. Pokud po odedteni vysledku
proviniv§iho se atleta poklesne pocet ¢lent druzstva pod pozadovany pocet, bude toto druzstvo
diskvalifikovano. Stejny princip bude uplatnén v pfipadé, kdy za druzstvo startuje atlet, ktery se
pred danou soutézZi provinil proti pravidlim o dopingu, pokud tento atlet neprokaze, Ze nenese
zadnou vinu nebo nic nezanedbal a jeho u&ast v druzstvu nebyla pravdépodobné ovlivnéna
skute€nosti, Ze byla porusena pravidla o dopingu.
Kromé zruseni vysledk( podle P 40.8
a) vysledky kteréhokoliv druzstva v béhu rozestavném, v némz startoval atlet v udobi od odbéru
pozitivniho vzorku nebo jiného poruseni pravidla o dopingu az do doby prozatimniho zastaveni
¢innosti nebo do zakazu ¢innosti, musi byt zruSeny se vSemi pFislusnymi dusledky, jako je
odebrani vSech tituld, odmén, medaili, bodu a penéznich cen; a
b) vysledky jakéhokoliv jiného druzstva nez v bé&hu rozestavném, za néz startoval atlet v udobi od
odbéru pozitivniho vzorku nebo jiného poruseni pravidla o dopingu az do doby prozatimniho
zastaveni Cinnosti nebo do zakazu &innosti nebudou automaticky zruseny, ale vysledek atleta,
ktery se provinil proti pravidlim o dopingu, bude druzstvu odeéten a nahrazen vysledkem
dalSiho ¢lena druzstva. Pokud po odeéteni vysledku proviniv§iho se atleta poklesne pocet ¢lent
druzstva pod pozadovany pocet, bude toto druzstvo diskvalifikovano.

PRAVIDLO 42 — Odvolani

Rozhodnuti, proti nimz Ize podat odvolani

1.

Pokud neni uvedeno jinak, proti vSem rozhodnutim u€inénym podle téchto pravidel o dopingu, Ize,
v souladu s dale uvedenymi ustanovenimi, podat odvolani. VSechna takova rozhodnuti zustavaji
po dobu odvolaciho fizeni v platnosti, pokud odvolaci organ nerozhodne jinak nebo neni jinak
urCeno témito pravidly (viz P 42.15). Pfed podanim odvolani musi byt vyCerpany vSechny
moznosti, které po vyneseni rozhodnuti tato pravidla o dopingu umozhuji, vyjma pfipadu, kde
pravo podat odvolani ma WADA a zadna jina strana se proti kone¢nému rozhodnuti neodvolala.
V takovém pfFipadé mize WADA podat odvolani pfimo k CAS, aniz by vycCerpala jiné existujici
moznosti napravy.

Odvolani proti rozhodnuti tykajici se poruseni pravidel o dopingu nebo nasledkd.

2.

Nasledny pfehled je nevyCerpavajicim seznamem rozhodnutim v pfipadech poruseni pravidel o
dopingu, proti nimz je mozné podle téchto pravidel podat odvolani;

- rozhodnuti, Ze doSlo k poru$eni pravidel o dopingu;

- rozhodnuti, jimz jsou uloZzeny sankce za poru$eni pravidel o dopingu;

- rozhodnuti, ze nedoslo k poruseni pravidel o dopingu;

- rozhodnuti, jimz pfi poruSeni pravidel o dopingu nebyly ulozeny sankce podle téchto pravidel;

- rozhodnuti Dopingové revizni komise podle P 38.21, Zze v pfipadé atleta mezinarodni Urovné
neexistuji vyjime€né/zvlastni okolnosti ospravedIfiujici vylou€eni, nebo sniZzeni sankci;

- rozhodnuti ¢lena potvrzujici, Ze atlet nebo jina osoba pfijali sankce za porusSeni pravidel o
dopingu;

- rozhodnuti, jednani o poruseni pravidel o dopingu nemtze pokracovat z proceduralnich davodi
(v€. napf. predpisi);

- rozhodnuti podle P 40.11 zda atlet porusil, €i neporusil zakaz Cinnosti;

- rozhodnuti, Ze €len neni opravnén rozhodnout o udajném porudeni pravidel o dopingu nebo o
pfisludnych sankcich;

- rozhodnuti nepovaZovat nepfiznivy analyticky nalez za poruSeni pravidel o dopingu po
provedeném vySetfovani podle P 37.10;

- rozhodnuti samosoudce CAS v pfipadé, ktery byl ve smyslu P 38.9 postoupen CAS;

- jakékoliv rozhodnuti tykajici se poruSeni pravidel o dopingu nebo sankci, které IAAF povazuje za
chybné nebo proceduralné nespravné.
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3. Odvolani tykajici se atleti mezinarodni trovné : V pfipadech, které se tykaji atleta mezinarodni
urovné nebo ¢lena jeho doprovodu, Ize se proti odvolat pouze k CAS v souladu s dale uvedenymi
ustanovenimi.

4. Odvoléni netykajici se atletd mezinarodni urovné : V pfipadech, které se netykaji se atleta
mezinarodni urovné nebo &lena jeho doprovodu, Ize (pokud neplati P 42.8) proti rozhodnuti
pfislusného organu d¢lena podat odvolani k nezavislému a nestrannému organu v souladu
s pravidly stanovenymi ¢lenem
Pravidla pro takové odvolani musi respektovat nasledujici zasady :

- v€asné slyseni;

- spravedliva, nestranna a nezavisla komise provadéjici slySent;

- pravo byt zastoupen pravnikem na vlastni naklady obvinéného;

- pravo na tlumoc¢nika na vlastni naklady obvinéného;

- véasné, pisemné a odivodnéné rozhodnuti.

Proti rozhodnuti narodniho odvolaciho organu Ize podat odvolani podle P 42.7

5. Strany opravnéné podat odvolani : Ve vSech pfipadech, které se tykaji atleta mezinarodni urovné

nebo &lena jeho doprovodu, mohou se k CAS odvolat tyto osoby :

a) Atlet nebo jina osoba, jiz se tyka napadnutelné rozhodnuti

b) druha strana v pfipadu, v némz bylo vyneseno rozhodnuti;

c) IAAF;

d) narodni Antidopingova organizace zemé, v niz atlet nebo jina osoba sidli, nebo kde maji
obc¢anstvi nebo jejiz licence jsou drziteli;

e) MOV v pfipadech, kdy rozhodnuti se tyka Olympijskych her, v€. opravnéni startovat na OH); a

WADA.

6. V jakémkoliv pfipadé, netykajicim se atleta mezindrodni urovné& nebo ¢&lena jeho doprovodu,

mohou podat odvolani k narodnimu odvolacimu organu nasledujici osoby :

a) Atlet nebo jina osoba, jiz se tyka napadnutelné rozhodnuti

b) druha strana v pfipadu, v némz bylo vyneseno rozhodnuti;

c) ¢lenska federace;

d) narodni Antidopingova organizace zemé, v niz atlet nebo jina osoba sidli, nebo kde maji
obcanstvi nebo jejiz licence jsou drziteli; a

e) WADA.

IAAF nema pravo odvolat se proti rozhodnuti k narodni Antidopingova organizaci, ale je opravnéna

zU&astnit se jako pozorovatel slySeni u narodniho odvolaciho organu. Ugast na takovém slySeni

v uvedeném postaveni nezbavuje IAAF prava odvolat se k CAS proti rozhodnuti narodniho

odvolaciho organu podle P 42.7.

7. V jakémkoliv pfipadé, netykajicim se atleta mezinarodni urovné nebo c&lena jeho doprovodu,

mohou podat odvolani proti rozhodnuti narodniho odvolaciho organu nasledujici osoby :

a) AAF;

b) MOV v pfipadech, kdy rozhodnuti se tyka Olympijskych her, v€. opravnéni startovat na OH; a
c) WADA.

8. V jakémkoliv pfipadé, netykajicim se atleta mezinarodni urovné nebo ¢lena jeho doprovodu, miize
MOV (v pfipadech, kdy rozhodnuti maze ovlivnit opravnéni startovat na OH) a WADA maji pravo
odvolat se proti rozhodnuti pfislusného organu ¢lena pfimo k CAS v néasledujicich pfipadech :

9. Kterakoliv strana, ktera poda odvolani podle téchto pravidel o dopingu mé pravo na pomoc ze
strany CAS k ziskani pozadovanych informaci od organu, proti jehoz rozhodnuti je odvolani
zameéfeno a takova informace musi byt z nafizeni CAS poskytnuta
a) ¢len nema na narodni Urovni zavedeny odvolaci proces;

b) zadna ze stran uvedenych v P 42.6 se neodvolala k narodnimu odvolacimu organu ¢&lena;
C) je to postup podle pravidel ¢lena.

Odvolani podana WADA v pripadé, kdy rozhodnuti neni vyddno véas

10.Pokud, v urcitém pfipadé podle téchto pravidel o dopingu, IAAF nebo ¢len nerozhodne o tom, zda
doslo k poru$eni pravidel o dopingu v ¢asové lhuaté stanovené WADA, mize se WADA podat
odvolani pfimo k CAS, jako by IAAF nebo ¢&len rozhodli, Ze k poruSeni pravidel o dopingu nedoslo.
Pokud komise CAS rozhodne, Ze k poruseni pravidel o dopingu doslo a WADA jednala spravné, Ze
se obrétila pfimo na CAS, pak naklady WADA a pravni poplatky za podani odvolani musi uhradit
organ (IAAF nebo &len), ktery své rozhodnuti neudinil.

Odvolani proti rozhodnuti, které pfiznava nebo odmita vyjimku pro terapeutické uziti

11.Proti rozhodnuti WADA, které méni rozhodnuti o pfiznani nebo odmitnuti TUE je mozné se odvolat
pouze k CAS. Odvolani mize bud atlet nebo IAAF nebo &len (nebo jim uréeny organ podle
P 34.9), jehoz rozhodnuti bylo zménéno. Proti jinému rozhodnuti WADA, nez odmitnuti TUE, které
WADA neobratila, mohou atleti mezinarodni urovné podat odvolani pouze k CAS a ostatni atleti
svému narodnimu odvolacimu organu uvedenému v P 42.4. Pokud narodni odvolaci organ zméni
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rozhodnuti, které TUE nepfiznava, mlze se proti tomuto feSeni mize WADA podat odvolani
k CAS. Pokud IAAF nebo &len (bud séam nebo jim uréeny organ podle P 34.9) neprojedna rfadné
podanou zadost o TUE v pfiméfené |haté, maze byt chybéjici rozhodnuti o této zadosti
povazovano za odmitnuti s ohledem na prava podat odvolani ve smyslu tohoto pravidla.

Odvolani proti sankci uvalené na ¢lena za nedodrZovani zavazku vyplyvajicich z pravidel o

dopingu

12.Proti rozhodnuti Rady v souladu s P 44 o sankci uvalené na ¢lena za nedodrzovani zavazku
vyplyvajicich z pravidel o dopingu se ¢len miize odvolat vyhradné k CAS.

Lhdty pro podani odvolani k CAS

13.Pokud neni stanoveno jinak v téchto pravidlech (nebo dopingova revizni komise nerozhodne jinak
v pripadech, kdy IAAF je pfipadnym odvolatelem), ma odvolatel &tyficet pét (45) dni na podani
navrh odvolani k CAS, pocinaje dnem kdy doSlo pisemné zdlvodnéni rozhodnuti (v angli¢tiné
nebo francouzsting, je-li pfipadnym odvolatelem IAAF), proti némuz se odvolani podava (v
angli¢tiné nebo francouzsting, je-li pfipadnym odvolatelem nebo poslednim dny, kdy bylo mozno
podat odvolani na narodni Urovni v souladu s P 42.8.b). Do 15 dni po kone¢né Ihaté k podani
navrhu odvolani, musi odvolatel podat CAS zdlvodnéni svého navrhu a do 30 dni od obdrzeni
zdlvodnéni musi odplrce podat CAS své vyjadfeni.

14.Konec¢na lhuta, kterou ma WADA pro podani odvolani j CAS je bud 21 dni po poslednim dni, kdy
by se mohla odvolat néktera z opravnénych stran nebo 21 dni poté co WADA obdrzela uplny spis
tykajici se daného rozhodnuti, podle toho, ktera Ihata uplyne pozdéii.

Odvolani IAAF k CAS

15.0 tom, zda se ma IAAF odvolat k CAS nebo zda ma IAAF byt ucastnikem odvolani v némz neni
puvodni stranou (viz P 42.19),, rozhoduje Dopingova revizni komise. V pfisluSnych pfipadech
musi Dopingova revizni komise sou€asné rozhodnout, zda bude atletu do rozhodnuti CAS doCasné
zastavena Cinnost.

Protistrana pfi odvolani k CAS

16.0becné plati, Ze protistranou odvolani podaného k CAS je strana, proti jejimuz rozhodnuti sméfuje
dané odvolani. Pokud ¢len ve smyslu P 38.11 povéfil vedenim slySeni podle téchto pravidel jiny
organ, komisi nebo tribunal, je protistranou odvolani podaného k CAS, proti takovému rozhodnuti,
clen.

17.Pokud odvolani k CAS poda IAAF, je IAAF opravnéna pfipojit se dle svého uvazeni odvolani jako
dal$i protistrana k nékteré protistrané, v¢. atleta, ¢lena podplrného tymu atleta nebo jiné osoby ¢i
organizace, ktera muze byt rozhodnutim dotéena.

18.V pfipadech, kdy je IAAF jednim ze dvou nebo vice protistran pfi odvolani podaném k CAS, mize
se dohodnout se s ostatnimi protistranami na arbitrovi. Pokud nedojde k dohodé o tom, kdo ma byt
timto arbitrem, rozhoduje volba IAAF.

19.V kterémkoliv pfipadé, kdy IAAF neni jednou ze stran odvolani podanému k CAS, mize se IAAF
presto rozhodnout, Ze se odvolani zuc€astni jako strana a v takovém pfipadé ma plna prava
ucastnika podle pravidel CAS.

Odvolani k CAS

20.V8echna odvolani feSend CAS (mimo ustanoveni P 42.21) se konaji formou nového slySeni
s uvedenim vSech skutecnosti tykajicich se daného pfipadu a komise CAS svym rozhodnutim
nahradi rozhodnuti pfislusného tribunalu &lena nebo IAAF, které povaZzuje za chybné nebo
nedostate¢né podlozené. Komice CAS muze v kazdém pripadé rozsifit nebo zvysit sankce, které
byly ulozené v napadeném rozhodnuti.

21.V pfipadech, kdy se odvolani k CAS tyka rozhodnuti Dopingové revizni komise o pfiznani
vyjimecnych nebo zvlastnich okolnosti, je slySeni pfed komisi CAS je omezeno na revizi materiall
predlozenych Dopingové revizni komise a jeji rozhodnuti. Komise CAS se bude zabyvat
stanoviskem Dopingové revizni komise pouze v pfipadé kdy :

a) stanovisko Dopingové revizni komise v této otazce neni podlozeno fakty;

b) stanovisko Dopingové revizni komise neodpovida jejim rozhodnutim v pfedchozich pfipadech a
tato odliSnost neni podloZena fakty tykajicimi se daného pfipadu; nebo

c) stanovisko Dopingoveé revizni komise nem(ize oddvodnit Zadny odvolaci organ.

22. Ve vsech pfipadech odvolani k CAS, které se tykaji IAAF, jsou CAS a jeji komise vazany
stanovami, pravidly a predpisy IAAF (v&. pravidel o dopingu). V pfipadé rozporl mezi platnymi
pravidly CAS a stanovami, pravidly a pfedpisy IAAF, maji pfednost ustanoveni IAAF.

23. Ve v8ech pfipadech odvolani k CAS, které se tykaji IAAF, jsou Fidicim zakonodarstvim zakony
Monackého knizectvi a arbitrazni jednani musi probihat v angli¢tiné, pokud se strany nedohodnou
jinak.

24. Komise CAS miize v pfisluSnych pfipadech pfiznat strané nahradu vSech nebo ¢asti vydajl
spojenych s odvolanim k CAS.
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25. Rozhodnuti CAS je kone&né a zavazné pro vSechny strany a pro vdechny &lenské federace a proti

rozhodnuti CAS neni odvolani mozné. Rozhodnuti CAS vstupuje v platnost okamzité a vSechny
Clenské federace musi k tomu podniknout vSechny nezbytné kroky.

PRAVIDLO 43 — Povinna hlaseni ¢lenské federace

1.

Kazda clenska federace musi ihned nahlasit IAAF jména atlet(l, ktefi podepsali pisemné pfijeti
a uznani téchto Antidopingovych pravidel a proceduralnich smérnic a ziskali tak zpUsobilost k
Ucasti v mezinarodnich soutézich (viz P 30.3). Kopie podepsané listiny musi ¢lenska federace
zaslat kancelafi IAAF.

Kazda clenska federace musi ihned nahlasit IAAF a WADA kazdé TUE, které bylo udéleno
v souladu s P 34.9.b).

Kazda Clenskd federace musi ihned a za vSech okolnosti, nejpozdéji do 14 dni, nahlasit IAAF
kazdy nepfiznivy analyticky nalez pfi dopingovych kontroldch provadénych touto federaci nebo
v zemi i na Uzemi této federace spolu se jménem atleta, kterého se nalez tyka.

Kazda C&lenska federace musi nahlasit antidopingovému administratorovi IAAF vysledky vSech
Setfeni, ktera provedla podle téchto pravidel o dopingu (viz P 37.2).

Kazda Clenska federace musi nahlasit, jako soucast vyro€ni zpravy, ktera se predklada IAAF
béhem prvnich tfi mésict kazdého roku (viz ¢lanek 4.9 Statutu IAAF) vSechny dopingové kontroly,
které v predchazejicim roce provedla sama nebo byly v jeji zemi & na jejim Uzemi provedeny,
s vyjimkou kontrol provedenych IAAF. Jednotlivé zaznamy musi byt rozdéleny podle atlet(,
s uvedenim, kdy byl kontrolovan, kdo kontrolu provedl a zda se jednalo o kontrolu béhem nebo
mimo soutéz. IAAF mulze rozhodnout o pravidelném zvefejfiovani (daju, které podle tohoto
ustanoveni od ¢lenskych federaci obdrzi.

IAAF musi kazdy druhy rok nahlasit WADA, Ze jak ona, tak ¢lenské federace vyhovuji Kodexu.

PRAVIDLO 44 — Sankce proti ¢lenské federaci

1.

2.

Rada je opravnéna, v souladu s ¢lankem 14.7 statutu IAAF, ulozit sankce kazdé ¢lenské federaci,

ktera nedodrzi své zavazky podle téchto Antidopingovych pravidel.

PFikladem nedodrzeni zavazku ¢lenské federace vyplyvajicich z Antidopingovych pravidel jsou :

a) opomenuti zahrnout tato Pravidla a predpisy o dopingu do svych pravidel nebo pfedpisl
v souladu s P 30.2

b) opomenuti zajistit zpUsobilost atleta k U¢asti na soutézich jeho pisemnym souhlasem s pravidly
a predpisy o dopingu a zaslanim kopie tohoto souhlasu kancelafi IAAF v souladu s P 30.3;

¢) nerespektovani rozhodnuti Rady v souladu s P 30.6;

d) neuskutecnéni slySeni atleta do tfi mésicl poté, co je o to pozadana (viz P 38.9);

e) nevyvinuti dostateéného usili pro ziskani udaju o pobytu atletd na zadost IAAF (viz P 35.17)
a/nebo zaslani neovérené &i neuplné informace o pobytu atleta (viz P 38,19);

f) branéni, pfekazeni nebo manipulovani s mimosoutéznimi kontrolami provadénymi IAAF, jinym
¢lenem WADA nebo jinym opravnénym organem (viz P 35.13).

g) nezaslani hlaseni IAAF a WADA o udélenych TUE podle P 34.5.b) (viz P 43.2);

h) opomenuti nejpozdéji do 14 dni nahlasit IAAF nepfiznivy analyticky nalez pfi dopingovych
kontrolach provadénych touto federaci nebo v zemi &i na uzemi této federace spolu se jménem
atleta, kterého se nélez tyké (viz P 43.3);

i) opomenuti vést Fadné disciplinarni jednani v souladu s témito Pravidly o dopingu, v&. opomenuti
ohlasit Dopingové revizni komisi pfipady, tykajici se atletd mezinarodni Urovné v zalezitostech
spojenych vyjime&nymi / zvlastnimi okolnostmi (viz P 38.19);

j) opomenuti nahlasit antidopingovému administratorovi IAAF vysledky vSech Setfeni, ktera
provedla podle téchto pravidel o dopingu (viz P 37.2).

k) opomenuti potrestat atleta za provinéni proti pravidlim o dopingu v souladu s pfisluSnymi
pravidly;

I) odmitnuti nebo opomenuti vést na Zadost IAAF Setfeni 0 mozném poruseni pravidel o dopingu
anebo podat o takovém Setfeni zpravu ve |huté stanovené IAAF (viz P 37.12);

m) opomenuti uvést ve vyrocni zprave, predkladané IAAF béhem prvnich 3 mésict kazdého roku,
v8echny dopingové kontroly, které v pfedchazejicim roce provedla sama nebo byly v jeji zemi &i
na jejim uzemi provedeny (viz P 43.5).

Pokud v3e nasvédCuje, ze Clenska federace nedodrzela své zavazky dle téchto Antidopingovych

pravidel, je Rada opravnéna ucinit jeden nebo vice nasledujicich kroku

a) zastavit Clenské federaci ¢innost do nasledujiciho Kongresu nebo na jakoukoliv kratSi dobu;

b) napomenout nebo odsoudit tuto ¢lenskou federaci;

c) udélit pokutu;

d) odebrat ¢lenské federaci grant nebo podporu;
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e) vyloudit atlety této ¢lenské federace z jedné nebo vice mezinarodnich soutézi;

f) zrusit ¢ odmitnout akreditaci ¢inovnik( i jinych predstavitell této clenské federace;

g) zavést jakékoliv jiné sankce, které povaZuje za vhodné.

Rada mlze ¢as od ¢asu vydat prehled sankci, jimiZ mohou byt ¢lenské federace postizeny za
poru$eni svych zavazkd podle P 44.2. Kazdy takovy seznam a jeho zmény musi byt sdéleny vSem
¢lenim a zvefejnény na internetovych strankach IAAF.

V kterémkoliv pfipadu zavedeni sankci proti ¢lenské federaci za poruseni zavazku, plynoucich
z Antidopingovych pravidel, musi Rada o svém rozhodnuti podat zpravu nasledujicimu Kongresu.

PRAVIDLO 45 - Uznani vysledkt kontrol

1.

2.

Kazdé konecné rozhodnuti u€inéné v souladu s témito antidopingovymi pravidly musi byt uznano
IAAF a jejimi Elenskymi organizacemi, které musi uCinit veSkera opatfeni pro jeho uc¢innost

S vyhradou prava na odvolani podle P 42, kontroly a TUE provedené v atletice kterymkoliv
signatafem, které v souladu s antidopingovymi pravidly a pfedpisy musi byt uznany IAAF a jejimi
Clenskymi organizacemi

Rada IAAF muZe jménem vsSech Cd¢lenskych federaci uznat vysledky dopingovych testl
provedenych v atletice jinym organem nez signatafem podle pravidel a postupl liSicich se od
téchto antidopingovych pravidel a predpistl, je-li pfesvédcena, Ze testy byly fadné provedeny
a pravidla organizace, ktera je provadéla, jinak odpovidaji témto antidopingovym pravidlim a
predpistm.

Rada mlze svoji odpovédnost za uznani vysledkl dopingovych kontrol podle P 45.3 delegovat na
Dopingovou revizni komisi nebo na jinou osobu nebo organ, ktery bude povazovat za vhodny.
Jestlize Rada (nebo osoba Radou urena podle P 45.4) rozhodne, Ze uznava vysledek dopingové
zkousky provedené jinym organem nez signatafem, pak je doty¢ny atlet povazovan za sportovce,
ktery porusil odpovidajici pravidla IAAF a vztahuji se na néj stejna disciplinarni fizeni, jako pfi
poruseni obdobnych ustanoveni téchto Antidopingovych pravidel. VSechny Clenské federace musi
podniknout vS8echna nezbytna opatfeni, aby se jakékoliv rozhodnuti, které se tyka poruseni
pravidel o dopingu, stalo ucinné.

Vysledky kontrol, rozhodnuti o TUE a zavéry slySeni a ostatni kone¢na rozhodnuti kteréhokoliv
signatare uc¢inéna v jiném sportu nez atletice, ktera odpovidaji t€mto antidopingovym pravidliim a
jsou ucinéna v ramci opravnéni signatafe, musi byt uznana a respektovana IAAF a jejimi
¢lenskymi federacemi.

IAAF a jejim Clenské federace musi uznat opatfeni uvedena v P 45.6 ucinénd organy, které
nepfijaly kodex v jiném sportu nez atletice, pokud pravidla téchto organd jinak odpovidaji
antidopingovym pravidlim a pfedpisim.

PRAVIDLO 46 — Casové omezeni

1.

Podle téchto Antidopingovych pravidel nesmi byt zahajeno zadné disciplinarni fizeni za poruseni
nékterého z ustanoveni téchto pravidel atletem nebo jinou osobou, pokud se tak nestane do osmi
let od data, kdy k takovému poruseni doslo.

PRAVIDLO 47 — Interpretace ustanoveni téchto pravidel

1.

Antidopingova pravidla jsou svoji povahou soutéznimi pravidly, stanovujicimi podminky, za nichz
se ma atletika konat. Nejsou urena k tomu, aby podléhala nebo byla omezovana pozadavky a
pravnimi normami platicimi pro trestni fizeni nebo zaméstnanecké zalezitosti. Postoje a normy
vyjadiené v Kodexu jako zaklad pro boj s dopingem ve sportu reprezentu;ji Siroky konsenzus téch,
ktefi maji zajem o Cestny sport a mély by byt respektovany vSemi soudy a rozhod¢imi organy.

Tato antidopingova pravidla musi byt vykladana jako nezavisly a autonomni text a nikoliv pomoci
odkazl na platné zakony a nafizeni signatard a viad.

Rizné titulky a podtitulky pouzité v téchto Antidopingovych pravidlech jsou pouzity pouze pro
snazsi orientaci v textu a netvofi podstatu téchto pravidel a nemaji vliv na vyznam ustanoveni, ke
kterym se vztahuji.

Definice pojmu uvedenych v Oddile 3 tvofi nedilnou soucast téchto Antidopingovych pravidel..

V pfipadé konfliktu mezi témito Antidopingovymi pravidly a Kodexem, rozhoduje znéni téchto
antidopingovych pravidel.
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KAPITOLA 2 — LEKARSKE ZALEZITOSTI

PRAVIDLO 48 — IAAF a lékarské zalezitosti

1. IAAF vykonava lékafsky dohled podle téchto pravidel prostfednictvim nasledujicich osob nebo
organu:

a) Lékarska a antidopingova komise
b) Manazer pro |ékarské zalezitosti

Lékafska a antidopingova komise

2. Lékarska a antidopingova komise je ustanovena jako komise Rady podle Clanku 6.11.j) Statutu
IAAF, aby poskytovala IAAF vSeobecna doporuceni ve vSech |ékafskych zalezitostech.

3. Lékarska a antidopingova komise se schazi alespon jednou ro¢né, obvykle zacatkem roku, aby
zkontrolovala aktivity IAAF v Iékafské oblasti za pfedchazejicich 12 mésicl a stanovila svj
program na nasledujici rok. Lékafska a antidopingova komise poskytuje konzultace k problémdm
Iékafského charakteru vzniklym béhem roku podle okamzité potreby.

4. Lékarska a antidopingova komise odpovida na nasledujici specifické ukoly, které ji podle téchto
pravidel pfisluSeji
a) Stanoveni zasad a vydavani stanovisek k problémum Iékafského charakteru v atletice;

b) zvefejhovani vSeobecnych informaci z oblasti sportovniho Iékafstvi se zaméfenim na atletiku
pro praktické lékare;

c) konzultace Radé, podle potfeby, k pfedpisim vztahujicim se k lékarfskym problémim vzniklym
v atletice;

d) organizace nebo uc€ast na seminafich zaméfenych na aktualni problémy sportovniho IékaFstvi
v atletice;

e) vydavani doporuceni a smérnic k organizaci Iékaiské sluzby b&hem mezinarodnich soutézi;

f) zvefejfiovani studijnich materiadld tykajicich se lékafské péce v atletice s ohledem na rostouci
vSeobecné povédomi atlett a ¢len( atletickych podpurnych tymu o Iékafské mediciné;

g) zaujimani stanoviska k jednotlivym problémim Iékafské povahy, které mohou v atletice
vzniknout a vydavat sva doporuceni k témto problémdm; a

h) Spolupracovat dle potfeby s MOV a dalSimi organizacemi zabyvajicimi se sortovnim Iékafstvim.
5. Pfedseda mize dle svého uvazeni povéfit feSenim jednotlivych Ukoll pracovni skupiny. Podle
potfeby mize pro ziskani specialnich odbornych znalosti povolat externi odborniky.
Manazer pro Iékarské zdlezZitosti
6. Manazer pro lékaiské zalezitosti je Iékarsky kvalifikovany Clen Lékafské a antidopingové komise,
ktery zodpovida za
a) koordinaci riznych ukoll svéfenych Lékafské a antidopingové komisi (nebo pracovnim
skupinam) ve smyslu téchto Iékafskych pravidel;

b) monitorovani a zavedeni jakychkoliv zasad, vyhldSek, doporueni nebo smérnic, které byly
vydany Lékarskou a antidopingovou komisi;

c) Fizeni administrace udélenych TUE podle antidopingovych predpisu;

d) rozhodovani o nezpusobilosti atletli, pokud je to podle predpist pozadovano;

e) skuteCnost, ze problémy Iékafské povahy, kieré se objevi béhem aktivit IAAF, budou feSeny.

7. Manazer pro lékarské zalezitosti mize kdykoliv béhem své prace pozadat o radu predsedu
Lékarské a antidopingové komise nebo jinou vhodnou osobu. Alespon jednou ro¢né, pfipadné
Castéji na vyzadani, podava zpravu Lékarské a antidopingové komisi.

8. Lékarské informace projednavané Lékafskou a antidopingovou komisi podle téchto pravidel musi
zustat pfisné davérnymi materialy ve smyslu pfisluSnych zakonl na ochranu osobnosti.

PRAVIDLO 49 — Atleti

1. Atleti odpovidaji za své zdravi a za absolvovani |ékafskych prohlidek.

2. Vstupem na pole mezinarodnich soutézich berou na sebe zodpovédnost za jakoukoliv ztratu,
zranéni, nebo Skodu, které mohou utrpét v dusledku své Uc&asti na téchto soutézich a nemohou
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tuto zodpovédnost prenést na IAAF (resp. jeji Clenské federace, feditele, d&inovniky,
zaméstnavatele, dobrovolné spolupracovniky nebo agenty).

PRAVIDLO 50 — Clenské federace

1.

Bez ohledu na ustanoveni P 49, ¢lenské federace musi zajistit, aby atleti spadajici pod jejich
pravomoc byli pfi U€asti mezinarodnich soutézi fyzicky zdravi a jejich vykonnost odpovidala drovni
vrcholové atletiky.

Kazda clenska federace musi zajistit pfislusné a trvalé lékarské sledovani svych atletd vlastnimi
nebo externimi organy. Dale se doporucCuje, aby kazda Clenska federace zajistili pfedsezonni
Iékarské vySetfeni kazdého atleta startujiciho v mezinarodnich soutézich uvedenych v P 1.1.a) a f).
Toto vySetfeni by mélo bat provedené formou uvedenou v materialu IAAF Medical Guidelines
(metodika Iékafské péce o atlety).

Kazda Clenska federace musi jmenovat alespon jednoho Iékafe narodniho tymu, ktery by se staral
o lékarskou péci pfed a pokud je to mozné, b&éhem mezinarodnich soutézi uvedenych v P 1.1.a) a
P 1.1.9).

PRAVIDLO 51 — Lékarska / bezpecnostni sluzba pfi mezinarodnich soutézich

1.

Organizacni vybory jsou zodpovédné za zajisténi a provedeni odpovidajici lékarské sluzby a

bezpec€nostnich opatfeni béhem mezinarodnich soutézi. Rozsah Iékarské sluzby a bezpe€nostnich

opatfeni se mGze ménit v zavislosti na okolnostech, zejména rozsah a povaha soutéze, kategorie a

pocet zucastnénych atletd a jejich doprovodu, postu divakl, urovné zdravotnictvi zemé, kde se

soutéze konaji a prostfedi, v némz soutéze probihaji, napf. klimatické podminky, nadmorska vyska

apod.

Lékarska a antidopingovy komise musi vydavat a obnovovat praktické smérnice napomahajici

organiza¢nimu vyboru poskytnout odpovidajici lékafskou sluzbu a zajistit nezbytna bezpecnostni

opatieni béhem mezinarodni soutéze.

Pro urcité kategorie nebo discipliny (napf. silniéni zavody nebo chodecké soutéze) mohou byt

podle téchto pravidel vzneseny specialni pozadavky na lékafskou sluzbu nebo bezpelnostni

opatieni.

Lékarska sluzba a bezpecnostni opatfeni béhem mezinarodnich soutézi musi minimalné zahrnovat

a) vSeobecnou zdravotni péli o atlety a akreditované osoby v misté konani hlavnich soutéZi a
v misté ubytovani atletq;

b) prvni pomoc a zachrannou sluzbu pro atlety, ¢inovniky soutézi, dobrovolné pracovniky, media a
divaky v misté konani hlavnich soutézi;

¢) bezpelnostni dozor;

d) koordinaci zachrannych a evakuacnich pland; a

e) koordinaci jakychkoliv specialnich Iékafskych sluzeb dle potfeby.

Organizacni vybor kazdé mezinarodni soutéZe uvedené v P 1.1.a), musi jmenovat Iékaiského

feditele pro koordinaci lékafské sluzby a pozadavkl na bezpecnost béhem soutézi. Lékarsky

feditel je prostfednikem mezi IAAF a organizaénim vyborem pfi zajiStovani 1ékafské sluzby a

bezpec€nosti

. Pro mezinarodni soutéze uvedené v P 1.1.a), IAAF jmenuje Lékafského delegata, ktery podle

P 113 musi zajistit, Zze v misté konani soutézi jsou k dispozici dostateéna zafizeni pro Iékarska
vySetieni, oSetfeni a zachrannou sluzbu a v misté ubytovani atletl je zajisténa Iékarska sluzba.
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PRAVIDLO 60 — Spory

VSeobecné

1.

2.

Pokud neni uvedeno jinak v P 60.2 nebo jiném pravidle i pfedpise, vSechny spory v souvislosti

s témito pravidly musi byt feSeny v souladu s dale uvedenymi ustanovenimi

Ustanoveni P 60 se netykaji nasledujicich zalezitosti :

a) vSech sporll vyplyvajicich z rozhodnuti u¢inénych podle Antidopingovych pravidel uvedenych
v Oddile 4 bez omezeni, sporl vyplyvajicich z poruseni pravidel o dopingu. Tyto spory musi byt
feSeny v souladu s ustanovenimi P 42;

b) poruSeni pravidel zédkazu sazeni a dalSich protikorup&nich zasad uvedenych v Oddile 1. Tato
provinéni budou feSena Etickou komisi IAAF v souladu s P 9 a Etickym kodexem;

c) vSech protestl vznesenych pfed néjakou soutéZi v souvislosti se statutem atleta pro ucast
v této soutézi. V souladu s P 146.1 je mozné proti rozhodnuti technického delegata v téchto
pfipadech podat odvolani k Jury. Rozhodnuti Jury (nebo technického delegata v pfipadé, ze
jury nebyla ustanovena nebo protest nebyl podan) je kone¢né a neni proti nému zadné
odvolani, ani k CAS, mozné. Pokud zalezitost neni mozno uspokojivé vyfesit pfed soutézi, a
atletu bylo povoleno startovat ,pod protestem®, musi byt tato zalezitost pfedloZzena Radé IAAF a
jeji rozhodnuti bude kone¢né a neni proti nému zadné odvolani, ani k CAS, mozné.

d) vSechny protesty nebo jiné spory vyplyvajici z €innosti na sportovnim poli, mj. v€. protestu
tykajicich se vysledkd nebo pribéhu discipliny. Podle P 146.3 Ize proti rozhodnuti vrchniho
rozhod¢iho podat protest k Jury. Rozhodnuti Jury (nebo vrchniho rozhod¢&iho v pfipadé, ze jury
nebyla ustanovena nebo protest nebyl podan) je kone€né a neni proti nému zadné odvolani, ani
k CAS, mozné.

e) sporu vzniklych na zakladé rozhodnuti Etické komise podle Etického kodexu. Takové spory
musi byt feSeny podle ustanoveni Procesnich pravidel Etické komise.

Spory tykajici se atletu, ¢lent zabezpeéovaciho tymu a ostatnich osob

3.

Kazda ¢lenska federace musi mit ve svém statutu ustanoveni, ze pokud neni uvedeno jinak ve
specialnim pravidle nebo predpise musi byt veSkeré spory, tykajici se atletd, jejich doprovodu nebo
jinych osob pod pravomoci tohoto ¢lena, jakkoliv vzniklé, at se tykaji zalezitosti spojenych
s dopingem nebo nikoliv, budou postoupeny slySeni pfed pfisluSnym organem zfizenym nebo jinak
schvalenym touto federaci. Takové slySeni musi vyhovovat nasledujicim zasadam : v€asné jednani
pfed spravedlivym a nezaujatym organem, pravo jednotlivce na informaci o obvinéni proti nému
vznesenému, pravo na predloZeni dukazu, v&. prava povolat a vyslychat svédky, pravo na
zastoupeni pravnikem a prekladatelem (placenym timto jednotlivcem), véasné a odlvodnéné
pisemné rozhodnuti.

. Kterykoliv atlet, ¢len zabezpe&ovaciho tymu nebo jina osoba, kdo se

a) zucastnil atletické soutéze nebo startoval v disciplingé, kdy bud néktery ze spoluti¢astniku, podle
jeho znalosti, mél zastavenou €innost nebo nemél opravnéni k soutéZeni podle téchto pravidel,
nebo se soutéze konaly v zemi nebo oblasti ¢lena s pozastavenou &innosti. To se netyka
atletickych soutézi vyhrazenych veteranskym vékovym kategoriim (ve smyslu P 141).

b) zucastnil atletické soutéze, ktera nebyla schvalena podle P 2;

¢) provinil proti ustanovenim P 4 (u¢ast v mezinarodnich soutézich) ¢i nékterému, tam uvedenému
nafizeni;

d) provinil proti ustanovenim P 5 (ob&anstvi a jeho zména) &i nékterému tam uvedenému nafizeni;

e) provinil proti ustanovenim P 6 (penézZni uhrady) &i nékterému, tam uvedenému nafizent;

f) provinil proti ustanovenim P 7 (z&stupci atleta) nebo nékterému tam uvedenému nafizent;

g) provinil proti ustanovenim P 8 (reklamy a propagace b&hem mezindrodnich soutéZi) nebo
nékterému tam uvedenému nafizeni;

h) poru$i nékteré jiné pravidlo (mimo pravidel uvedenych v P 60.2),

muze byt prohlasen za osobu nezpusobilou k ucasti podle tohoto P 60.

. V pfipadé udajného poruseni P 60.4, musi byt dodrzen nasledujici postup :

a) Obvinéni musi byt v pisemné formé predlozeno ¢lenské zemi, kam atlet, ¢len podplrného tymu
nebo jina osoba pfislusi (nebo jehoz pravidly se citi vazana) a ta v€as zahaji vySetfovani faktu
tykajicich se pfipadu.

b) Pokud na zakladé vySetfovani dojde Clenska federace k pfesvédceni, Ze obvinéni je opravnéne,
musi tento €len, dfive nez v daném pfipadé rozhodné, obvinéného neprodlené informovat o
vzneseném obvinéni a o jeho pravu na slySeni pfed tim, nez je o provinéni rozhodnuto. Pokud
po provedeném Setfeni dojde Elenska federace k nazoru, Ze k potrestani obvinéné osoby neni
dostatek dlkazl, musi ¢lenska federace o této skute¢nosti ihned uvédomit IAAF a pisemné
oddvodnit své rozhodnuti a zastaveni pfipadu.

¢) Je-li potvrzeno, ze doslo k poruseni P 60.4, atlet, ¢len podpurného tymu nebo jina dotéena
osoba bude vyzvana, aby své udajné jednani pisemné vysvétlila a to do 7 dnu od vyrozuméni.
Pokud do této doby neni uc€inéno zadné vysvétleni nebo vysvétleni neni dostate¢né, pfislusna
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Clenska federace mlze atletu, ¢lenu podplrného tymu nebo jiné dotéené osoba prozatimné
zastavit ¢innost a o svém rozhodnuti musi okamzité informovat IAAF. Pokud &lenska federace o
takovém zastaveni ¢innosti nerozhodne, Mlze tak ucinit IAAF. Proti takovému doCasnému
zastaveni &innosti se nelze odvolat, ale dotéena osoba ma pravo na fadné slySeni pred
pfislusnym organem &lenské federace ve smyslu P 60.5.€)

d) Pokud poté, co atlet, ¢len podplrného tymu nebo jind osoba byla o Udajném provinéni
informovana, do 14 dnd od doruceni obvinéni, pisemné nepotvrdi, Ze si slySeni pfeje, ma se
zato, Ze se sveho prava na slySeni vzdala a pfijima obvinéni o poruseni pfislusného ustanoveni
P 60.4.

e) Pokud atlet, ¢len podpurného tymu nebo jina osoba potvrdi, Zze si slySeni pfeje, musi ji byt
poskytnuty veskeré pfislusné dilkazy a nejdéle do dvou mésicli po sdéleni obvinéni se musi
uskuteénit slySeni v souladu se z&sadami uvedenymi v P 60.3. Jakmile je datum slySeni
stanoveno, Clenska federace musi o ném, uvédomit IAAF, kterd ma pravo zucastnit se jako
pozorovatel. Bez ohledu na pfipadnou ucast pfi slySeni, IAAF ma pravo podat proti rozhodnuti
odvolani k CAS v souladu s P 60.14 a P 60.16.17.

f) Pokud po provedeném slySeni pfislusny organ Clenské federace rozhodne, Ze obvinéna osoba
porusila prislusné pravidlo nebo predpis, musi tuto osobu zbavit zplsobilosti k Ucasti
v mezinarodnich a domacich soutézich na dobu uvedenou ve smérnicich Rady IAAF, nebo na
ni uvalit jinou sankci ve smyslu pfisluSnych zasad schvalenych Radou. TotéZz musi ¢lenska
federace ucinit v pfipadé, Ze se obvinény vzdal prava na slySeni. Pokud uvedena smérnice
neexistuje, organ, ktery slySeni vedl, sam rozhodne o délce nezpUlsobilosti dané osoby nebo o
jiné sankci.

g) Clenska federace musi do péti dnii od rozhodnuti 0 ném pisemné informovat IAAF a pisemné
sdélit i divody, které k rozhodnuti vedly.

Spory mezi ¢lenskou federaci a IAAF

6. Pokud ¢lenska federace povéfi provedenim slySeni jakykoliv organ, vybor nebo tribunal, plisobici
v ramci této federace nebo mimo ni, pfipadné pokud je z néjakého dlivodu za poskytnuti slySeni
obvinéné osobé odpovédny jakykoliv organ, vybor nebo tribunal plsobici mimo ramec &lenské
federace, rozhodnuti tohoto organu, vyboru nebo tribunalu je pro ucely dale uvedeného ustanoveni
P 60 povazovano za rozhodnuti &lenské federace a tak je tfeba pojem ,Clen (&lenska federace)”
v tomto pravidle vykladat a chapat.

7. Kazda ¢lenska federace musi do svého statutu, pravidel nebo pfedpisi zahrnout ustanoveni, podle
kterého vSechny spory vzniklé mezi touto €lenskou federaci a IAAF musi byt pfedlozeny Radé,
ktera musi v zavislosti na okolnostech daného pfipadu stanovit postup rozhodnuti o tomto sporu.

8. V pfipadé, Ze IAAF hodla &lenskou federaci suspendovat za porudeni pravidel, musi byt této
federaci zaslano predbézné pisemné sdéleni duvodl suspendovani a musi dostat odpovidajici
prileZitost, aby mohla byt vyslechnuta v souladu s postupem uvedenym v &lanku 14.10 statutu
IAAF.

Spory mezi ¢lenskymi federacemi

9. Kazda ¢lenska federace musi do svého statutu zahrnout ustanoveni, podle kterého vdechny spory
vzniklé mezi ni a jinou Clenskou federaci musi byt pfedlozeny Radé, ktera musi v zavislosti na
okolnostech daného pfipadu stanovit postup rozhodnuti o tomto sporu.

Odvolani proti rozhodnutim podle P 60.4

10. Proti v8em rozhodnutim podle P 60.4 je mozné v souladu s dale uvedenymi ustanovenimi
podat odvolani k CAS. VSechna takova rozhodnuti zlstavaji do rozhodnuti o odvolani v platnosti,
pokud neni stanoveno jinak, (viz P 60.22).

11. V nasledujicich pfikladech jsou uvedena rozhodnuti, kterda mohou byt podle té&chto pravidel
podminéna odvolanim podle P 60.4 :

a) Clenska federace rozhodla, Ze atlet, len zabezpe&ovaciho tymu nebo jind osoba porusila
P 60.4;

b) Clenska federace rozhodla, Ze atlet, &len zabezpe&ovaciho tymu nebo jina osoba neporusila
P 60.4;

c) Clenska federace rozhodla, Ze atlet, ¢len zabezpe&ovaciho tymu nebo jind osoba porusila
P 60.4, ale neuvalila na vinika sankce podle smérnic schvalenych Radou;

d) Clenska federace rozhodla, Ze pro obvinéni podle 60.4 neni dostatek diikazd (viz P 60.5.b);

e) Clenska federace uskuteénila sly$eni podle P 60.5 a atlet, &len podpdrného tymu nebo jina
dot&ena osoba se domnivaji, ze Clenska federace vedenim slySeni doSla k mylnému rozhodnuti;

f) Clenska federace uskute¢nila slySeni podle P 60.5 a IAAF se domniva, Ze &lenska federace
vedenim slySeni dosla k mylnému rozhodnuti.

12.V pfipadech tykajicich se atletl mezinarodni urovné nebo ¢lend jejich podpurného tymu, Ize proti
rozhodnuti pfisluSsného organu Clenské federace podat odvolani vyhradné u CAS v souladu s dale
uvedenymi ustanovenimi P 60.23 aZ 60.28.
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13.V pfipadech netykajicich se atletd mezinarodni Grovné nebo ¢lenu jejich podpurného tymu, pokud
v P 60.17 neni uvedeno jinak, Ize proti rozhodnuti pfislusného organu ¢&lenské federace podat
odvolani k narodnimu odvolacimu organu &lenské federace v souladu s jejimi pravidly. Kazda
Clenska federace musi mit zavedeny odvolaci proces na narodni Urovni, ktery respektuje
nasledujici zasady :

- bez zbyteénych odklad(i provedené slySeni pfed fadnym nestrannym, nezaujatym organem,

- pravo na zastoupeni pravnim zastupcem (na naklady osoby podavajici odvolani),

- pravo na prekladatele (na naklady osoby podavajici odvolani

- bez zbyteénych odklad(i u¢inéné pisemné rozhodnuti.

Proti rozhodnuti narodniho odvolaciho organu Ize v souladu s ustanovenim P 60.16 podat odvolani
k CAS

Strany oprdavnéné podat odvolani

14.V jakémkoliv pfipadé tykajicim se atletl mezinarodni urovné &i €lena jejich podpdrného tymu, maji
pravo podat odvolani k CAS nasledujici osoby :

a) atlet nebo jina osoba, ktera je dotéena rozhodnutim, proti némuz ma byt odvolani vedeno,
b) dalSi strana pfipadu, v némz bylo rozhodnuti u¢inéno,

c) IAAF,

d) MOV, pokud rozhodnuti mize ovlivnit zplsobilost k u¢asti na OH.

15.V kterémkoliv pfipadé, ktery se netyka atletd mezinarodni urovné nebo ¢&lena jejich podpurného
tymu, maji pravo podat odvolani k pfisluSnému narodnimu organu osoby uvedené v pravidlech
daného €lena, ale alesponi nasledujici osoby :

a) atlet nebo jina osoba, ktera je dotéena rozhodnutim, proti némuz ma byt odvolani vedeno,

b) dalSi strana pfipadu, v némz bylo rozhodnuti u¢inéno,

c) Clenska federace,

IAAF nema pravo podat odvolani proti rozhodnuti narodniho odvolaciho organu ¢&lenské federace,
ale ma pravo zucastnit se slySeni pred pfisluSnym organem na narodni Urovni jako pozorovatel.
Ugast IAAF na takovém slySeni nema vliv na jeji pravo na odvolani k CAS proti rozhodnuti
narodniho organu na narodni drovni podle P 60.16.

16. V kterémkoliv pfipadé, ktery se netyka atleta mezinarodni Urovné nebo ¢lena jejich podpurného
tymu, maji pravo podat odvolani k CAS proti rozhodnuti narodniho odvolaciho organu
a) IAAF a
b) MOV, pokud rozhodnuti mlze ovlivnit zplsobilost k u¢asti na OH.

17.V kterémkoliv pfipadé, ktery se netyka atleta mezinarodni urovné nebo jeho doprovodu, IAAF nebo
WADA (pouze v pfipadech tykajicich se dopingu) maji pravo podat, v souladu s P 60, odvolani
proti rozhodnuti pfislusného organu ¢lenské federace pfimo k CAS za nasledujicich okolnosti:

a) Clenska federace nema odvolaci organ na narodni Urovni, nebo

b) zadna ze stran uvedenych v P 60.15 nepodala odvolani k narodnimu odvolacimu organu
Clenské federace, nebo

¢) pravidla ¢lenské federace to umoznuiji.

18.Kazda strana, ktera poda odvolani podle ustanoveni téchto pravidel ma pravo na asistenci CAS pfi
ziskavani relevantnich informaci od organu, proti jehoZ rozhodnuti ma byt odvolani zaméfeno a
takova informace musi byt poskytnuta, pokud to CAS nafidi.

Protistrany odvolaciho fizeni pfed CAS

19.Pokud neni dale uvedeno jinak, je podle téchto pravidel protistranou (odplrcem) u odvolaciho
fizeni pfed CAS organ, ktery ucinil rozhodnuti, které je pfedmétem odvolaciho fizeni. Pokud €&len
povéfil vedenim slySeni podle téchto pravidel jiny organ, komisi nebo tribunal ve smyslu P 60.6, je
protistranou odvolani proti takovému rozhodnuti podaného k CAS, ¢len.

20. Pokud odvolani k CAS poda IAAF, je IAAF opravnéna pfipojit se dle svého uvazeni k odvolani
jako dalsi protistrana k ostatnim protistranam, v¢. atleta, ¢lena podplirného tymu atleta nebo jiné
osoby Ci organizace, ktera muze byt rozhodnutim dotena.

21.V kterémkoliv pfipadé, kdy IAAF neni jednou ze stran odvolani podanému k CAS, mize se |IAAF
pfesto rozhodnout, Ze se odvolani zu&astni jako strana, pokud to bude povazovat za vhodné.
Pokud se IAAF rozhodne k uUc¢asti, ma plna prava odpurce a spolu s dal$i stranou muze jmenovat
arbitra. Pokud mezi odpurci nedojde k dohodé o tom, kdo ma byt timto arbitrem, rozhoduje volba
IAAF.

Odvolani IAAF k CAS

22.0 pfipadném odvolani IAAF k CAS (nebo zda se IAAF ma zucastnit odvolani jako strana ve smyslu
P 60.21) rozhoduje Rada nebo organ ji zvoleny. Rada (nebo organ ji zvoleny) sou¢asné rozhodné,
zda do rozhodnuti CAS bude atletu, kterého se dana zalezitost tyka, zastavena ¢innost.

Odvolaci fFizeni pfed CAS

23.Pokud Rada nerozhodne jinak, od data, kdy obdrzel pisemné sdéleni o divodech pro rozhodnuti,
proti némuz se Ize odvolat (v angli¢tiné nebo francouzsting, je-li stranou, ktera by mohla podat
odvolani, IAAF), ma odvolatel 60 dnli na to aby k CAS podal formalni odvolani podle P 60.15.
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Pokud odvolani nepodava IAAF, musi odvolavajici se strana sou€asné se sdélenim CAS podat
kopii odvolani IAAF. Béhem 15 dnU od terminu pro podani odvolani, musi odvolatel své podani
k CAS vécné doplnit. Odplrce musi své vyjadieni podat CAS do ftficeti dni poté, co obdrzel
doplnéné podani odvolatele.

24.VSechna odvolani k CAS musi mit formu nového slySeni s uvedenim v8eho, co se pfipadu tyka
aby komise CAS mohla svym rozhodnutim nahradit rozhodnuti pfislusného organu d&lenské
federace, pokud dojde k zavéru, ze rozhodnuti takového organu nebo IAAF bylo chybné nebo
proceduralné nespravné. Komise CAS mulze v kazdém pfipadé zvysit nebo snizit sankce ulozené
napadenym rozhodnutim.

25.Pfi vSech odvolanich k CAS tykajicich se IAAF, jsou CAS a komise CAS vazany Statutem, Pravidly
a Predpisy IAAF (véetné proceduralnich smérnic). V pfipadé jakékoliv kolize mezi platnymi pravidly
CAS a Statutem, Pravidly a Predpisy IAAF, maji materialy IAAF pfednost.

26.PFi vSech odvolanich k CAS tykajicich se IAAF a fidicimi zdkony budou zakony Monackého
kniZzectvi a jednaci feCi anglictina, pokud se strany nedohodnou jinak.

27.Komise CAS mlze ve vhodnych pfipadech pfiznat strané nahradu vydaji nebo prispévek na
vydaje spojené s odvolacim fizenim pfed CAS.

28.Rozhodnuti CAS je kone¢né a zavazné pro vSechny strany, vSechny Clenské federace a neni proti
nému pravné pripustné zadné odvolani. Rozhodnuti CAS ma okamzity UCinek a vSechny clenské
federace musi ucinit veSkeré kroky pro zajisténi jeho ucinnosti. O rozhodnuti CAS bude generalni
sekretar IAAF v nasledujici zpravé informovat vSechny ¢lenské federace.
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